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ARCYBISKUP JOZEF FELIKS GAWLINA

KULTURA POLSKA

Kazanie na inauguracje Katolickiego Tygodnia
Wydawniczego w Londynie, wygtoszone w londyn-
skim Brompton Oratory, w dniu 1 grudnia 1957 r.

Niedawno wstrzasneta mng niezwykla powies¢ autora
zamorskiego, ktora jest kwintesencjg modnego dzi$ kultu
Smiatych, silnych i bezwzglednych ludzi.

Otéz w XXI wieku powstaje klub tzw. ,towcow Giow",
tj. tych intelektualnie i fizycznie najwybitniejszych jednostek,
ktérych celem jest panowanie. Ich patace kapig ztotem i mar-
murem, ich interesy stojg Swietnie, lecz to jeszcze nie daje im
satysfakcji. ,,Ego solus altissimus —Ja jestem najwyzszy!* —
to jest ich hasto, usuwajac wiec wszystkich konkurentéw,
zdobywajg ich glowy jako trofea. ,,Albo twoja gtowa znajdzie
sie ostatecznie w witrynie silniejszego, razem z catym zbiorem
zdobytych przez ciebie samego gtow, a twoje zony i dzieci zejda
do plebsu, albo zdotasz umrzeé jako zwyciezca Smiercig natu-
ralng, a wtedy najstarszy syn twdj umiesci ci twoje ciato w
przezroczystym pomniku z masy rodoidowej, i wtedy bedziesz
na zawsze przedmiotem podziwu i zazdrosci ludzkiej“.

| tak, zabiwszy najgrozniejszego konkurenta, jeden z tych
fowcow gtow przezywa chwile najwiekszego tryumfu. Czy
jednak nie padnie on sam wkrotce ofiarg jeszcze silniejszego?
Wtedy cate jego zycie chybitoby celu. Gdy thum wspotzawodni-
kéw sktada mu zyczenia, on, chcac zachowaé swa stawe, spet-
nia kielich trucizny. ,Teraz nie mozecie mi wyrwa¢ mej
stawy. Dumny sta¢ bede w rodoidzie. Walka moja skoriczona,
cel zycia osiggniety!*

*
* *

M06j Boze, cdz to znaczy? Przeciez to naturalistyczna teoria
darwinowska o zwyciestwie najsilniejszych jednostek w walce
selekcyjnej, przeniesiona na spoteczenstwo ludzkie. | to ma
by¢ kiedy$ nazwane kulturg?

Wiec po to Arystoteles i Platon uczyli nas_filozofii; wiec
po to piekny i genialny Aleksander Macedonski zwyciezyt de-
spotyczng Azje, Benedykt cywilizowat Europe; po to Swieci
Augustyn i Tomasz dali nam swoje systemy myslenia chrze-
Scijanskiego, Krzyzowcy zdobywali Gréb Parski. Polacy stali
sie przedmurzem chrzescijanstwa, Kosciot wychowywat naro-
dy, a Chrystus wstapit na Golgote, azeby tygrys w skorze ludz-
kiej stangt u szczytu piramidy dziejéw, albo tez by barbarzyn-
ca wschodni uwazat sie za pana $wiata?

A przeciez uczono nas, ze kultura postepuje z kazdym wie-
kiem. A co znaczg O$wiecim, Treblinka i Dachau, co Kotyma
1 Katyn, komory gazowe, deportacje, Sybir, abazury ze skéry
ludzkiej i to wszystko mimo ogromnego postepu wiedzy? Wi-
docznie nie od wiedzy samej zalezy kultura, widocznie zabra-
kto jakiego$ waznego skiadnika w jej kompozycji. Nauka
i wiedza bowiem, indyferentne wobec zagadnien moralnych,
moga by¢ podobne do owego niewolnika z 1001 nocy, ktory
gotow jest zaréwno ,,zbudowa¢ miasto, lub je zburzyé, zabic¢
krola, rzeke przekopa¢ lub coskolwiek innego uczynic®. Nauka
i wiedza chcg funkcjonowac¢ bez uwzglednienia celu wiasci-
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wego. tj. cztowieka. Zabrakto wiec ducha humanitarnego, kté-
ry nie z nauki, lecz z mysli religijnej wyptywa.

Czymze jest kultura? Proboszcz wiejski powie, ze to zwy-
ciestwo ducha nad materig, a profesor oglosi, ze ,cywilizacja
jest metodg ustroju zycia zbiorowego“ (Koneczny). Jest to
wiec i uprawa zdolnosci cztowieka, a takze og6t pozytywnych
osiggnie¢ ducha ludzkiego.

Kultura nasza wyrosta z religii chrzescijanskiej, z filozofii
greckiej i z prawa rzymskiego, do czego obecnie doda¢ nalezy
nowoczesng technike.

Gdy np. totalizm nas zmuszaé chce do mechanizacji zycia
lub do dyktatury, odzywa sie w nas Grek lub Rzymianin. Gdy
styszymy o mordowaniu zydow, wtedy oburza sie w nas chrze-
$cijanin. Tak samo odrzucamy jednostronny rozwdj techniki,
albowiem sadzimy, ze duszg kultury jest kultura duszy.

Religia, uznajac zasadniczo samodzielno$¢ kultury Swiec-
kiej, wspiera jg pozytywnie jako warto$¢ transcendentalng i
ratuje ja od zeslizgu w barbarzynstwo. Kosciot pielegnuje
kulture przez swojg prace nad sumieniami i przez zdrowg
doktryne zwihaszcza w zakresie cztowieka, rodziny, matzenstwa
i panstwa.

Jezeli wiec religia zbawienny wptyw na kulture wywiera,
czemuz tedy podnoszg sie glosy przeciwko niej jako dzwigni
i sile kulturalnej? Dlatego, ze religia obowigzuje. Nie jest to
nauka, ktdrej cztowiek sie uczy np. na wzdér matematyki.
Gdyby tak byto, wystarczyto by mie¢ w swojej pracowni tabli-
ce i krede do pisania réwnan algebraiczno - religijnych.
Owszem, religia jest rdwnaniem pomiedzy Bogiem a czlowie-
kiem, nedza a bogactwem, ciemnoscig a Swiattem, $wietoscig
a zepsuciem, nicoscig a absolutem. | strasznego tego réwnania
wecale nie rozwigzuje sie umystem, lecz rozwigzuje sie cnota.
Religia obowiazuje.

Bog jest najwiekszg namietnoscig ludzkosci. Istnieje nie
tylko auri sacra fames — przekleta zadza ziota, ale i Dei
sacra fames — Swiete pozadanie Boga. Religia wiec jest na-
mietnoscig rodzaju ludzkiego, ale religia jest takze cnota,
a wiec wymaga wprawy, ¢wiczenia, abnegacji, ascezy.

»Nieprzyjaciotom religii zdaje sie nieraz, ze walczg tylko
z cnota — a znajduja jeszcze namietnos¢. | zndw zdaje sie im,
ze majg do zwalczania tylko namietno$é, a ku swojemu zdzi-
wienliu znajdujg cnote“. Sg to stowa ojca Lacordaire‘a sprzed
stu laty.

A cnota obowigzuje. Ci, co z catloksztattu naszej kultury
usuna¢ pragneli wpltywy religii Chrystusowej, byli chorzy, za-
nim o tym wiedzieli. Trzymajac ucho rozbitej skorupy w reku,
wierzyli jeszcze w petne dzbany. Jaka$ dziwna nielogicznosé
pozwala im przyznawaé, ze dzi$ jeszcze jedyng ostojg wolnosci
I kultury w Polsce jest Kosciot, a réwnoczesnie sprzeciwiac sie
temuz Kosciotowi jako dynamicznej sile przysztosci kultury
polskiej.

Niebezpieczenstwo zagrazajace kulturze polskiej wecale nie
zmalato od zesziego roku, gdyz nie zmienity sie cele Molocha.

A chodzi o walke z Kosciotem katolickim, opiekunem
i strézem kultury.



Czy spogladamy na nig oczyma Sienkiewicza i Matejki,
czy sie cieszymy wielko$cig niedocenionego Pawta Wiodkowica,
czy dumni jeste$my z tolerancji polskiej, czy tez szczycimy sie,
ze moze jedni w calej Europie przeciwstawialiSmy sie kazdemu
totalizmowi od tysigca lat — zawsze jest prawda, ze dzieje
narodu polskiego usitowaty w czyn wprowadzi¢ wznios.e zasady
Ewangelii. ,,Polska to nie tylko ziemia i ludzie, ale to takze
idea zycia zbiorowego i przede wszystkim ona“ ( A Chotoniew-
ski). Cho¢ dzieje nasze nie byty samym tylko pochodem rycer-
skim, ani tez procesjg wyznawcow i dziewic, to jednak ponad
btedy i winy nasze prowadzit nas Bég swoimi drogami do wiel-
kosci. Duch dziejéw polskich!

Lecz czy istnieje w ogole sens ostateczny dziejow, niby
sens sensOw historii? Trudno go uchwyci¢ samym rozumem,
jak to prébowata filozofia optymizmu (B. Croce), lub tez de-
terminizmu, ktorego ilustracje widzimy w postaci maszeruja-
cych pod batem bataliondw roboczych, zywym i godnym pro-
testem przeciw takiej tyranii byt nasz Poznan.

Dla nas, jako chrzescijan, ostatecznym celem historii jest
catkowite ujawnianie wspaniatosci Bozej, mimo grzechu i tra-
gizmu $wiata. Historia nie jest wiecznie toczacym sie kotem,
lecz dazy do pewnego celu, poza ktéry juz siega¢ nie moze.

Cokolwiek nie dziato by sie w historii ludzkosci wszystko
stanie przed sadem lub btogostawienstwem tego celu ostatnie-
go, do ktérego dzieje zdazaja.

Przeglad dziejow odbyt sie juz gdy Chrystus zstgpit do
piekiet, by wykaza¢ sprawiedliwym Starego Zakonu wierno$¢
Boga i docelowos¢ Bozych rzadow.

Ale ostateczny przeglad dziejéow ludzkosci odbedzie sie
podczas Sadu Ostatecznego, kiedy Bdg w jednym koricowym
akcie zbiorowym pokaze ludzkosci madros¢ swych rzadow
i uraduje tych, co wiernie Mu pomagali.

Sadowi Chrystusowemu podlegac bedg wiecej niz indywi-
dualne czyny cztowieka, bo wszystkie dzieta ludzkosci, kultu-
ralne, naukowe i artystyczne, systemy filozoficzne, gospodar-
cze i polityczne, doktryny religijne, potegi narodowe 1 pan-
stwowe. Odstoniete zostanie wowczas rowniez znaczenie wojen
i rewolucji pod wzgledem ich wartosci wobec mysli Bozej,
albowiem wszelkie dzieje sg albo zblizeniem sie do Boga, albo
oddalaniem sie od Niego.

Smiemy zywi¢ nadzieje, ze Polska, jej kultura, nasza
wspolna tres¢ ideowa, jak dotad, za dobre i wierne poczytane
beda. Specyficzny sens narodu naszego nie zostat chybiony.
Pierwsze Tysigclecie zdato egzamin!

Ale jak bedzie na przysztosc?

Istniejg dawno zgaste gwiazdy, ktérych Swiatto do nas
jeszcze dochodzi, chociaz gwiazdy te juz nie $wiecg. Samolot,
chociazby jego motor juz nie dziatat, trzyma sie jeszcze przez
krétka chwile w powietrzu. Czyzby tak bylo z naszg kulturg?
Bron Boze! Tym, co twierdzg, ze wszystko sie korczy, odpo-
wiadamy: Nieprawda, gdyz zawsze co$ nowego sie rodzi. ,,Bacz
przeto, aby Swiatto, ktére jest w tobie, ciemnoscig sie nie
stato” (k. 11, 35).

Chociazby Polske przez pewien czas wytaczono z polityki,
tak jak za czasow kolonizacyjnych, to przeciez przyszto$¢ na-
lezy do wierzacych, a nie do sceptykoéw. Nie dajmy sie zwabié
dzwiekowi fletu wszechstowianskiego, granego przez satyra
i satrape, lecz kroczmy nadal droga rzymska, ktora jest wia-
sciwym ,,iter Polonum — droga polska!“ Stéjmy mocno na

ziemi, a jednocze$nie badzmy z niebem z dobrych stosunkach.
Polityka swiata moze byé petna wysitku rozumowego, a réw-
nocze$nie bez sensu. Rozpoznawajmy dobrze znaki czasur
rowniez w Polsce. Pewna przebudowa spoteczna byta potrzeb-
na, lecz to, co widzielismy, to robota termitow lucyferianskich,.
drazacych dusze, charaktery i instytucje, azeby z nich pozo-
staty tylko puste formY. ) )

Nie jesteSmy wcale zapatrzeni w nowg tragedie narodo-
wa, jak Eneasz w ptomienie Troi, lecz ufamy Bogu i nieztom-
nemu duchowi Narodu.

Nikt nie zna jeszcze przebiegu dramatu, ktérego kurtyna
podniosta sie w 1939 roku. Nie wiemy nawet, czy wtedy roze-
grat sie ostatni akt jeszcze starego, czy tez pierwszy akt juz
nowego dramatu.

Przyszto$¢ jednak, o ktorej mowiono, juz sie rozpoczeta.

Naszym zadaniem i whasciwym celem Katolickiego Tygod-
nia Wydawniczego, ktorego inauguracja ma obecnie miejsce
w Londynie, jest pomoc Polsce.

Woprawdzie troska o chleb zjadta niejeden talent. Bylismy
zmeczeni. A jednak dokonalismy wiele, czy to pod wzgledem
duszpasterskim, czy to wydawniczym, czy wreszcie pod wzgle-
dem naukowym. A zylisSmy nie z wywiezionych zawczasu
klejnotéw, ale z tego, co nas boli. Wrdg czekat az serce polskie
sie zatamie. Poznan i Czestochowa daty odpowiedz. Nie ma
wiec miejsca na beznadziejno$¢!

Spieszmy ku koricowi. Kazda kultura dazy do ekspansiji,
poki ma s_i’% zywotne, . . o )

I ktdz bytby nieSwiadom gigantycznej walki, jaka sie w
Kraju rozgrywa, nieswiadom rozprawy dwoéch kultur: naszej;
i turansko - sowieckiej, chrzeScijanskiej i przeciwboznej,
wolnosci i niewolnictwa?

Wrég prowadzi walke przeciwko wolnosci chrzescijanskiej,
taktyke frontalng i erozyjna, przez uderzenia, podkopy, miny,
wytomy, przy pomocy Holoferneséw, Efialteséw i Tersytesow.
Jest to walka na $mier¢ i zycie, gdyz synteza tych kultur jest
niemozliwa. Albowiem ,co za ugoda Chrystusa z Belialem?*
(2 Kor. 6, 15).

Jest to rozprawa dramatyczna. My za$ jesteSmy w niej
positkami Ojczyzny, supplementum divinum et humanum —
wspomozenie Boskie i ludzkie.

Wybitnym skfadnikiem kultury polskiej jest jej duch
Maryjny. Posta¢ Matki Najswietsze] i Jej wplyw sg az nadto
widoczne w dziejach polskich. W czasach przedchrzescijan-
skich religia byta wytacznie sprawg mezczyzn. Tam, gdzie w
chrzescijanstwie religia miata cechy zbyt meskie, wyradzata
sie w dufnos¢, twardo$¢ i pewnos$¢ siebie. Braklo jej czaru
dziecka i uroku niewiasty, a wiec cech pelnego cztowieka,
Jezeli stusznie moéwiono o ,,dulcis sanguis Polonorum — sto-
dyczy krwi polskiej“, to zawdzieczamy te stodycz naszego Na-
rodu i naszej kultury przemoznemu wptywowi Serdecznej
Matki naszej. W Jej duchu rozpoczynamy niebawem drugie
Tysiaclecie naszej kultury.

Niechze Krélowa Polski, Matka taski Bozej, prowadzi Na-
réd nasz drogg mitosci spotecznej i wolnosci, albowiem, jak
méwi Sw. Pawel Apostot: ,Nie jesteSmy synami niewolnicy,
ale wolnej. Ktdérg to wolnoscig Chrystus nas obdarowal*
(Gal. 4, 31).

Arcybiskup Jézef Feliks Gawlina
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JULIUSZ LEO

WE OLA

NOWINA

LUDOWE ORATORIUM JASEL KOWE

Niniejszy fragment wyjety jest z autentycznego ludowego
oratorium jasetkowego, ktore bylo od dawna grywane po
wsiach polskich w okresie $wigt Bozego Narodzenia. Pierw-
szego zanotowania tego widowiska dokonat okoto roku 1880
0. Wincenty zyworonek z klasztoru franciszkanéw w Krako-
wie. Przeniesiony byt nastepnie do klasztoru w Grodnie, gdzie
dokonczyt zywota. Pozostawione przez niego zapiski stano-
wity dla mnie cenne wskazéwki przy odtwarzaniu catosci
oratorium juz na podstawie osobistych moich poszukiwan
i badan terenowych pc wsiach krakowskich i grodzienskich.
Prace te ukonczytem w r. 1939 i tylko wybuch wojny unie-
mozliwit mi wydanie drukiem widowiska .

Oratorium ,,Wesofa Nowina* wywodzi sie ze Sredniowiecz-
nych misteriéw religijnych. Jest ono niewatpliwie dzietem
zbiorowym i doktadna analiza zaréwno tekstow stownych jak
i przede wszystkim muzycznych wykazuje proces narastania

W DRODZE:

Przewodnik grupy prowadzit swych kolednikéw pod upa-
trzone zawczasu domostwo, gdzie stajgc Spiewali oni:

Péjdziemy, bracia, w droge z wieczora,
Wstgpimy najprzéd do tego dwora.
Bedziemy $piewac wszedzie

O tak wesotej koledzie,

Hej koleda, koleda!

A nie zalujmy swojej ochoty
Zaspiewa¢ Panu stojac przed wroty.
Wykrzyknijcie wielcy, mali,

zeby nam co predzej dali!

Hej itd.

PoszliSmy wszyscy w jednym strzemieniu,
Ale nie wszyscy w dobrym odzieniu,

Bo niektdrzy w worowinie,

Ledwie barki nig owinie!

Hej itd.

Sami nie wiemy czego czekamy,

Na ciezkim mrozie juz ledwo trwamy.
Barwa na nas bardzo licha.

Juz niektdéry ledwo dycha!

Hej itd.

Jakosik, bracia, o nas nie dbaja,
ze nas na dworze dtugo trzymaja.
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tematow w ciggu wielu lat, w czasie ktorych widowisko byto
wykonywane wpierw w ziemi krakowskiej a potem w innych
czesciach kraju. Miejscem narodzin jest niewatpliwie Krakdw.
Uzna¢ tez wypada za pewnik, iz pierwszy schemat tego orato-
rium wyszedt od kolednikéw krakowskich, ktorzy juz w XVI
wieku utworzyli rodzaj wlasnego cechu i na tym wiasnie wi-
dowisku oparli swe ruchome przedstawienia w okresie $wigat
Bozego Narodzenia.
Do odtwarzania oratoriow dzielili sie kolednicy na grupy
0 11 oséb, z ktérych 8 stanowito zesp6t aktorski a pozosta-
ych 3 akompaniujacy zespot muzyczny w skiadzie: skrzypce,
flet i klarnet. Niesli oni ze sobg: szopke wewnatrz o$wietlong,
gwiazde na diugiej tyczce, dwie zastony na sznurach i pod-
porach, sukno wiochate imitujgce murawe, kufry z imitacjami
wolnnc_)éci i klejnotdw oraz ogien bengalski z podstawg do za-
palania.

Nie trzymajciez nas na rzeczy,
Bo juz drugi ledwo skrzeczy!
Hej itd.

Moze¢ kolede dzi$ dostaniemy;

Jak nam nie dadzg, to odejdziemy!

| bedziemy rozgtaszali,

Ze tu skapcy — nic nie dali!

Hej itd.

(Tekst skrocony.)

Ta postoratka otwierata kolednikom wrota nie-
jednego domostwa. Kiedy jedni zajeci byli urzadza-
niem wnetrza do przedstawienia, drudzy S$piewali:

Narodzenia dzien Bozego

Jest koleda $wiata tego.

Tedy sie radujmy,

Wszyscy wyspiewujmy: Koleda, koleda!

Oto dzi§ w niebie Anieli

Po koledzie sg weseli.

Tedy sie radujmy,

Wszyscy wyspiewujmy: Koleda, koleda!

(Tekst skrdcony.)

Po ukoniczeniu przygotowan przewodnik grupy
wystepujac przed zastone tworzacg rodzaj kurtyny
wygtaszat nastepujace

POWITANIE:

Wszystkim wobec koledy najprzéd winszujemy,
Zanim Wesolg Nowine panstwu opowiemy.
Naszym bedzie staraniem, by niedtugo bawic;



Kaczcie tylko taskawie ucha nam nadstawic.
Przez lat cztery tysigce od grzechu Adama
Wszystkim ludziom zamknieta byta niebios brama.
Pod cigzarem przestgpstwa jeczat narod caly;
Smieré¢, grzech, moce piekielne nad nim panowaty!
A co wieksza, ze ludzie i wszystkie stworzenia

Nie byli w stanie zgtadzi¢ tego przewinienia.

Lecz sie Ojciec Niebieski zlitowat nad Swiatem;
Zestat Syna swojego, by sie nam stat bratem.
Owoéz Ten sie dzi$ dla nas z czystej Panny rodzi;
Pokoj swiatu przynosi, ciezar zycia stodzi.

Ten nas z Ojcem pojedna. Ten z pieklg wybawi,
Ten nam niebo otworzy i wiecznie nas zbawi!

Wystawimy tu panstwu, w jakim przyszedt stanie,
Kogo wezwat na pierwsze siebie powitanie;

Co pasterze robili, zanim ich wezwano,

Jako sie sposobili, gdy im i$¢ kazano;

Na jakie sie ofiary dla Pana zdobyli.

Zgota wszystko ujrzycie, jakbyscie tam byli!

ODDZIAL PIERWSZY:

(Na murawie siedzg pasterze: Michat i Szymon)

Michat:
Szymon:

Michat:

Bartosz:
Tamci:
Michat:
Bartosz:

Szymon:

Bartosz:

Michat:
Bartosz:

Szymon:

Bartosz:
Tamci:
Bartosz:

Michat:
Bartosz:

Szymon:
Bartosz:

Michat:

Bartosz:
Szymon:

6

Co$ tam naszego Bartosza dtugo nie widac...
Ano jakze inaczej miato by¢? To nie mata droga
z Jeruzalem do nas... A bo i co?
Przykrzy sie bez starszenstwa i miodzi bryka¢ po-
czynaja...
(wchodzi pasterz Bartosz — tamci powstaja)
Niech bedzie pochwalony...
Na wieki wiekow...
Wiasnie Bartoszu o tobiesmy rozprawiali.
A bo co? Mréwki was nalazty i usiedzie¢ na miejscu
nie umiecie? (Smieje sie)
Nie w tym rzecz! Michat zauwazyt zescie dtugo byli
w drodze, a on tu nijakiego postuchu u pasterzat nie
zazywa. Skadze Bog prowadzi?
Z Jeruzalem wracam a i do Emaus wstgpitem po
drodze...
A c6z tam widziate$, cdz styszates?
Duzo by byto opowiada¢, ale sigdzmy, bom okrutnie
drogg zmaltretowany.
(siadajg na murawie)
Dali wam tam dziwéw wytlumaczenie, coSmy je ra-
zem ogladali?
A jakze! | cosik wiecej mi mowili... (wzdycha)
Na cdz, c6z? Mobwcie razniej!
Kiej to nie takie proste... Sam nie wiem, od czego
zaczaC...
Ano od tych proroctw, co nam je jeden opowiadat...
Dobrys! Od proroctw mam zaczyna¢, a przecie nim
mi tam one klarowali, cuda prawdziwe oglagdatem!
Cuda, méwicie? Jakie cuda?
Ano gwiazda nisko nad ziemie se kucneta i tera Swici
kedy wschod stonka...
To¢ i my widzimy! (ogladaja sie za siebie)
Ziemia skakata bez trzy noce...
To i my czuli, (patrzg na murawe)

Bartosz:

Tamci:
Bartosz:
Michat:

Bartosz:

Tamci:

Bartosz:

Bartosz:

Szymon:

Bartosz:

Michat:
Bartosz:

Bartosz:

Bartosz:

Wody Morza Martwego sie poburzyly i podeszli aze
pod mury Jerycha...

No, no! O tym gadajcie!

Kiej samem nie widzat, ale¢ inni prawili...

E!  Samiscie nie widzieli, to pewnikiem zmyslone
bajki jakie!

Nie sg to zadne bajki, ale najprawdziwsza prawda
Swieta, bo o tych dziwach dawno juz prorokowano!
Nie chcecie stuchaé, to... (zabiera sie¢ do odejscia)
Alez, Bartoszu! Ostarncie i opowiedzcie nam! Owce
poczekaja, a my pilnie was stuchamy...

To nie droczcie sie i uchéw nadstawiajcie. Wszystko
powiem, jakoz tam byto, a tu macie goscinca... je-
ruzalemskie przysmaki, (wyjmuje z torby placki
i wrecza je pasterzom, ktorzy tapczywie zabierajg sie
do jedzenia)

(po chwili) Kiedy zaszedtem na koniec do Jeruzalem,
ruch tam byt okrutny i rozhoworek. Z kotlinki Morza
Martwego ludzi sie moc nazleciata i jeden bez dru-
giego prawit, ize to koniec swiata nadchodzi, a z nim
Ow Sad Ostateczny... Kaptani w Swigtyniach poczeli
nawotywaé do opamietania, a kiej to nie skutkowato,
wyszli se na miasto z ksiegami i nuze tam ludowi
czyta¢ owe proroctwa...

O tym mow, mow!

(zezlony) Kiej nie mozesz strzymac, to odejdz, a Mi-
chat sam postucha!

No dobrze juz, dobrze... Cichaj, Szymek!
(tagodniej) Ze tyz zawsze¢ wtrgca¢ sie musicie!
Poszedtem wiec gdzie cizba okrutna, w takiej piknej
dolince, zara za murami miasta. Tam prawit onze
kaptan, co tu tera ustyszycie. Moéwit: ,,Rzekt Pan:
Potozg nieprzyjazn miedzy tobg a niewiastg i miedzy
nasieniem twym a nasieniem jej, Ona zetrze glowe
twojg, a ty czyhac bedziesz na piete Jej...*, co winno
oznacza, 1ze Bég wyrzekt te stowa w Raju do zlego
ducha, ktory zwiodt pierwsza matke naszg, Ewe...

(wszyscy trzej $piewaja)

Ach, zta Ewa narobita,
Klopotu nas nabawita;

Z wezem sama rozmawiata
| jabtuszka kosztowata!

(po chwili) | tak Pan Bdg wypedzit Ewe i Adama,
naszych prarodzicéw, z Raju a grzech pierworodny
poszedt za nimi i potem legt se jakby wielgi kamien
na duszach ludzkiego rodzaju...

($piewajg w dalszym ciggu)

Z Raju pieknego miasta,
Z Raju pieknego miasta,
Wygnana jest niewiasta,
Wygnana jest niewiasta,

Dla jabtka skuszonego (bis
Przez weza podanego, (bis

Wedrujze, Ewo, z Raju, (bis
Juz cie tu dobrze znaja, (bis)

Fora, Adamie, fora! (bis)
Z tak rozkosznego dwora! (bis)

(po chwili) Diugiez byly dzieje Adamowego potom-
stwa... Aze nastal Abraham, ktéremu Bég rzek:
I w tobie blogostawione bedg wszystkie narody
ziemi“, co kaptan klarowat, ize oznacza to narodziny
Messyjasza i Ten ci zbuduje Ojcu Kosciot wiernych
na ziemi i Ten ci krélowac bedzie aze do skoniczenia
Swiata... (nadchodzi wieczor i mrok sie robi na sce-
nie). No, bracia, pora bedzie koriczy¢ na dzi$ baja-
nie. Jutro takoz dzionek nastanie, to wam dalej
prawi¢ bede, a tera trza stada doglagda¢. Ja z
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Szymon:

Bartosz:

Michat:

Szymon:

Michatem sie ostang, bom drogg utrudzon, a ty,
Szymek, chybaj obej$¢ chudobe, po czym do nas
wracaj i spac sie poktadnij!
(Spiewa)

Oto wilk, oto wilk!

Oto goni owce!

Nie btakajze sie, owieczko,

By nie porwat co chce!

Pasterz duszy twojej

Strzeze pilno trzody swojej!

(za sceng)

Uciekaj, uciekaj!

Do owczarni Jego,

By$ nie wpadta w ostre zeby

Wilka piekielnego!
(po chwili) Co$ mi sie widzi, ze dtugo nie pospimy...
Mam jakowe$ czucie dziwnych rzeczéw...

A c6zby tez miato by¢? Ej dalibyscie, Bartoszu, pokoj
ztym myslom... $pijmy, a Bog co chce to i zdarzy...
(ktadg sie na murawie i zasypiaja)

(wota za sceng) Helo, bysiu! Helo! (stycha¢ kilka

tonéw na fujarce) — (Spiewa)
Pasciez sie owlecki okole gorecki;
Z onej strony pola zieleni sie rola.
(wchodzi na scene i méwi:)
O... posneli na dobre... Trza i mnie kfas¢ sie...
(uktada sie obok Bartosza i zasypia)

Chér za scena:

Tuszac pasterze, ze dzien blisko,
Wygnali owce na pastwisko,

Z obory, z obory, z obory,
Zapedzili pod bory, pod bory;
Trafili na dobrg trawe,

Poktadli sie na murawe;

Posneli, posneli.

A bydito jadto, jadto, jadto, (bis)
Potem sie poktadto (bis).

ODDZIAL DRUGI:
(Sc¢ena i osoby te same. Pasterze $pig)

Chér za scena:

Gdy pasterz znuzony

Snem w polu spoczywa,
Styszy, ze go z budy

Gtos jakis wyzywa.

Porywa sie jak sparzony
Sadzac, ze wilk zakradziony
Owce mu zabrat!

(w czasie $piewu Szymon budzi sie i nastuchuje)

Szymon: (zrywa sie ispiewa)

Takoz dzisiaj o potnocy,

Gdym zasnat w ciezkiej niemocy,

Nie wiem, czy na jawie, czy mi sie $nito,

Ze wedle mej budy storice Swiecito.
(patrzy przestraszony na niebo — zapala sie ogien
bengalski — Szymon $piewa w dalszym ciggu:)

ZYCIE —Nr 51/52 (548/549) 22-29. 12. 1957 r.

Weno, weno! .Stonce Swieci!
Jakie$ wojsko z nieba leci!
Zdaje mi sie, ze Spiewaja;
Ogniem ziemie zapalajg!

(Kleka przestraszony i rozglada sie)

Chér Aniotow:

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat :

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat:

Szymon:

Michat:

Szymon :

Michat:

Bartosz:

Tamci:

Bartosz:

Szymon :

Bartosz :

Gloria, gloria in excelsis Deo!
(Szymon i Michat $piewajg teraz w duecie:)

(budzgc Michata) Michale!

A cego?

Gwaitu!

Co zfego?

Nie ziecC to, tylko gdzie$ wdziecne glosy...
(zaspany i lezac jeszcze) To wyskoc...
(natarczywie) Ach, wierz mi, bo w ogniu sg nlebiosy!
Ogrzej sie...

zart na strone...

(podnoszac sie na rece). Cy prawda?

Widzis tong?

(podnoszac sie do potowy) A to co? (wstaje)
Daj mi sukmane; co w skok wstane.

Niech oko zobacy, co to znacy.

O niesciesliwa taka¢ godzina!

Smutna¢ to bedzie jakas nowina!

Nu! Jeno wstan chyzo, nie bredz wiele;
Bedzies miat wnet smutek, wnet wesele!

A kedys ta tona,

Co sam o0 niej brydzis?

La-Boga, cys Slepy, cy jesce nie widzis?
Przetrzej jeno ocy, spojrzyj w prawg strone:
Nad samym Betlejem wida¢ wielka tone!
(przekonany) Oj prawdaé. Juz widze. Ale to nie zarty
Ty$ mi prawde méwit, ja bytem uparty!

M6j Szymku, mdj $liczny; Céz wiec ucyniwa?
Ja mysle, najlepiej drugich pobudziwa.
Pockaj jeno troche, jesce nie to, brachu.
Moze nadaremno narobitby$ strachu.

Sam sobie nie wierze, moze mi sie marzy!
Trzeba by uwaza¢, co sie to tu zdarzy!
Chyba zbudzmy Bartka... To ctowiek pismienny.
Jemu mozna ufa¢, bo jest do$¢ sumienny.
Mozem go sie pyta¢, to¢ to nie zawadzi,

A po tym ucynié, jak on sam poradzi.

(budzg Bartosza, ktory gniewnie ich odgania)

(lezac na murawie) Céz mnie napadacie? Tak ran-
kiem rozruch czynicie? (ciagle zaspany) Wilk za-
kradt sie czy inne licho?

Wstawaj, Bartoszu! Dziwy niestychane! Cale niebo
jasnieje! Noc jeszcze a tu niby dnieje!

Cyzby, cyzby? (podnosi sie powoli) A prawitem
Michatowi, ze mam jakowe$ czucie przedsenne (zie-
wa)... A dly¢ prawda! tona wielgasna na niebie
(rozglada sie).

(Spiewa)

Mity Bartoszu, céz na to moéwicie?

Coz to mamy cyni¢, jakze nam radzicie?
Jusci wy sie lepiej pewno na tym znacie,
Bo umiecie cytaé, stare lata macie.
(Spiewa)

Pockajcie no, bracia, az ciek pomiarkuje.
To Swiatto jest z nieba co sie potyskuje.
To za$ sliene wojsko co han wida¢ w bieli,
Jako sie domyslam, ze to sg Janieli.
Uspokojcie no sie, moje mite dzieci!

Oto jeden z tamtych Janio! do nas leci!
Wszytcy na kolana razem poklekajwa,
Cego od nas zada, dobrze uwazajwal!

(klekajg zwroceni w strone jasnosci — ukazuje sie Aniof)



Aniot: (Spiewa)
Szczesliwi ziemianie, nie trwdézcie sie wiele!
Oto opowiadam wielkie wam wesele:
W mieécie Dawidowym Chrystus sie narodzit,
Pan oraz Zbawiciel, by was wyswobodzit.
Idzcie do Betlejem! Predko pospieszajcie!
To Stowo wcielone wszyscy ogladajcie!
Znajdziecie Niemowle nowonarodzone,
Powite w pieluszki, w ztobie potozone.

Chor Aniotow za scena:
Chwata Bogu, czes¢ i dzieki niech bedg na wysokosci,
A za$ ludziom dobrej woli pokdj na ziemskiej niskosci.

(Aniot znika ze sceny — pasterze podnoszg sie z kle-
czek i rozradowani rozgladaja sie wokoto)

Bartosz: (Spiewa)

Skoczmyz do Betlejem czympredzej, pasterze!
Niechaj kazdy co ma dla Dziecigtka bierze!
Bo to Dziecie w nedzy lezy,
Bez postania, bez odziezy,
Na ciezkim mrozie!
Michat:  (Spiewa)
Ja Mu dam barana jeszcze tego rana;;
Dam Mu takze gruszek i pieknych jabtuszek!
Szymon: ($piewa)
A ja Mu dam zwierciadetko.
Bedzie miat bawidelko,
zeby nie ptakat.
Bartosz: ($piewa)
Ja na poduszeczke puchu odrobine,
Z jagniecia skoreczke dam Mu na pierzyne.
By Mu leze¢ byto miekko;
Koto Niego, stysze, cienko!
Poratuje Go!

Michat: (moéwi) Nuze, bracia, zabierajmyz sie w droge, bysmy
do Betlejem na potudnie zdazyli. Wy, Bartoszu, daj-
cie Ipacholetom przykazanie, by na chudobe tu ba-
czyli...

Bartosz: Mdj drogi Michale, oneta tyz zekcg bieza¢ za nami
i nic je tu nie wstrzyma... Stado sie samo ostanie
i Pan Bdg strzec je bedzie od jakowej$ ztej przygody,

(Spiewajg razem)
Po koledzie z ta kapelg do Betlejem iJziemy,
Tego Boga wcielonego dzi$ oglagdac¢ bedziemy!
O, jak wielkie nas pastuszkéw dz s'aj szczescie spotkato,
Gdy sie nam wojsko niebieskie jawnie oglagda¢ dato!
Gdy Gloria in excelsis $piewali, $piewali,
A nam bieze¢ do Betlejem kazali, kazali!

(znikajg za zastong — kurtyna opada)
Koniec oddziatu drugiego.

Rapsodia

Bozonarodzeniowa

(thum. z wioskiego)

Swieci trzej Krélowie,
osiotek i wot,
Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

Czterech, czterech Ewangelistow,
Swieci trzej Krolowie,
osiotek i wot,

Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

Pie¢, pie¢ Ran Zbawiciela,
czterech Ewangelistow,
Swieci trzej Krolowie,
osiot i wot,

Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

Szes¢, szes¢ stagwi w Kanie,
pie¢ Ran Zbawiciela,
czterech Ewangelistéw,
Swieci trzej Krolowie,
osiotek i wot.
Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

Siedem, siedem Bolesci Madonny,

sze$C stagwi w Kanie,

pie¢ Ran Zbawiciela,
czterech Ewangelistow,
Swieci trzej Krolowie,
osiotek i wot,

Dziecigtko w stajence,

co z nieba zeszto nam.

Osiem, osiem Btogostawienstw,
siedem Bolesci Madonny,
szes¢ stagwi w Kanie,
pie¢ Ran Zbawiciela,
czterech Ewangelistéw,
Swieci trzej Krolowie,
osiotek i wot.

Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

Dziewie¢, dziewie¢ Chorow Anielskich,
osiem Blogos’awieristw,
siedem Bolesci Madonny,
sze$¢ stagwi w Kanie,
pie¢ Ran Zbawiciela,
czterech Ewangelistow,
Swieci trzej Krolowie,
osiotek i wot,
Dziecigtko w stajence,
co z nieba zeszto nam.

(Tak mozna $piewac az
do 25, a moze i wiecej...)
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ORYGINALNA SZOPKA

Mieszkancy nowej osady nowonawrdconych
byli to. ludzie prosci, ale prawi i dobroduszni.
Gorliwi. Odczuwali brak uroczystych nabo-
zenstw, o jakich styszeli z Tungyuanfangu lub
Ucuanfangu. Totez gdy z poczatkiem grud-
nia przybyt do nich jezuita o. Panizza, kate-
chisci w imieniu catej osady poprosili go, by
W wielkim  stylu” odbyly sie uroczystosci
Bozego Narodzenia.

— Tak jak wTungyuanfangu. Ze ztébkiem
i Suma uroczysta. Osada pokryje wszystkie
koszta.

Rozpoczety sie przygotowania. O. Panizza
Bos’:a’: do zakonnic w Tungyuanfangu z pros-
g o statuetke Dziecigtka. Zwrdcit sie do
katechistow wielkich osad o przystanie in-
strumentdw muzycznych: piszczatek, fletow,
bebna. Wystarat sie o piekne szaty koscielne,
Swieczniki, kwiaty, kadzidto.

Przygotowano zt6bek moze nawet za wielki
na kilka matych figur i nieduzy koScitt.
Chiopcy naniesli galgzek, trawy. Zawieszono
ptétno, by zakry¢ zawarto$¢ zidbka. Wyma-
lowano ksiezyc i gwiazdy na btekitnym tle.
Umieszczono figurki bydlatek, pasterzy, a-
niotkéw. Biatg bawelng pokryto wzgdrza sce-
nariusza. Dla wzbogacenia go rozmieszczono
nawet dawne kartki Swigteczne. Misjonarz
umiescit Madonne i $w. Jézefa. Ale... Dzie-
cigtka wciaz ne mal! Siostry z Tungyuan-
fangu  odpowiedziaty, ze Wszystkie figur
Dziecigtka, jakie miaty, wystaty juz innym
misjonarzom, ktdrzy weczesniej sie zglosili...
O. Panizza wcigz jeszcze spodziewa sie, ze
dostanie od ktorego z misjonarzy.

Nadchodzi dzien wigilijny. Misjonarz za-
jety jest stuchan em spowiedzi. A Dziecigtka
wcigz nie ma.

Pod wieczor przybyta orkiestra z okoto 10
osob ztozona. Przybyli tez z sasiedztwa do-
Swiadczeni dawni chrzescijanie, by dopombc
w $p:ewach bozonarodzeniowych.

Dziecigtka wcigz nie mal... C6z ma uczy-
ni¢ misjonarz?... ldzie do swej izby i przy-
nosi krucyfiks, kfadzie na ztobku miedzy Ma-
donng a $w. Jozefem.

— Wytlumacze im...

Msza $w. $piewana.

W kazaniu misjonarz méwi o misterium
Wocielenia Syna Bo:ego, ktdry przyszedt przy-
nies¢ pokdj ludziom na ziemi.

— Jak pasterze w owg Noc $wietgq spiesz-
cie do ztobka. Znajdziecie wszystko jak przed
wiekami w Betlejem ... z wyjatkiem Krucy-
fiksu. bo nie mozna bylo dosta¢ statuetki
Dziecigtka. WyobraZcie sobie, ze na miejscu
krucyfiksu spoczywa Dziecie Jezus, zywe i
prawdziwe, tak jak wasze dzieci. Przyjmie-
cie Je w Komunii $w.

Po Komunii $w. w.erni $piewaja:

Przybywajcie,
Radosnie przybywajcie do Betlejem.

Przybywajcie i ogladajcie
Narodzonego Krola Aniotow.

Przybywajcie,
Adorujmy Pana.

Kazdy przez chwile zatrzymuje sie przed
zkébkiem i czci Tego, ktory przyszedt na
ziemie, aby zaw:sna¢ na Krzyzu i przez Meke
swojg i Smier¢ odkupi¢ Swiat.

Adorujemy Cie, Chryste, i blogostawimy
Tobie, ze$S przez swiety Krzyz Twoj
odkupit $wiat.

(wedtlug Amedeo Cracco, O.F.M..

»V.,ta eroica”, Edizmni Paoline,
Alba 1952)

PASTORALK

| | KOLEDY

KS. MICHALA MARCINA MICDLSZEWSKIEGO (17(7 - 1863)
Napisat JOZEF EKKERT

Tworca wymienionego w tytule $piewnika
piesni Bozenarodzeniowych urodzit sie w
Warszawie u schytku niepodlegtej rzeczypo-
spolitej polskiej. Jako 17-letni miodzieniec,
wstgpit do zgromadzenia ksiezy misjonarzy
w Warszawie. Po szeScioletnich studiach teo-
logicznych zostat wysSwiecony na ksiedza w
roku 1810. Juz jako miody misjonarz odzna-
czat sie zylka pisarska, wydajac w roku
1815 ..Poczatki starozytnej jeografii”, nakia-
dem ksiezy misjonarzy w Warszaw:e. Piszac
swoja wielkg prace myslat moze o dalekich
podrozach misyjnych, do jakich przynalez-
no$¢ do zgromadzenia misjonarzy predesty-
nowata. Stato sie jednak inaczej. Oto w 1820
roku powotano ksiedza Mioduszewskiego na
odpowiedzialne stanowisko profesora semi-
narium teologicznego w Krakowie; powierzo-
no mu katedre prawa kanonicznego.

Praca pedagogiczna, do jakiej powotano
ks. Mioduszewskiego, zwigzata go na state z
Krakowem. Pozostal w tym miescie, przepet-
nionym pamigtkami minionej S$wietnosci ja-
ko stolicy wielkiego panstwa, do swego zgo-
nu. Zainteresowania miodego profesora nie
skupiaty sie wylacznie na prawie kanonicz-
nym. Jako mitosnik muzyki, zwlaszcza $pie-
wu koscielnego, sadzit, ze Spiew koscielny w
czasie nabozenstw nie zawsze czynit zado$¢
stawianym wymaganiom. Byly to n:ewatpli-
wie skutki zaniedban w tej dziedzinie wieku
XVIII, traktujgcego sprawe Spiewu w ogdle,
a w szczegolnosci $piewu koscielnego lekce-
wazgco. Powszechne zainteresowanie $pie-
wem w okresie budzacego sie romantyzmu w
wieku XIX zwrécito szczegdlng uwage na
piesn ludowa. Zaréwno poeci-romantycy, jak
rowniez mitosnicy pie$ni ludowej, zwrdcili
uwage na nig jako zrodto natchnien poetyc-
kich i muzycznych. Pod wptywem tych glo-
sow poczeto goraczkowo zbiera¢ piesh ludo-
wa Poglady te znalazty réwniez zywy od-
dzwiek u ks. Mioduszewskiego.

Zapewne dzieki staraniom podjetym przez
siebie, biskup krakowski przeprowadzajacy w
latach 1830 i 1831 wizytacje pasterskg swej
diecezji zaprosit ks. Mioduszewskiego do u-
czestniczenla w pracy wizytacyjnej na tere-
nie diecezji krakowskiej. W czasie tej wizy-
tacji zetknat sie ks. Mioduszewski z ludem
krakowskim, znanym ze swego zywego uspo-
sobienia i wesotosci, mitosnikiem tanca, pod
zwawy rytm krakowiaka. Ten naw:gzany
kontakt z ludem umocnit w nim upodobanie
do piesni ludowej, z ktorej i piesn nabozna
czesto korzystata, podktadajgc teksty na-
bozne pod skocznego mazura lub posuwiste-
go, powaznego poloneza. Przebywajagc w ko-
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Sciotach szperat ks. Mioduszewski po stry-
chach koscielnych i chérach, szukajac piesni i
muzyki koscielnej. Poszukiwania uwiericzone
zcstaly pomysinym wyn kiem, nie zawsze jed-
nak zadowalaty cierpliwego zbieracza. O
kazalo sie bowiem, ze bardzo czesto odnaj-
dywat w rekopisach stara pastoratki i kole-
dy, ale jedynie ich teksty bez melodii. Temu
faktowi daje wyraz autor ,Pastoratek i ko-
led”, piszac w przedmowie do nich, ze trud-
no natrafi¢ na jaka melodie zachowang, do
dz$. W pracach poszukiwawczych docierat
nawet do rekopiséw pastoratek i koled po-
chodzacych z 1695 roku, jak zaznaczono w
wydaniu jego ,Pastoratek”, ktére ukazaty sie
w trzecim juz wydaniu w roku 1871, a wiec
w trzy lata po jego zgonie. Précz kosciotow
parafialnych poszukiwania swoje kierowal' do
klasztoréw. Zwilaszcza klasztory zenskie, nfa-
ty bogate zbiory, szczegdlnie p:e$ni bozena-
roazeniowej. Pragnac dotrze¢ do melodii,
p.zystuchiwat sie  wielu $piewakom i $pie-
waczkom ludowym, aby uzyska¢ upragniong
melod e z ust ludu, n;e zapisang niestety
w nutach w licznie spotykanych rekopisach.

»Spiewnik” i ,,Pastoratki i koledy”. Gro-
madzenie materiatu, jego uktad i przygoto-
wanie do druku zajeto autorowi sporo czasu;
nie obeszto sie przy tym bez kilopotéw z cen-
zurg. W 1838 roku pojawit sie w Krakowie
jego ,.$piewnik koscielny” w dwu tomach.
W ciggu kilku nastepnych lat pojawiajg sie
Dodatki do ,$piewnika” i Uzupetnienie do
Dodatku IIl do ,$piewnika”, piesniami na-
rodowymi. ,,Uzupetnienie” pojawito sie wy-
drukowane w L psku w 1854 roku. Wzgledy
cenzuralne nie pozwalaly na wydanie tej
ks gzki na ziemiach polskich. ,,Spiewnik” jest
zaiste wydawnictwem pomnikowym; zawiera
447 piedni naboznych. Mszy, Litanij, Nowenn
i Kkilkadziesigt pie$ni cerkiewnych grecko -
katolickiego obrzadku.

Niemniej wielkim wydarzeniem wydawni-
czym okazato s'e wydanie ,Pastoratek i ko-
led” w 1843 roku. Szczegdlni ulubiong pie-
$nig nabozng w Polsce jest koleda. Piec wy-
dan ,Pastoratek i koled” notuje ,,.Bibliogra-
fia” K. Estreichera. Ostatnie ukazato sie w
1890 r. u Pelara w Rzeszowie. Byt to juz
czas, kiedy to wydawnictw $piewnikdw ko-
Scielnych bylo sporo; niestety bardzo czesto
bez melodii. Wieksza ilos¢ wydan ,,Pastora-
tek” ttumaczy sie popularnoscig tego rodzaju
ple$ni naboznej w naszym spoteczenstwie.
Lud wiejski bardzo chetnie S$piewat pasto-
ratki i koledy, poniewaz ich tekst i melo-
dia byty tworem tegoz ludu. Tekst czesto w
gwarze ludowej utrzymywany, prosta a
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krzepka melodia, tatwo utrwalaty sie w pa-
mieci.

U kolebki pastoratki. Po wieku XVI wiacz-
nie pie$n  bozenarodzeniowa, tlumaczona
przewaznie z hymnéw tacinskich lub koled
czeskich, odznaczala sie powaga, mimo swego
E(ogodnego tonu. Na przetomie wieku XVI i

VIl twdrczo$¢ piesni bozenarodzeniowej
ulegfa zmianie. Rozwijajacy sie wdwczas w
Polsce barok, liczne rzesze rymotworcow
tworzg strofe poetyczng o réznorodnej for-
mie i kunszcie. Wplyw staty Zachodu w dzie-
dzinie piesni koscielnej i teraz nie przesta-
je dociera¢ do Polski. Wzory pastoratek
francuskich, zwanych ,noels”, nie sg obce
naszym tworcom. Podktadanie pod piesni pa-
stusze we Francji tekstow pastoratkowych
znajduje réwniez i u nas oddzwiek. Bardzo
czesto pastoratka nabozna we Francji za-
czynata si¢ od takich samych stow, jakie
tworzyty poczatek piesni pastuszej, z ktorej
melodie uzyto do melodii koledowej.

Takim samym szlakiem kroczy w Polsce
tworca najpiekniejszej kantyczki siedemna-
stowiecznej, Jan Karol Dachnowski. Wydane
w 1630 roku ,,Symfonie anielskie”, korzysta-
ja z melodii powszechnie znanych w Polsce
piesni ludowych. Tematyka 36 pastoratek w
wydawnictwie Daehnowskiego byla uroz-
maicana: adoracja pastuszkow w stajence
betlejemskiej — wraz ze skiadaniem daréw
Dziecigtku, hotd Trzech Krdli, ucieczka do
Egiptu Sw. Rodziny. Pastoratki Dachnow-
skiego cechuje gietki wiersz i urozmaicona
budowa zwrotki. Sceny betlejemskie pastusz-
kéw utrzymane w tonie gtebokiej czci dla
Dziecigtka. Z biegiem czasu wkradt sie do
pastoratek ton rubasznej poufatosci wobec
swietej Rodz ny. Synod biskupbw w Gniez-
nie zakazat $piewania tego rodzaju pastora-
fek w kosciotach, w 1602 roku.

Zakazana w kosciele, przenosi sie pasto-
ratka do doméw na wsi i w miastach. W
zwigzku z tym powstaje nowy rodzaj pasto-
ratki, zwanej kolednicza. Tres¢ pastoratki
koledniczej, spiewanej w terminie okoto No-
wego Roku, to skladanie zyczen gospoda-
rzom, ich zonom, dzieciom i stuzbie. Na re-
ce gospodarza skitadano zyczenia zdrowia i
pomysinego urodzaju zb6z, pomysinej hodo-
wli zywego inwentarza itp. Stuzbie skiadano
zyczenia owocnej pracy 1 postuszenstwa dla
gospodarza. Wejscie w szerokie sfery zwy-
czaju chodzenia po koledzie, wyszto na do-
bre pastoratce; wieki mijaly a zwyczaj u-
trwalony tradycja trwat i istnieje, mimo wie-
lu burz dziejowych, do dzisiaj. Pastoratka
czesto w sposob naiwny maluje mitos¢ do
Dziecigtka Jezusowego i Matki Bozej, wyra-
za rado$¢ z powodu przyjscia na Swiat Zba-
wiciela rodzaju ludzkiego. Nowy temat dla
pastoratek na przetomie XVI i XVII wieku
dostarczyt zwyczaj zastepowania ztobka ko-
tyska. W kotysce umieszczano najczesciej fi-
gure Dziecigtka i kotysano nucgc przy tym
pastoratke-kotysanke owiang nutg liryzmu i
cieptego sentymentu dla Boskiej Dzieciny.
Znang kotysanka jest ,Lulajze Jezuniu, mo-
ja peretko”, ktdrej melodie wplétt Chopin w
swoje Scherzo H-moll. Zwyczaj kotyski ze
szczeg6lnym pietyzmem obchodzono w za-
konie bernardynéw, poza kosciotem, w spe-
c%a_lnej na ten cel przeznaczonej celi w po-
blizu furty klasztornej.

Obfity plon swoich poszukiwari za pie$nia
bozenarodzeniowg umiesc# ks. Mioduszewski
w wydawnictwie: ,,Pastoratki i koledy”.

Spiewnik ten wydany zostat w Krakowie
w 1843 roku w drukarni Stanistawa Giesz-
kowskiego. W pastoratkach polskich procz
rysow wskazanych powyzej odnajdujemy ce-
chy zwigzane z ostroscig klimatu polskie-
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go. Mrdz panujacy w stajence betlejemskiej
wyciska pastuszkom serdeczne tzy wspdiczu-
cia nad marznagcym Jezusem. Na szczescie
czuta para wot i osiot w pozycji kleczacej
nachylone nad Jezusem cieptym tchnieniem
ogrzewajg Dziecigtko. Pastuszkowie pamie-
tajagc w swych wspomnieniach o chwilach
glodu, przypuszczaja, ze réwniez Dziecina
Jezus placzem zaznacza dokuczajacy Jej
gtéd. Znéw wiec nowa pobudka w tkliwych
pastuszych sercach wywotuje odruch obda-
rowania Jezusa kukieteczka lub serem przy-
niesionym w darze Swiete] Rodzinie. Odbi-
cie tych uczu¢ odnajdujemy w pastoratce:
LA €0z z tg Dziecing bedziem czynili?” $pie-
wom pastuszkéw w stajence betlejemskiej
towarzyszyta najczesciej kapela, przeplata-
jac, Spiewy odegraniem tej samej melodii na
inrtiumentach.

Przyktadem takiej pastoratki jest: ,Hej
nam, hej! Weselmy sie, radujmy sie”. W tej
pastoratce, utrzymanej w gwarze, wszech-
wiadnie panuje muzyka. Instrumentéw co
niemiara!

»Stach najpierwszy na swym rogu,

Rozpoczat gra¢ chwale Bogu.

Nuz w swe dudy Watek chudy,

Wit w multanki, Jach w organki.

Banach w parze na fujarze,

Bartek z Senku na bebenku.”

W kapeli doliczy¢ si¢ mozna_nieprawdopo-
dobng 1los¢  kilkudziesieciu  instnimentow.
Zabrakto jednak:

»Arfy z sobg nie przyniesli,

Naprawi¢ jg dali ciesli.”

Oto przyktad pastoratki, przy ktorej pi-
saniu nie zabrakto zapewne jakiego$ uta-
lentowanego kapelmistrza.

Dziatalnos¢ ks. Mioduszewskiego. Bilans
dziatalnosci wydawniczej, poprzedzonej skrzet-
nym zbieraniem pie$ni naboznej z ust lu-

du i archiwéw koscielnych i klasztornych,
jest znakomity.  Wydanie ,Spiewnika ko-
scielnego” i ,,Pastoratek i koled” ukazato sie
w roku 1838 i 1843 z melodiami i osobno bez
melodii. Zbior 447 piesni, litanii, Mszy $w.,
Nowenn, piesni dla unitow grecko-katolic-
kich i 153 pastoratek i koled (wliczajgc w to
Dodatek do ,Pastoratek i koled”) zaspaka-
jat potrzeby spoteczenstwa przez wiele lat.
Po zgonie ks. Mioduszewskiego w 1868 roku
pojawiajg sie przez czas dluzszy wydania po-
Smiertne. Jak wielka wage miato — i wcigz
jeszcze ma, — wydawnictwo piesni ks. Mio-
duszewskiego — zwlaszcza pastoratek ——
Swiadczy¢ moze  fakt, ze we wzorowymi
»Spiewniku” ks. Siedleckiego, wydanym w
roku 1951, samych pastoratek i koled wzieto
z dziet ks. Mioduszewskiego 37 na ich ogol-
ng liczbe 59.*) Podobnie jest w przewaza-
jacej ilosci wydawanych obecnie $piewnikow
koscielnych.

Swietne wyniki wydawnictw swoich  za-
wdziecza ks. Mioduszewski  bez watpienia
dziatalnosci spisywania piesni wraz z me-
lodiami z ust ludu, na terenie diecezji bi-
skupstwa krakowskiego. Ta cze$¢ jego dzia-
falnosci wynosi go na stanowisko pioniera
muzycznego folkloru koscielnego w Polsce i
poprzednika na tym polu O. Kolberga, ktdry
zbiory ks. Mioduszewskiego WrTspusciznie o-
trzymat i w swoim ,,Ludzie” bardzo czesto cy-
towat.

Zaiste! Wiekopomna jest zastuga dziatal-
nosci ks. Mioduszewskiego w historii piesni
kos¢ elnej w Polsce.

Jozef Ekkert

*) Por. ks. Jan Siedlecki. Tom 1. Nakia-
dem  Katolickiego Osrodka Wydawniczego
»Veritas”, Londyn 1951

BOZE NARODZENIE

Z ,Postylli” ks.

Wujka (XVI w)

ANIOL PASTERZOM MOWIL
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JERZY ZLBRZYCKI

(-Australian National University, Camberra),

DRUGIE POKOLENIE EMIGRANTOW

Zwracamy szczegdlng uwage na donio-
stos¢ problemu, poruszonego w tym ar-
tykule przez miodego naukowca pol-
skiego, ktéry pracuje na centralnym
uniwersytecie australijskim, prowadza-
cym badania naukowe i studia spe-
cjalne. Dr Jerzy Zubrzycki, jeden z za-
zotycieli P.K.S.U. ,Veritas”, studiowat
po wojnie socjologie na London School
of Economics i uzyskat doktorat za wy-
rozniong i potem ogtoszong drukiem
prace pt. ,,Polish Immigrants in Bri-
tain”. Od kilku lat bada w Australii
zagadnienia  dotyczace socjologii u-
chodzstwa. (RED.)

Jedng z bolaczek naszego zycia spoteczne-
go tak w Kraju jak i na emigracji jest brak
przewidywania i planowania na przysztosc.
Kiedy pdt miliona Polakéw zostalo na emi-
gracji w rok-u 1945, planowanie na przysztos¢
na szczeblu szczatkowych instytucji rzado-
wych w Londynie, oraz organizacji spotecz-
nych w Wielkiej Brytanii i na innych tere-
nach rozmieszczer a uchodzstwa wojennego,
streszczato sie do nie zawsze udanej proby
zorganizowania  oparcia materialnego dla
poszczegblnych jednostek i grup. Nie mysla-
no o zainwestowaniu sporych woéwczas fun-
duszéw publicznych w szkotach, osrodkach
wydawniczych, placéwkach opieki spotecznej.
Fundusze takie szty na subsydiowanie urze-
dow, ktore zapewniajgc fikcyjng ciggtos¢ in-
stytucjom  administracji  panstwowej nie
stwarzaj organicznych zrebow dla wielkich
mas emigracyjnych.

A przez caly ten czas rodzity sie i pod-
rastaty ws$rod nas coraz liczniejsze rzesze
drugiego pokolenia emigracyjnego. W pierw-
szych latach dziecinstwa szlo to jako$ tatwo.
Basie, Marys'e Jacki i Jurki chowali sig
u boku rodzicéw, ciotek i babci, szczebiotali
po po'sku i byli r.doscig ciezko pracujacych
rodzicéw. Ale ta harmonia zycia rodzinnego
opartego na nieprzerwanej tradycji wielu
pokolen, skonczyta sie z chwilg, Kiedy dzieci
peszty do szkoly. Atrakcja szkoty, nowych
towarzyszy zabaw 1 rozrywek szybko zaczeta
zmienia¢ nasza ,rdzenng polska” Marysie :
Basie w Mary i Barbara a Jacka znieksztat-
cita w jakiego$ Jack lub Jackie ( bo komuz
by sie chciato szuka¢ odcowiedn ka angiel-
skiego: Hyacynth). Zaczeto wiec bi¢ na alarm
0 grozagcym dzieciom wynarodowieniu i wte-
dy d piero na gwalt organizowano zaimpro-
wizowang nauke przedmiotdw ojczystych.

Dzi$ aj okres improwizacji juz po wiekszej
czesci przemingt 1 do wiekszosci osrodkow
polskiego wychodzstwa wojennego docerajg
wydawnictwa Macierzy Szkolnej; wszedzie
rozpracowano ramowy program nauczania
dostosowany do miejscowych warunkdéw, za-
sadniczych réznic miedzy jezykiem polskim,
a jezykiem kraju osiedlenia, itd. Zdawato by
sie wiec, ze po calym szeregu zan:edban i
opoZnien spoteczenstwo polskie ockneto sie
1 zajeto powaznie wychowaniem dzieci w du-
chu ojczystym. Dotyczy to na razie dzieci do
lat 12-tu, a tymczasem najniebezpieczniej-
szym okresem jest wihasnie wiek od 12 do 16
lat, w ktérym dziecko traci kontakt z rodzi-
cami szukajac sobie przyjaciot — doradcow
z zewmatrz.

Zarysowuje sie wec przed nami nowe za-
danie, zwigzane z dalsza fazg wychowania
naszych dzieci — nieporéwnanie trudniejsza
od poprzedniej, a mianowicie okresem przej-
Sciowym. Zadanie to stanie przed nami w

roku 1960, w chw.li kiedy dzieci urodzone juz
na emigracji zaczng dorasta¢. Powinnismy o
tym parnieca¢, abySmy nie zostali tym fak-
tem zaskoczeni tak, jak byliSmy zaskoczeni
w roku 1950 iloscig dz.eci w wieku szkolnym.

SOCJOLOGIA WYCHOWANIA
LAT 1960-TYCH

Kdka, lat temu ukazata sie ksigzka znako-
mitego ekonomisty australijskiego, a obecnie
profesora w Oksfordzie, goracego Kkatolika,
Colin Clarka p.t. ,,Economics of 1960s” —
Ekonom.ka lat tysigc dz.ewiecset sze$tdz e-
sigtych”. Dzieto to traktuje nie tylko o pro-
blemach gospodarczych przysztego dziesigtka
lat, aie wprowadza szereg nowych pojec teo-
retycznych, dostosowanych do analizy gospo-
oarczej na kanwie wizji przysztosci. Para-
frazujac ten tytut ksiazki moglibySmy postu-
zy¢ sie zwrotem ,Socjologia wychowania w
lacacn szes¢dz.esigtych”, aby w ten sposob
Eodkreélié nie tylko nowo$¢, odmienno$¢ pro-
leméw wychowawczych w niedalekiej przy-
sztosci, ale i konieczno$¢ odmiennego sposobu
podejscia do ich zrozumienia i rozwigzania.

Jesn zastosujemy to pojecie do naszego e-
migracyjnego = podworka, to wowczas — wy-
odrebniC bedzie mozna dwie ptaszczyzny wy-
chowawcze. Jedna z nich to zagadnienie dal-
szej nauk. przedmiotow ojczystych, dostoso-
wanej do nowych, coraz szerszych, horyzon-
tow myslowych dorastajgcego  milodzienca
lub panienki. Jest rzecza oczywista chyba,
ze ,nauka polska” nie powinna koAczy¢ sie
na sobotniej szkdice i akademii 3-go maja.
Jezeli bowiem wychowanie ojczyste ma sie
zamyka¢ w ramach lat 5 do 12, to — jak
to stusznie pisze autorka artykutu w ,,Czynie
Katolickim”  (styczen 1957) — ,bedziemy
mieli w rezultacie nie tylko pot-Polakow, ale
jakich$ ¢éwieré-ludzi”. Nie zamierzam jedna-
kowoz dyskutowB¢ tego zagadnienia w szczu-
ptych ramach artykutu. Pozostawiam je za-
wodowym nauczycielom i ofiarnym pracow-
nikom Macierzy Szkolnej w nadziei, ze po-
traf:g oni opracowaC elastyczny i atrakcyjny
program emigracyjnego gimnazjum.

Przechodze teraz do drugiej ptaszczyzny
socjologii wychowania, nad ktora zatrzymam
sie dtuzej. Rozmysinie i celowo postuguje sie
terminem socjologia wychowania, albowiem
za gadnienia zwigzane z problemami, ktore
mam zamiar poruszy¢, posiadajg Scisle o-
kreslone socjologiczne wymiary i nastepstwa.
Do nich nalezy tu przede wszystkim stosunek
dziecka do rodzicow, zagadnienie konfliktu
dwdch pokolen, roznice w szybkosci procesow
asym lacyjnych.

Dziecko, ktére wchodzi w przejsciowy okres
dorastania, zaczyna, jak to juz powiedzia-
fem. odwraca¢ sie od rodzicow i szuka¢ o-
parcia i przyjazni wsroéd réwiesnikdw i poza
domem. Ten nieunikniony proces szukania
oparcia poza domem jest spotegowany w
warunkach emigracyjnych, w ktorych iaczy
sie on z procesem konfrontacji, przeciwsta-
wienia, poréwnania przez dziecko norm po-
stepowania, obyczajéw i sankcji moralnych
wpojonych w domu rodzicielskim z warto-
§¢ ami kulturowymi spofeczenstwa miejsco-
wego. Im wieksza réznica miedzy wartoscia-
mi kulturowymi grupy emigrantow a spole-
czenstwa tubylczego — tym gwattowniejsza
reakcja u dziecka. Jakiez sg przejawy tego
konfliktu miedzy pierwszym a drugim poko-
leniem emigrantow? Wylicze tylko dwa po-
krewne przejawy: demoralizacja obyczajowa
i przestepczos¢ wsrdd miodocianych.
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Literatura socjologiczna obfituje w liczne
monografie po$wiecone zagadnieniom demo-
ral.zacji i przestepczosci. Nasz wielki rodak,
prof. Florian Znan.ecki wesp6t z Williamem
I. Thomas em zwrécit uwage na to zagadnie-
nie zaraz po pierwszej wojnie Swiatowej w
monumentalnym dziele ,,Polish Peasant in
Europe and America”. W ksigzce tej znaj-
dujemy analize proceséw  destruktywnych,
ktorym podlega nowe pokolenie chtopéw pol-
sk.ch, zrodzone lub wychowane na zienr.
amerykanskiej. Badania archiwow instytucyj
opiski spotecznej, przychodni lekarskich, sa-
dow dla nieletnich — daja  zastraszajacy
obraz spustoszenia, jakie wsrod miodziezy
czynig alkoholizm, prostytucja i choroby we-
neryczne. Rzecz znamienna, Zze procesom
tym nie podlega pierwsze pokolenie emi-
grantéw. Chiop polski, przeniesiony z zaci-
sza wsi polskiej do zgietku metropolii amery-
karisk ej, trzyma sie $wietnie. Zasady oby-
czajowe wpojone w dziecifistwie wytrzymujg
ciezka probe, jaka jest zapuszczanie korzeni
na nowej, jakze odmiennej, glebie. Duzg role
odgrywa tu ciggto$¢ wspolnoty  sasiedzkiej,
przeniesionej na teren amerykanski. Prze-
n esienie krzyza wioskowego i dzwonow z
kosciota parafialnego z zapadiej wsi $laskiej
do Teksasu przez ks. Leopolda Moczygebe sto
lac temu jest symbolem tej wiasnie ciggtosci
wartosci kulturalnych. Nie tatwo jednak
przen e$¢ te ciggtos¢ na n o w e pokolenie,
szczegolnie wtedy, jesli wyrasta ono wotocze-
n u, ktore, najczesciej z racji wyzszego po-
ziomu zycia, staje sie bardziej atrakcyjne.
Wazniejsze wtedy sg stowa reprezentantow'
tej nowej, bardziej atrakcyjnej cywilizacji,
anizeli matczyne czy ojcowskie przykazania.

PRZESTEPCZOSC
WSROD NIELETNICH

Statystyki przestepczosci w krajach maso-
wej emigracji podkre$lajg réznice w stopie
przestepczosci miedzy pierwszym a drugim
pokoleniem emigrantow. Poréwnanie wypada
zdecydowanie na korzy$¢ pierwszego pokole-
nia. Jest rzeczg réwniez znamienng, ze prze-
stepczos¢ wsrod  pierwszego pokolenia imi-
grantow jest na wszystkich terenach nizsze,
anizeli wsrod ludnosci miejscowej. Na przy-
ktad w Australii wskaznik  przestepczosci
wséréd Wiochéw' w roku 1955 wynosit 2,6 (to
jest 26 przestgpstw ukaranych w sadzie na
10,000 ludnosci) w poréwnaniu ze wskazni-
kiem dla catej Australi, jaki wynos:} 125.
Nie opublikowano jeszcze oficjalnych danych
dotyczacych przestepczosci wsréd miodocia-
nych emigrantow w Australii, ale dane a-
merykanskie z roku 1934 dla Nowego Yorku
oraz Detroit podaja, ze proporcja dzieci imi-
grantéw wsrod wszystkich skazanych w sa-
dach miodocianych dochodzita do 65 procent.

Jak juz zaznaczytem wyzej, rozpieto$¢ mie-
dzy wartosciami kulturowymi grupy imigran-
tow i spoteczenstwa tubylczego jest zwigzana
w stosunku wprost proporcjonaanm z wy-
stepowaniem takich przejawow jak demora-
lizacja i przestepczos$¢. Totez, w wypadku na-
szej emigracji, mniejsze jest niebezpieczen-
stwo przestepczosci u dzieci osadnikow pol-
skich w Paranie, anizeli ws$rdd drugiego po-
kolenia emigrantow, ktoére wychowuje sie na
przedmiesciach Londynu, Lille, Dusseldorfu
czy tez Melbourne. W pierwszym wypadku
dzieci wyrastajg w warunkach, w ktérych
wartosci kulturowe ich rodzicéw oraz podtoze
cywilizacji materialnej S$rodowiska polskiego
nie sa zbyt rézne od srodowiska brazylijskie-
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go — czesto nawet rdwnie atrakcyjne. Na-
tomiast cywlizacja wielkich metropolii, w
ktorych osiedla sie wiekszo$¢ naszej emigra-
cji, nie sprzyja zamknietemu zyciu rodzin-
nemu. W tych warunkach Konflikt miedzy
pierwszym 1 drugim pokoleniem moze hyc¢
bardzo prawdopodobny.

SRODKI ZARADCZE

Jakiez sg srodki zaradcze? Po pierwsze to
jednos$¢ rodziny i harmonia zycia rodzinnego.
To chyba truizm jesli powiem, ze dzieci ro-
dzin, w ktérych kwitnie Zzycie rodzinne a
rodzina stanowi cato$¢, nie popetniaja prze-
stepstw, nie bedg wykolejericami. Ztym taczy
sie koniecznos$c tego, co nazwatbym wyjsciem
naprzeciw dz ecka. Jest rzecza rodzicow, aby
usitowali nagig¢, cho¢ czesciowo, swoj ,,do-
rosty” punkt widzenia do zainteresowan dziec-
ka. Trzeba zrobi¢ wszystko, aby dom byt na-
prawde bardziej nieraz atrakcyjny, anizeli
ulica czy kino. A wiec trzeba tak planowac
zabawy, wycieczki, sporty, rozrywki umysto-
we, lekture (niekoniecznie w tym porzadku),
aby dizscko do domu zawsze Igneto.*) Szcze-
golnie tez jest wazny moment uSwiadomienia
seksualnego w sposob taktowny i to mozliwie
wczesniej, an:zeli zrobi to ulica, czy niepoza-
dane towarzystwo. Rozmowy na ten temat
chlopca z ojcem nie mogg mie¢ charakteru
jednostronnego  wyktadu, ale majg to by¢
rozmowy z przyjacielem, ktéremu sie w pehi
ufa. A wreszcle — rzecz tez oczywista, ale
jakze czesto nie przestrzegana u Polakéw-

atolikow — to wspdlne z dzieémi odmawia-
nie pacierza od najmtodszych lat, przystepo-
wanie do Sakramentdw Swietych, regularne
chodzenie do kosciota nie tylko na Boze Na-
rodzenie lub Wielkanoc i 3-ci Maja.

Druga grupa $rodkéw zaradczych —podobnie
jak pierwsza — o?iera sie na zatozeniach so-
cjologicznych. Jesli bowiem do tej pory mé-
wilismy o kon eczno$ci utrzyman:a jednosci
rodziny jako podstawowej komorki spotecz-
nej w jej roli wychowawczej w okresie przej-
sciowym dziecka, to teraz zajmiemy sie za-
gadnieniem  utrzymania polskosci, obrony
przed wynarodow'eniem. W jednym i drugim
wypadku zalozenie jest podobne. Mozemy je
sfarmutowaé postugujac sie stowami Simone
Weil  cytowanymi przez p. Gieratowg we
wspomnianym artykule: ,ukorzenienie jest
najistotniejszg cho¢ najmniej uznawang po-
trzebg duszy ludzkiej”. Stowo ,,ukorzenienie”
— niezbyt moze szczesliwe thumaczenie z
francuskego ,.enracinement” — oznacza za-
puszczenie korzeni, organiczne zwigzame sie
Jednostki z pniem, z ktérego wyrastajg
wszystkie grupy spoteczne, poczawszy od ro-
dziny a skofnczywszy na narodzie.

Nie mam tu zamiaru stacza¢ walki ztymi
sposrod naszych dziataczy spotecznych, kto-
rzy tracg energie na walke z asymilacjg na-
szych dzieci. Asymilacja — przez co rozu-
miem stopniowe przyswajanie sobie mowy i
obyczajow' kraju zamieszkania — jest proce-
sem n euniknionym szczeg6lnie wsréd poko-
lenia. ktére chodzi do obcych szkét, dorasta i
wchodzi w zycie zawodowe, spoteczne i poli-
tyczne kraju osiedlenia. Natomiast wynaro-
dowienie — jesli idzie w parze z asymilacja
— jest synonimem zatracenia wiezOw orga-
nicznych z grupg spoteczng i _tradycja, na
ktore] musi op;era¢ sie zorganizowane zycie
ludzkie. Jednostka wynarodowiona — to nie

*) O tych problemach wychowawczych
pisze — w doskonatym artykule p. Ewa Ce-
ratowa w ,Kulturze” z kwietnia 1957. Arty-
kut ten winien by¢ czytany przez wszystkich,
ktérzy majg do czynienia z problemami dzie-
ci na emigracji, rodzicéw, nauczycieli, dzia-
faczy spotecznych.
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tylko strata dla jej grupy mac erzystej, stra-
ta ilosciowa i jakosciowa, ale nade wszystko
— to cztowiek o0 niepetnej osobowosci. Cyto-
wana juz Simone Weil, wielka pisarka fran-
cuska i cho¢ nie ochrzczona Zydéwka, bar-
dziej zblizona do katoTcyzmu, anizeli wielu
katolikéw z metryki, tak pisze w swej ksigz-
ce (cytuje z tlumaczenia angielskiego p.t.
»The Need for Roots”):

.Cztowiek posiada korzenie z racji swego
czynnego i naturalnego udziatlu w zyciu
spotecznosci, ktdra jedynie zdolna jest
do przechowania w stanie zywym nie-
ktorych szczegolnych skarbéw' przeszio-
&i. | niektorych  szczeg6lnych nadziei
zwigzanych z przysztoscig, gdyz odbywa
sie ono poprzez miejsce i okolicznosci u-
rodzenia, zawodu i otoczenie spofeczne.
Kazdemu cztowiekowi potrzeba wielora-
kich korzeni”.

Aby umozliwi¢ jednostce petne .zycie, ko-
nieczne jest zapuszczenie korzeni WIT spote-
czenstwie, ktorego jest sie cztonkiem z racji
wykonywania danego zawodu czy funkciji,
jak réwniez w grupie etnicznej, ktorej tra-
dycje wychowawcze, zycie duchowe i inte-
lektualne stanowig urodzajng glebe dla wy-
tworzenia potrzebnych dla egzystencji pozy-
wek: wartosci kulturowych.

Walka z wynarodowieniem  dorastajgcej
mtodz ezy powinna by¢ wiec prowadzona nie
w imie patriotycznych haset walki o niepo-
dlegtos¢ ale w imie obrony cztowieka, utrzy-
mania petni jego osobowosci. Mam nadzieje,
ze stowa moje bedg wiasciwie zrozumiane
orzez kazdego kto zna zasady etyki katolic-
kiej. Nie chce by¢ posadzony o brak pa-
triotyzmu — chodzi mi tylko o uszeregowa-
nie tych zagadnien we wihasciwym porzad-
ku. Albowiem hasto ,walka o niepodlegtos¢”
to sformutowanie bardzo gdrnolotne 1 dla
naszych dzieci chyba w peini niezrozumiate.
Pamietajmy o tym, ze praca dla Polski
mozliwa jest tylko wtedy, jesli prowadzona
jest przez petnowartosciowych ludzi. Nie po-
magamy sprawie polskiej — jesli juz musimy
tymi kategoriami rozumowaé — przez jatowg
walke z asymilacjg. Natomiast wkiad nasz

— pierwszego pokolenia emigracji — bedzie
naprawde powazny jesli — tu postuze sie
stowami p. Gieratowej — ,bezradnemu to-

nieciu dzieci W obcosci .. (przeciwstawimy)
Swiadome ukorzenienie miodych w tysigcle-
ciu polskosci i w miejscowej glebie”.

A o tym, ze konieczno$¢ utrzymania naro-
dowych wartosci kulturowych w drug'm po-
koleniu emigrantéw jest cond'tio sine qua
non pomysinej asymilacjl — $wiadcza glosy
obcych, Swiadczy tez doswiadczenie nizej
podpisanego na terenie Australii. Wybitny
socjolog amerykanski, Kanadyjczyk z pocho-
dzenia, Robert Maciver tak pisze o ,kran-

cowosci (marginal state) drugiego pokolenia
imigrantbw — w swoim dziele p.t. ,,Society”
(New’ York 1937, str. 109):

....trudnosci stanu przejSciowego ... w
ktorym miodsze pokolenie obserwuje jak
bardzo odmienne sg obyczaje ich rodzi-
cow w poréwnaniu ze spotecznoscig do
ktérej stopniowo oni sami wchodza przez
szkote, prace i rozrywki (Taka kon-
frontacja) prowadzi czesto do buntu
przeciwko tradycjom rodzinnym i od-
rzucan a kontroli spotecznych pierwsze-
go pokolenia zanim jeszcze to nowe po-
kolenie przyswoito sobie nalezytg dyscy-
pline postepowania poprzez do$wiadcze-
nie. W wyniku tego stanu rzeczy naste-
puje anarchia obyczajowa, ktérej skutki
wadzimy w rozmiarach  przestepczosci
wsrdd cztonkéw tego pokolenia. Wydaje
mi sie, ze zbyt duzy nacisk na ,amery-
kanizacje” dzieci imigrantow’ zaostrzy to
zagadnienie.”

Podobnie stawia sprawe Episkopat kato-
licki Australii w dorocznym ,,O$wiadczeniu
w sprawie sprawiedliwo$¢’ spotecznej” (So-
cial Justice Statement) za rok 197. W
odwiadczeniu tym poswieconym  catkowicie
zagadnieniu imigracji do Australii biskupi
przestrzegajg czynniki rzadowe i niektdre
kota opinii publicznej przed ,,zbyt duzym na-
ciskiem na przyspieszenie procesow asymila-
cyjnych”.  Zdaniem bskupéw procesy te
raczej nalezaloby zahamowaé u dzieci, ktdre
nie powinny zapomina¢ jezyka macierzystego
ani obyczajéw ich przodkow. Jesli o tym nie
bedzie sie pamieta¢, to dojdze do rozbicia
rodzin imigrantow i wzrosnie niebezpieczen-
stwo anarchii obyczajowej.

Od poéttora roku moéwie na te tematy w
rozmaitych Srodowiskach na terenie Australii
oraz pisatem o tym w prasie. Musze przy-
zna¢, ze argumentacja naukowa trafia do
przekonania moich stuchaczy, ktérzy chcieli-
by uchroni¢ Australie od powtdrzenia przy-
krych  doswiadczen Stanéw Zjednoczonych
A P. sprzed po6t wieku.

Koncze te rozwazania nieSmialg uwaga i
prosba. Chciatbym bardzo, aby to co pisze
dotarto ,pod strzechy”, aby przedrukowane
zostato przez pisma po’skie w Kraju i na
emigracji, aby stato sie przedmiotem dysku-
sji wérod rodzicow, wychowawcéw i dziataczy
spotecznych.

To nie megalomania z mojej strony, ale
szczere przekonan e oparte na dziesieciolet-
nich badaniach socjologicznych mniejszosci
narodowych. Kazdy z nas bowiem, zonaty,
bezdzietny czy samotny — odpowiedzialny
jest w rownej mierze za zdrowie moralne i
psychiczne drugiego pokolenia naszej emi-
gracji. )

Jerzy Zubrzycki
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JAN TOKARSKI

PAPIEZ

Pius X1 w towarzystwie kardynata

Trzydziestego pierwszego maja mineto 100
lat od dnia, w ktdrym urodzit sie Achilles
Ratti, w roku 1922 obrany papiezem pod
imieniem Piusa XI. Z wyjatkiem btog. Inno-
centego XI zaden z papiezy nie zrost sie tak
bardzo z naszymi dziejami jak Pius XI. Sam
nazywat sie ,polskim biskupem”, gdyz sakre
z tytutem arcybiskupa Lepanto otrzymat w
warszawskiej katedrze $w. Jana z rak kardy-
nata Al. Kakowskego; a Polacy i nie tylko
Polacy, nazywali go ,polskim papiezem”.

W czasie ostatniej, czy przedostatniej au-
d encji kardynata Hlonda, papiez Pius XI
wspominat Polske, méwigc: ,,Czarne chmury
gromadzg sie nad Swiatem, $wiat czeka kata-
strofa. Ciezkie i gorzkie sg ostatnie chwile
starego papieza. Ale w tej ciemnosci oczy
moje widzag S$wiatto:  jest nim Polska ze
swoim odradzajacym s:e ruchem katolickim,
ze swojg serdecznoscig i zarliwag wiarg. Ta
wiara stanowi jej site i pozostanie jej sitg
na ciezkie czasy.” — Prorocze to byty stowa,

Moéwig rzymianie, ze ,z wszystkich ludzi
najbardziej umiera papiez”. To znaczy —
nikt tak szybko i tak ze szczetem nie ginie
w niepamieci, jak zmarlty papiez w wydarze-
niach nastepnego pontyfikatu. (Tak sie np.
stato z Benedyktem XV, lecz przyjdzie czas.
gdy ten wielki, a najbardziej ,,umarty” pa-
piez, otrzyma nalezne sobie miejsce w hi-
storii Kosciota.) Jesli to powiedzenie zawie-
ra praw'de — Pius XI stanowi wyjatek: ani
druga wojna Swiatowa, ani trudny czas po-
wojenny nie zdotaly pograzy¢ go w zapom-
nienie. zyje on nie tylko w Kosciele, ale i
poza jego szeregami, zyje w pamieci wielu
ludzi jako bhojownik w walce o zagrozone wol-
nosci cztowieka: wolnos¢ wyznawania reli-
gii i zycia wedtug jej zasad, wolno$¢ obrony
przed biedami ziudnych filozofij,  wolno$¢
osoby ludzkiej przed tyrania panstwa i ty-
ranig fatszywych doktryn antropologicznych,
nacjonalistycznych, faszystowskich, —marksi-
stowskich.

Stara przepowiednia, ujmujaca w krotkie
charakterystyki poszczegélne pontyfikaty po-

PIUS XI

Pacelli'ego, obecnego Ojca Swigtego

czawszy od XV wieku, wskazywata na niego
jako na ,Fides Intrépida” — Nieustraszong
Wiare. | Pius XI, najwiekszy papiez, jaki od
konca XVI wieku zasiadat na tronie sw. Pio-
tra, przy swoich wielkich zaletach umystu i
charakteru, byt przede wszystkim papiezem
nieustraszonej wiary. Na chrzcie otrzymat
imiona Ambrozy Damian Achilles. — Ambro-
zy to wielki Doktor zachodniego Kosciota,
niezitomny biskup Mediolanu w czasach kon-
czacej sie juz starozytnosci chrzescijanskiej,
ojciec i obronca swego ludu przed uroszcze-
niami wihadzy Swieckiej, sw. Damian, biskup
Pawii z VIII wieku, byt obroncag katolickiej
prawowiernosci. $w. Achilles natomiast byt
to zotnierz.” rzymski legionista,  ktéry nie
chciat sie wyprze¢ swej wiary i poniost
$mier¢ meczenska. Kazdy z tych Patronow
uzyczyt swoich cech przysziemu Biskupowi
Rzymu — Ambrozy pracowitosci bez miary i
meznej a roztropnej nieugietosci oraz odwa-
gi samodzielnego gestu; Damian rozpoznawa-
nia fatszu i zta. chocby najpiekniej przybra-
nego i chcacego uchodzi¢ za prawde i dobro.
Lecz posiada znaczenie symbolu, ze przy-
Igneto don tylko jedno imie, imie meczenni-
ka, to znaczy bohaterskiego Swiadka wiary.
Jego tez pontyfikat byt wydawaniem nie-
ustraszonego Swiadectwa wierze; i konse-
kwencjom, ktore z wiary wynikaja.

Ambrozy Damian Achilles Ratti urodzit
sie w Desio, na potnoc od Monzy, przy drodze
do Como, ktére wydato innego nieztomnego
sternika Kosciota — btog. Innocentego XI.
Ziemia to lombardzka. bogata, ludna, uro-
dzajna, a kazdy jej kawatek uszlachetniony
jest trudem ludzkiej pracy. Zamieszkuje ja
najtwardsza wioska rasa ludzi pracowitych
i konkretnych, sumiennych, stownych, po-
waznych. Brak im moze uroku i fantazji ce-
chujacych mieszkancow Potwyspu od Rzymu
na potudnie. Ale sg za to panami swoich
stéw. uczué i czynow.

Dziecinstwo i miodo$¢ uptynety mu w oko-
licach, wsrdod ktorych rozgrywa sie akcja
»,Narzeczonych” przestawnej powiesci Manzo-
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niego. Achilles Ratti uwazat jej autora za
najwiekszego z katolickich  tworcow powie-
sciowych. Tak zzyt sie z jej bohaterami i at-
mosferg, ze gdy byt juz papiezem, niejedng
audiencje przedtuzyt poza wyznaczony czas.
jesli osoba, ktéra wiedziata o jego upodoba-
niu, skierowata rozmowe na Manzoniego.

Jest to zapewne jedyna w literaturze po-
wies¢ historyczna, w ktdrej historia  jest
salwowana 1 wierna, bo ani up ekszona ani
uczerniona, lecz po prostu taka, jaka jest
historia., to znaczy straszna i straszliwa; a
sztuka, wysoka sztuka — uratowana. Zbrod-
nia jest zbrodnig i krzywds, a grzech grze-
chem. Grzech jest rzeczywistoscia, lecz rze-
czywistoscig jest sumienie, jest kara, jest
poprawa, nadzieja, sprawiedliwos$¢ i Swietos¢.
Lecz rzeczywistoscig jest tez czyste ludzkie
serce ludzi przecietnych, mito$¢ i prawo do
zycia na miare wiasnych, uczciwych wyobra-
zen o zyciu. Manzonl tez dostapit zaszczytu
raczej wyjatkowego dla nowozytnego autora,
ze byl cytowany raz czy dwa razy w ency-
klikach Piusa XI, wielkiego bojownika o
prawo prostego cztowieka do zycia w swobo-
dzie, dobrobycie i zadowoleniu. Moze nawet
z mys$la o bohaterze ,,Narzeczonych” pisat
Pius X1 w gtosnej encyklice ,,O bezbcznym
komunizmie” (,,Divini Redemptoris”) te sto-
wa: ,Nieugaszone dazenie do os ggniecia od-
powiedniego stanu szczescia juz nawet tu na
ziemi zasiane jest w sercu cziowieka przez
Stworce wszystkich rzeczy”.

Cztowiekiem lombardzkiej ziemi byt Ratti
od swej wczesnej mtodosci —opanowanym, ale
o wielkim tadunku serca, konkretnym i pra-
cowitym. Obrawszy stan duchowny juz jako
kleryk do tego stopnia zwracatl uwage spoko-
jem i dojrzatoscig sadu, ze O6wczesny arcy-
biskup Mediolanu, kardynat Nazario di Cale-
biona nazywat go swoim ,miodym starusz-
kiem”: il nostro giovane vecchio”. Cenigc
wysoko jego zdolnosci umystowe i charakter,
wystat go na studa do Rzymu, ktdére ks.
Ratti ukonczyt jak najchlubniej po trzech
latach trzema doktoratami: w roku 18382 w
czerwcu, w obrebie dwoch tygodni, zlozyt
doktorat z prawa na Gregorianum i doktorat
z filozofii na $wiezo zatozonym Angelicum;
a w pot roku poéznej doktorat z teologii w
Sapienzy. Jego tez i p6zmejszego arcybisku-
pa Palermo, kardynata Lualdi, przedstawiono
Leonowi XIII jako najzdolniejszych. W cza-
sie udzielonego postuchania Leon XIII wy-
wart niezapomniane wrazenie na przysztym
Piusie X1 przemowien em, w ktérym wska-
zywal na zasadnicze znaczenie dla chrzesci-
janstwa prawdziwej i zdrowej filozofii. A
trzeba tu dodaé, ze sg to czasy jeszcze przed
powstaniem wielkiego ruchu neoscholastycz-
nego i neotomistycznego.

Po powrocie do Mediolanu ks. Ratti byt je-
szcze kilka lat profesorem w seminarium du-
chownym, a nasteon e zostat powotany do
tzwr Kkolegium doktoréw  stawnej biblioteki
ambrozjanskiej. W roku 1907 otrzymat no-
minacje na jej prefekta i godnos¢ t? sprawo-
wat przez siedem lat, z czego trzy lata tacz-
nie z wiceprefekturg biblioteki watykanskiej,
ktorej prefektem zostat mianowany w roku
1914. Zastynat jako wybitny organizator bi-
blioteczny i znakomity uczony, zwiaszcza hi-
storyk koscielnych spraw mediolanskich. Od-
byt liczne podréze naukowe do stawnych bi-
bliotek zagranicznych, np. do Wiednia, Bo-
dlejana w Oksfordzie, British Museum w
Londynie.  Pozostawat w kontakcie z naj-
wiekszymi uczonymi epoki i z licznymi Swie-
tymi, zeby tylko wymieni¢ takich jak Jan
Bosco. Franciszka Cabrini, Contardo Ferrini,
Pius X i inni. Zdobyt tez stawe jako jeden z
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najwiekszych alpinistdw swego czasu, budzac
podziw wytrwatoscig i niepospolita odwaga.
Alpinista, organizator, uczony, autor cen-
nych studiow i rozpraw, roznitowany byt w
pracy duszpasterskiej i opiece nad duszami,
ktorej w roznej formie oddawat sie z gorli-

Otrzyma bowiem kapelusz kardynalski na
najblizszym konsystorzu, ktéry ma sie odbyé
w czerwcu. Mianowany kardynatem  przy
San Martino ai Monti, wycofal sie na mie-
sieczne rekolekcje do Monte Cassino, aby jak
najgodniej przygotowac sie¢ do objecia stolicy

woscia przez wiecej niz 30 lat. Te?o roku wr $W. Ambrozego. Stad udat si¢ jeszcze z piel-

maju msgr Carlo Gonfalonieri og
ke, ktdra rzuca wiele Swiatta, nieraz catkiem
niespodziewanego na te strone dziatalnosci
Rattiego jak tez na jego zycie duchowe i nad-
przyrodzone. Monsignore Gonfalonieri jako
prywatny sekretarz papieza obcowat z nim
bardzo blisko i ksigzka swojg wystawia mu
Swradectwo wielkiej Swigtobliwaici, nie kry-
jac nadziei, ze pisze o przysztym Swietym, i
ze swojg ksigzke traktuje jako nagromadze-
nie materiatu dla przysztego procesu beaty-
fikacyjnego.

Lrczne zalety ks. Rattiego zwrécity uwage
Benedykta XV, ktdrego sie stat przyjacie-
lem Po pierwszej wojnie Swiatowej Bene-
dykt XV wystat go do naszego kraju naj-
pierw jako delegata apostolskiego, a potem
mianowat go pierwszym nuncjuszem odro-
dzmej Polski z wladza na panstwa baktyc-
kie i caly obszar Rosj'

Ten rozdziat — i to wielki rozdziat — z
zycia wielkiego papieza wymagatby osobnego
omowienia. Tutaj mozemy tylko wspomniec,
ze pomimo wspaniatej i wszechstronnej dzia-
falnosci spotkaty go w Polsce niestuszne po-
sgdzenia 1 krzywdzace napasci, gdy arcybi-
skup Wroctawia, kardynat Bertram, nie-
miecki patriota, wydat znane zarzadzenie
dotyczace plebiscytu na Slasku, zakazujace
méwjen a o tej sprawie ksiezom. Poniewaz
nu Slasku wikariuszami byli Polacy, a pro-
boszczami Niemcy lub narodowi odstepcy,
niemiecka propaganda nacjonalistyczna po-
mimo wszystko naduzywata ambony, a pol-
scy ksieza mieli zwigzane usta. To zarzadze-
nie zostato tak sprytnie ogtoszone i w takich
okolicznodciach, aby wygladato na akcje u-
zgodniong z Rattim, gdy w rzeczywistosci

tak nie byto. Ale o tym nie wiedziata polska P

opinia i Ratti byt w najdzikszy sposéb ata-
kowany publicznie w prasie, parlamencie, na
zebraniach politycznych, w ulotkach, nawet
na stupach reklamowych; i nawet dwu juz
nie zyjacych polskich hierarchéw, bardzo
kochanych i szanowanych przez polskie spo-
feczenstwo, dato sie uzy¢ do wystgpienia w
sekretariacie stanu, gdzie domagali sie na-
tychmiastowego odwotania nuncjusza z
Warszawy, gdy ten zobowigzany wymogami
swej funkcji nie mogt przeciez ani stowa
powiedzie¢ we wilasnej obronie i obronie
prawdy. Wiem od osob, ktore wtedy sie z nim
stykaty, ze cierpiat niewymownie, lecz wsréd
tych niegodnych atakéw  zachowat meski
spokdj, chociaz postawg swojg bynajmniej
nie kryt bolu i nie zastaniat faktu, jak gle-
boko zniewaza sie jego cze$¢ osobista i god-
nos¢ przedstawié'ela Stolicy Swietej. Na-
wigzujac do kroku niemieckiego hierarchy,
powiedziat do mego znajomego, ktéry wtedy
stat niezmiernie blisko Rattiego: ..Inimicus
fecit mihl” — ,nieprzyjaciel mi to uczynit”.

Ale nawet doznane krzywdy nie zmienity
jego mitosci dla naszego narodu i do nowej
diecezji, to jest $laskiej, ktorg uformowal,
cho¢ tak wiele z powodu Slaska przyszto mu
wycierpiec.

Papiez aprobowat wszystkie jego poczyna-
nia w naszym kraju i 30 marca 1921 roku
mianowat go arcybiskupem Mediolanu, wzy-
wajac do opuszczenia Warszawy. Arcybiskup
Ratti chcial opusci¢ Warszawe 19 maja —
doktadnie w trzy lata od dnia, w ktorym wy-
jezdzat z Rzymu do Polski, lecz zostat we-
zwany powtornie, aby przyspieszyt wyjazd.
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osit ksigz- grzymka do Lourdes. 8 wrzesnia odbyt in-

gres do swej stolicy, a w niecatych 5 mie-
siecy pozniej, po 14 glosowaniach, w dniu 6
lutego 1922 roku zostat obrany papie_em. Na-
wigzujac do tego miat powiedzie¢ dwczesny
prymas Wegier, kardynat Seredi: ,Przepro-
wadziliSmy go przez 14 stacyj drogi krzyzo-
wej, a doprowadz wszy na Golgote zostawia-
my samego”. Opuszczony przez ludzi papiez
Pius XI nie byt sam: znalazt tana swojego
Mistrza, ktorego uniwersalne krélowanie z
Krzyza miat $wiatu wkrotce przypomnieé
encyklikg ,,Quas Primas”, ustanawiajac Swie-
to Chrystusa Krdla.

Ale prawda jest i pozostanie, ze tron na-
stepcy $w. Piotra i wikariusza Chrystusowe-
go utwierdzony jest na Golgocie, na wzgdrzu
meki odkupicielskiej. Wielu tez bylo w dzie-
jach papiezy, ktorych przerazata odpowie-
dzialnos¢ krolowan a z tego miejsca.  Sw.
Grzegorz Wielki schowat sie w jaskini, by
ujs¢ wyboru, a legenda moéwi, ze Swiatto/e
wielka zdradzata miejsce jego schronienia.
Mawiat Adrian 1l (867-872), Ze najgorsza
rzeczg, jakiej mozna zyczy¢ wrogowi, jest pa-
p estwo. $w. Celestyn V plakal gorzko w
swej pustelni, kiedy przybyli po niego kar-
dynatowie, potem zrezygnowatztronu izul-
ga wrdcit do swej eremickiej celi. Pawet 111
wyrazat sie nieraz, ze chetnie by zamienit
klucze Piotrowe na klucze furtlana klasz-
tornego. Powiedziat $w. Pius V: ,Kiedy zo-
statem kardynatem. zaczatem sie obawiaé
0 swojg dusze, a gdy zostalem papiezem,
zwatpitem o suroini zbawieniu”. Sykstus V,
cztowiek z zelaza i granitu, miat powiedzie¢
do tych, ktérzy go otaczali, gdy umierak:
»,0, gdybym mogt do konca zycia pozostac
omywaczem naczyn w_swoim franciszkan-
skim klasztorze!” sw. Pius X padt na kola-
na, pochylit ku ziemi twarz zastonietg dtoAmi
1 ptakat tak bardzo, ze od struzki tez zaczer-
nita sie podioga...

Nie wiemy jak przyjat swéj wybér Pius XI.
Bo od czasu zarzadzenia Piusa X tajemni-
cg jest przebieg catego konklawe. Ale zapew-
ne z odwagg i determinacjg, jaka go cecho-
wala przez cale zycie, z tg samg byé moze
odwaga, z jaka jeszcze bardzo miody czio-
wiek uspokajat swoje towarzystwo w todzi,
przestraszone gwattowng burza na Lago
Maggiore: ,Nie bdjce sie! todz, w ktdrej
ja Jestem, nie moze zatongC!” Zaraz tez po
obiorze dat dowod odwagi samodzielnego ge-
stu, kiedy (po raz pierwszy od 72 lat) pa-
ieskie blogostawienstwo Urbi et Orbi zosta-
0 przezen udzielone z zewnetrznej loggu ba-
zyliki watykarnskiej: a od mocy tego gestu
hstoria papiestwa zamkneta w owej chwili
jeden rozdziat i zaczeta nastepny.

Odwazng i pewng reka prowadzit £6dz
Piotrowg ws$rdd burz i prz?s'adowan — Ro-
sja, Meksyk, Hiszpania, Niemcy; i wsrdd
grozy nadchodzacej wojny, ktorg przeczuwat.
In cjowat wielkie mitosierne akcje, jak np.
kampan ¢ pomocy dla gtodujacej Rosji, za co
spotkata go typowo  bolszewicka  forma
wdziecznosci:  ,,Prawda” w artykule z 31
marca 1923 roku domagata sie kary S$mierci
na Piusa XI(!). w Kkanonizacjach swego
pontyfikatu dawat wzory do na$’adowania w
osobach Jana Bosco, Jozefa Cottolengo, Te-
resy od Dzlec'gtka Jezus, Bernadety Sou-
b rous, Piotra Kanizego, Roberta BeTarmi-
na, Jana Eudes, Jana Viannev, Alberta

Wielkiego, Andrzeja Boboli. Papiez historyk
wykorzystywal do pouczenia spotecznosci
chrzescijanskiej jubileusze nauczycieli i bo-
haterow Kosciota, jak np. 1500 rocznice
$mierci Sw. Augustyna (22.4.1922), 1000 rocz-
nice $mierci $w. Wactawa (23.9.1929), 900
rocznice $mierci $w. Emeryka  (5.11.1930).
700-lecie Smierci $w. Franciszka Assyskiego
(29.4.1926), 700 rocznice $mierci i kanonizacji
Sw Antoniego z Padwy (1.3.1931), 600 rocz-
nice kanon zacji $w. Tomasza z Akwinu (29.
6. 1923), 300 rocznice S$mierci $w. Francisz-
ka Salezego (8.12.1922), 300-lecie $mierci me-
czenskiej $w. Jozafata (12.11.1923), i in;
oraz takich wydarzen jak 1500 rocznica so-
boru efeskiego (25.9.1931), 1600 rocznica Sso-
boru nicejskiego (15.11.1925), jubileusz Dan-
tego itd.

Zasadniczego znaczenia sprawy zawieraty
jego encykliki. Jest ich 30 — a wsrdd nich
takie jak ,Quadragesimo anno” — w roczni-
ce encyklki ,,Rerum novarum”, ,Casti con-
nubi ” — o malzenstwie chrzescijanskim.
,Divini illius Magistri” — o chrzescijanskim
wychowaniu miodziezy, ,,Quas primas”, .Di-
vini Redemptor s”, obie juz wyzej wspom-
niane, oraz ,,Mit brennender Sorge”isurowa
encyk ika o wychowaniu kleru ,,Ad catholici
sacerdotii”.

Osobno wymieni¢ nalezy wspaniatg ency-
klike ,,Rerum Ecclesiae”, poswiecong spra-
wom misyjnym, a z wielu ty tutéw do wielkosci
tego papieza jego dziatalno$¢ na polu mi-
syjnym jest jednym z najwiekszych. Wy-
rwal on Zzelazng rekg misje spod zaleznosci
od rzadow Swieckich, przez co musiaty wre-
szcie usta¢ naduzy¢ a, wobec ktorych byt
bezsilny jeszcze Benedykt XV, iktdére 6w pa-
piez wylozyt w druzgocacej encyklice ,,Ma-
ximum illud”. Ustato raz na zawsze nieraz
w ciggu dziejéw stosowane wykorzystywanie
misyj do preponderancyj poetycznych,
do  podbojéow  zbrojnych i gospodarczych
»,misjonowanych”  obszaréw, do narzu-
can a cywilizacji europejskiej, jak gdyby
tylko w jej przybraniu chrzescijanstwo byto
.prawdziwe”, a co miato ten skutek, ze w
krajach Dalekiego Wschodu o wielkich wias-
nych kulturach, czlowiek, ktéry przyjmowat
chrzescijanstwo,  stawat s'e zdrajcg i za-
przancem w oczach swych niechrzescijan-
skich rodakow. Konsekrowanie  biskuuow
ChifAczykoéw, Japonczykéw, troska o semina-
ria dla kleru miejscowego itp. — wszystko to
stworzyto wspaniate podstawy pod rozwgj
juz nie misyj ale. kosciotéw, samoistnych
czastek Kosciota Powszechnego; obecny pon-
tyfikat zbiera owoce tej jedynie stusznej i
wielkiej mysli oraz idzie dalelJ; tg samg droga.
Totez cale poprzednie wieki misjonowania
od XIII stulecia poczawszy nie dalty Ko-
Sciotowi ty’e, ile krotki okres, jaki uptynat
od reform Piusa X1 w roku 1925 — do na-
Szego czasu.

Oddzielone Koscioly wschodnie zapraszat
do jednosci, a katolickim teologom przypo-
minat, aby w stosunku do nich pamietali
Drzde wszystkim o tym, co nas wspdlnie
taczy. ChoC na tle ekumenizmu, ktory wy-
szedt z Kosc otdw protestanck ch, musiat sie
przeciwstawi¢ ztudzeniom ,panchrystianiz-
mu” czy jakiego$ odcieleSnionego chrzesc*-
jenstwa ,,Swiatowego”, z uszczuplonym De-
pozytem, z zatartymi i zacieranymi prawda-
mi, to jednak podkreslit w elkodusznie i z
mitoscig, ze ,odlamy skaly zlotodajnej tez
sg ztotodajne”.

Bvt tez Pius XI ,papiezem Akci: Katolic-
kiej”, cho¢ nie byt jej twoércg jak to sie
nieraz blednie gtosi. Tworcg Akcji Katolic-
kiej byt $w. P us X i w roku 1955 mineto 50

(Dokonczenie na str. 23)
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KS. WALERY JASINSKI (Orchard Lake)

AMERYKANSCY PROFESOROWIE
> QJPOLSCE WSPOLCZESNEJ

., OPOWIADAJA

Na uniwersytecie w Ann Arbor, Michigan,
odbywa s e, staraniem wydzialu nauk poli-
tycznych i socjologii, seria wieczoréw dysku-
syj tych o wspoiczesnych problemach. Je-
den z ostatnich wieczoréw byt poswiecony
Pclsce. Przewodniczacy i czterej referenci, to
profesorowie roznych uczelni i kazdy z nich
ostatnio zwiedzit Polske.  Kazdy miat ze
swojego punktu widzenia ,,opowiada¢” o Pol-
sce, co go w niej uderzyto. Nie byly to for-
malne wykiady, lecz swobodne, czasem hu-
morystyczne ,,opowiadania”, mogace rzuci¢
ciekawe Swiatlo na sprawy polskie, interesu-
jace Amerykandw.

Przewodniczacy, profesor nauk politycz-
nym z Ann Arbor, nazwat w introdukcji Pol-
s :e najbardziej ciekawym krajem za zelaz-
ng kurtyna, szczeg6lnie teraz po zmianach
pox zdziernikowych z roku 1956.

Fierwszym referentem byt profesor jezy-
ku polskiego-w Orchard Lake, Michigan, (ks.
Peszkowski). Przedstawit on najtrudniejszy
a peit wspotczesnej Polski: ,zagadke jasno-
gorska”. Jak zrozumieé, co sie stato w Polsce:
rola robotalkéw i miodziezy w walce o reli-
giy wolno$¢ i Chleb —potora miliona piel-
grzymow w Czestochowie — uwolnienie ks.
kard ynata Wyszynskiego, innych biskupow i
ksiezy aresztowanych, nauka religii w szko-
tach panstwowych, S$lubowanie jasnogorskie
narodu — dazenie do duchowego odnowienia
narodu — przygotowanie sie narodu do mil-
lennium Chrztu Polski?

Tajemniczym zrédtem sity do wytrwania,
kompasem w zawierusze dziejowej, bronig po-
koou aca ktamstwo i nienawis¢, j:st w Polsce
wi. ra, prawda i mitos¢, albo konkretnie: Bo
i Metka Boska Czestochowska. Amerykanie
moga rozumie¢ realng site ideatow i zasad
moralnych, jezeli sobie zdaja sprawe z te-
go, ze ich potega wyrosta z twardej prawdy,
ze kazdy cztowiek ma nienaruszalne prawa,
ktore otrzymat od samego Stwdrcy. Polacy do
tego dodali, ze czlowiek ma nie tylko prawa,
mle takze obowigzki wobec Boga, ktére trze-
ba bra¢ bardzo na serio, jezeli sie chce ko-
rzysta¢ z pomocy Bozej oraz cieszy¢ sie god-
noscig ludzka i tezyzng duchowg w wolnosci
i szezesciu.

Profesor matematyki z uniwersytetu Ann
A:bor (Anderson), ktdéry sie wybrat do Pol-
ski. aby sie blizej zapoznal z polska mate-
matyka logiczng, niestety nie wiada jezykiem
polskim, porozumiewat sie w Warszawie po
angie sku i po niemiecku. Byt zalezny od te-
go, co mu pokazano i ttumaczono. Zauwazyt
on, ze prawie wszyscy Polacy podziwiajg i
kochaja Amerykanow. Sadzi, ze to stoi w
zwigz u z W sonem i zmartwychwstaniem
Polski po pierwszej wojnie oraz siedmiu mi-
lionami Polakéw w Stanach Zjednoczonych,
ktorzy utrzymuja serdeczne stosunki z Pola-
kami w Polsce.

Uderzyto go, ze Polacy wobec niego popi-
sywali sie amerykanskim tafcem rock-n-roll
oraz tafcem strip-teas\ (W Ameryce ludz;e
wyksztatceni raczej sie wstydzg takich obja-
wow braku kultury7 u swoich.) Polacy sg
mocno nacjonalistycznie nastawieni. Choru-
ja oni na ,mity” kompleks nizszos¢', tak iz
podziwia¢ mozna, jak umiejg sie Smiac z sie-
bie samych.

W dziedzinie nauk przyrodniczych Polacy
stojg nizej od Amerykanow, jezeli chodzi o

wyposazenie laboratoriow. Co do matematyki
— wystarczy mie¢ kawat papieru i oldwek,
aby stwierdzi¢, iz tu nadal Polacy przoduja
Swiatu.

Polacy bardzo nie lubig Niemcdw i Rosjan,
co rozum e¢ mozna, jezeli sie pamieta Ka-
tynn i Oswiecim. Nikt nie nazywa Gomuiki
najlepszym, bo przecez jest komunistg, ale
jest on mniejszym ziem od tego, co byio,
tym bardziej, ze teraz Polacy cieszg sie wol-
noéciag. ktéra wydaje sie fantastyczng tym.
ktérzy zywo pamietajg, co bylo przed Go-
mutka.

Polacy bardzo s e interesujg naukami, ale
ich standard zycia jest raczej niski. Ponadto
duzo jest prawdy w tym, ze w Polsce panuje
korupcja, kradziez, niski poziom moralno-
sci seksualnej i pijanstwo. Jest to wynik sto-
sunkéw, stworzonych przez okupacje jedng i
druga. Kradziez zdaje s.e nieraz byC jedy-
nym $rodkiem, aby moc zyc.

Procent ludzi religijnych w kotach ma-
tematykow jest niski. Inni sg ateuszami.
Wsrod wyksztatconych Polakéw jest o wiele
nizsze zycie religijne nzbysmy sie tego spo-
dziewali. Pomiedzy ludem prostym jest zywa
wiara. Antysemityzm jest jeszcze w Polsce
zywy, cho¢ sie zmniejsza, zwilaszcza wsrod
inteligenc;ji.

Polacy chetn e by przyjechali na studia
do Stanéw Zjednoczonych. Jezeli Ameryka-
nie sie obawiajg, ze tacy polscy studenci
mogliby przynies¢ do Ameryki kommr.zm,
to na to jest prosta odpowiedz w powiedze-
niu:  najlepszym sposobem, aby studenta
wyleczy¢ z komunizmu, jest posta¢ go albo dc
Moskwy, albo do Stanéw Zjednoczonych.

Profesor humanistyki z uniwersytetu Ann
Arbor (Farrell), nie wladajacy jezykiem pol-
skim, ale obecnie uczacy sie tego jezyka, w
swoim ,,opowiadaniu”, humorem i zyczliwo-
$cig dla Polakéw podszytym, nazwat Polske
krajem oszotomiajagcym (intox:cating). Pasz-
port amerykarski jest bezcennym skarbem w
w Polsce, bo zapewnia pos:adaczowi mitos¢ i
uprzejmos$¢ Polakéw. Nie obawiajg sie oni
jasno wyrazi¢ swoich op nii o stosunkach.
Cho¢ Polacy sa wrogo nastawieni  wobec
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Niemiec i Rosji, to jednak do jednostek nie-
mieckich i rosyjskich odnoszg sie z wielka
goscinnoscig i grzecznoscig, 0 czym mozna
byto sie przekona¢ na zjezdzie humanistéw.

Polacy se oburzajg, jezeli im kto§ méwi,
ze ich warunki zyciowe nie sg takie zle, jak
gos¢ z zagranicy je sobie wyobrazat. Polacy
majg wysokie poczucie godnosci. Przeszli oni
straszne rzeczy, ale nie chca, aby kto$ nad
nimi ubolewat. W Polsce sg bardzo trudne
warunki mieszkaniowe, trudno o ubrania i
urzadzenia doniowe, a jednak Polacy staraja
sie aby zachowaniem sie i zewnetrzng forma
przykrywaé swoje potozenie.

Aby mdc zy¢, Polacy muszg mie¢ dwie po-
sady albo ucieka¢ sie do kradziezy. Polacy
sg dumni ze swojego postepu w dziedzinie
ogblnego wyksztatcenia; zajmujg sie zagad-
nieniami zasadniczymi. Studenci lubig weso-
foé¢, interesujg sie tancem rock-n-roll” i, jaz-
zem”, nie studiujg tak ciezko jak amerykan-
scy studenci, ale wiecej sie zajmujg sprawa-
mi socjalnymi i politycznymi niz ich kole-
dzy w Stanach Zjednoczonych.

Wszyscy, rzadzacy i rzadzeni, w Polsce,

zdajg sobie sprawe z tego, ze Polaka juz nie
mozna pozyska¢ samymi (puszystymig obie-
cankami. Polacy sg dobrymi lingwistami,
teatry ich dobrze wystawiajg sztuki polskie

i zagraniczne.

Polacy pytaja Amerykanow, czy jest cen-
zura listow w Stanach Zjednoczonych i jaki
jest stan kwestii murzynskiej. (Na to ostat-
nie pytanie profesor w Polsce odpowiedziat,
Ze jest poprawa pod tym wzgledem.)

Profesor jezyka polskiego na wydziale je-
zykéw stowianskich na uniwersytec e Wayne
w Detroit, Michigan, (Ordon), ktéry oczywi-
§ci dobrze wiada jezykiem polskim, zwré-
cit uwage na zniszczenie ekonomiczne, do-
konane w Polsce. W dziedzinie wydawnictw
polskich uderza fakt, ze domy wydawnicze
sg przetadowane drugimi i trzecimi wydania-
mi pr:pagandowych ksigzek komunistycznych,
ktérych pierwsze naktady nawet nie sg sprze-
dane. Teatr polski jest na wysokm pozio-
mie. Mimo niecheci swojej do Niemcoéw i Ro-
sjan Polacy umiejg realistycznie patrze¢ na
sprawe wspolzycia Polakéw z sasiadami w
geopoTtycznej rzeczywistosci europejskiej, co
Swiadczy o dojrzatosci politycznej Polakow.

W dyskusji pytano, w jakiej mierze wspot-
pracuje ks. kardynat Wyszynski z Gomutka.
Odpowiedz brzmiata: ze obaj rzeczywiscie
sie zgadzaja na to, Zze obaj sg zagrozeni przez
Moskwe, ktorej nie chca sprowokowa¢ do po-
wtdrzenia tragicznych zajs¢ wegierskich, a
kazdy z nich dalej s}uzc?/ swo m zupetnie prze-
ciwnym zatozeniom ideologicznym. — Kto$
inny, nawigzujac do problemu kradziezy w
Polsce, twderdzit. Ze Polacy wiasciwie n:e
kradng, bo biorg to. co im odebrano. — Na

ytanie o stosunek kleru do Gomuiki nie by-
0 odpowiedzi.

Inny znowu zwrécit uwage na to, ze pre-
legenci zostaw li wrazenie sprzecznosci, a
mianowicie, ze w Polsce panuje intensywne
zycie religijne i ateizm, us:ine dazenie do
moralnosci i niemoralnos¢, wyksztatcenie i
,rock-n-roll” lub ,jazz”. Chcac ten stan rze-
czy zrozumie¢ — podkreslono w dyskusji —
trzeba pamieta¢, ze Po’ska zostata zrujnowa-
na nie tylko fizycznie przez okupacje, ale
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takze i moralnie, kulturalnie, ideowo, psy-
chicznie i politycznie. Ponadto Polska jest
polem bitwy obenej, trzeciej wojny S$wiato-
wej, ktdra jest wojng zimng, psychologiczna,
ideowg, moralng, Swiatopoglagdowa i nauko-
wa. Co gorsza, wItej walce Polacy, bronigc
zasad kultury i chrzescijanstwa, nie moga
sie spodziewa¢ pomocy ani cd strony nihiliz-
mu 1 komunizmu rosyjskiego, ani od strony
maceriaLzmu i idealizmu filozoficznego nie-
mieckiego, ani od strony materializmu i a-
moralnej ..expediency” aliantow. Zoinierze
na polu walki w czasie bitwy czesto muszg
robi¢ rzeczy, ktérych by nie robili w normal-
nych warunkach.

Na tym zakonczyt sie dwugodzinny wie-
czor dyskusyjny. (Poprzednie dwa byly po-
Swigcone wspotczesnej Rosji, o ktorej takze
mowili referenci, ktorzy ja osobiscie zwie-

dzili.)
Tego rodzaju dyskusje sg pouczajacym
wydarzeniem dla Polakéw, a — sgdze —

obowigzkiem dla inteligencji Polonii. Nieste-
ty, wyksztalceni cztonkowie Polonii unikajg
takich dyskusji, a jezeli w nich biorg udziat,
to albo nic nie méwia, albo czujg sie dotknie-
ci, wprost ,,0orazeni”, jezeli kto) pud.

porusza btedy, wady, grzechy, niedociggnie-
cia Polakéw, lub wyznaje swoje wiasr.e bied-
ne, pow_erzchowne, spaczone pojecia o spra-
wach polskich, albo publicznie prosi o wy-
jasnienia drazliwych probleméw polskich.

(Na domiar ztego w Ameryce przyjeto sie
twierdzenie, ze nie mozna spokojnie z Pola-
kami przedyskutowywa¢  probleméw-  pol-
skich.)

A jednak publiczne i szczere dyskutowanie
wszystkich ~ publicznych  probleméw  jest
przyjete we Stanach Zjednoczonych, jest ko-
nieczne w systemie demokratycznym, a nie
do unikniecia dla kazdego, kto chce mie¢ ja-
kikolwiek wptyw na opinie publiczng. Nikt w
Ameryce nie moze sie¢ uchyli¢ od publicznego
przedyskutowania  swoich publicznych wy-
stapien ani od wystawiania sie na publiczne
krytyki i ataki, wyrazne i uderzajagce w sed-
no rzeczy, w formie pytan dyskusyjnych, za-
den prezydent, zaden cztonek rzadu, Zaden
senator lub posetl, zaden kandydat na jaki-
kolwiek wazniejszy urzad nie moze unikngé
tych publicznych  dyskusji, ktore sa czesto
transmitowane przez radio i telewizje, na-
grywane na tasmie i ponadto streszczane w
prasie, a w wypadkach kontrowersyjnych do-
stownie przedrukowywane. Najtrudniejsze i
najwazniejsze nawet dla prezydenta Amery-
ki, dla cztonkéw rzadu i waznych osobistosci
sg ,dyskusje prasowe”, w ktérych przedsta-
wiciele prasy, fachowcy danych dziedzin, bar-
dzo umiejetnie wypytuja swoja ,ofiare”.

Gdy chodzi o zagadnienia wazne, urzadza
sie publiczne dyskusje, na ktore sie zaprasza
mozliwie po dwoch referentéw z przeciwnych
obozow. Publicznos¢ po wystuchaniu ich wy-
wodéw zadaje pytania. A poniewaz w tych
dyskusjach biorg udziat ludzie zywo zainte-
resowani w_danym zagadnieniu, pytania te
czesto siegaja gteboko.

Niektore szkoly $redn e amei'ykanskie na-
dajg takie akademickie dyskusje ,pro et
contra” przez radio. Przypomina to Srednio-
wieczne dyskusje uniwersyteckie.

Niewatpliwie dyskusja taka daje mozliwie
wszechstronny wglad w publiczng  sprawe,
wykrywa ukryte zamiary i wytyka ptytkos¢
argumentacji.

Jezeli Polacy w Ameryce — poza zbiera-
niem pieniedzy, wysytaniem paczek i podtrzy-
mywaniem si¢ wzajemnie na duchu — chca
co$ pozytywnego robi¢ dla Polski i Kosciota
w Polsce, powinni bra¢ czynny udziat w ta-
kich dyskusjach uniwersyteckich, radiowych.
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teewizyjnych i prasowych n epolskich. To
znaczy w praktyce, ze powinni na swoich
wiasnych zebraniach ¢wiczy¢ sie w techmce
tak ch dyskusji a oczywiscie uczy¢ sie, jak
przedstawi¢ sprawy swoje publicznie wobec
nie-Polakéw i nie-katolikow, wobec ludzi prze-
ciwnych zapatrywari albo wprost wrogo na-
stawionych.

Udzial Polakéw w tych dyskusjach jest
niewielki. Dochodzi do takiego absurdu, ze o
sprawach polskich i katolicyzmu polskiego
mowig i piszg nie-Polacy i nie-katolicy, ktorzy
nierzadko nawet nie znajg jezyka polskiego,
a muszg sie opiera¢ na ttumaczeniach a to
czesto z Zrédet angielskich, niemieckich i ro-
syjskich. Nieraz ci Amerykanie mimo wiel-
kiej swojej zyczliwosci dla Polski nie moga
rozumie¢ ani ducha polskiego, ani wiasciwego
znaczenia spraw polskich, o ktérych moéwig
na podstawie zewnetrznych spostrzezen. Na
domiar ziego nierzadko sami Polacy takiemu
obcokrajowcowi-niekatolikowi chcg sie przy-
podobaC tym, ze oni tez majg ,rock and
roli”, ,jazz” lub ,strip tsase” tance, (moze
myslac, ze on tylko to rozumie, a zapomina-
jac, ze majg do czynienia z bystrym obser-
watorem).

Nieraz amerykanscy goscie, przeczytawszy
tyle o religijnosci katolikéw polskich, szukaja
jej objawow. Niestety, nieraz Polacy wooec
niekatolikbw raczej ukrywaja swoja religij-
no$¢, aby nie ambarasowo¢ obcego, albo aby
sie popisa¢ tym, ze sa ,liberalni”, albo dla
tego, ze nie umiejg na poziomie uniwersytec-
kim mowi¢ o sprawach katolickich z inteli-
gentem niekatolickim.  Niekiedy po prostu
dla przykrycia nedzy wilasnego zycia moral-
nego zbywajg pytania, odnoszace sie¢ do reli-
gii, uogdlnieniem, jakoby wszyscy inni tez
byli ,,niereligijni”.

Niedorzecznoscia niewatpliwie jest czu¢ sig
obrazonym, jezeli ktokolwiek na publicznej
dyskusji wyraza opinie o sprawach polskich
odmiennie od przekonan danego Polaka.
Taka wymiana mysli jest wielce pozyteczna
dla jednej i drugiej strony, pomaga bowiem
pozna¢, co inni mysla, co w ich duszach pa-
ralizuje nasze najlepsze wywody; daje nam
mozno$¢ poznaC wiasng clasnote umystowa
lub niedojrzatos¢ polityczng lub aluzje; umo-
zliwia nam poprawien e wiasnych niedociag-
nie¢; daje nam okazje: sprostowaé biedne
przekonania innych, zapobiec szerzeniu sie
szkodliwych op nii, odstania¢ ukryte tenden-
cje a nierzadko przemieni¢ uczciwych prze-
ciwnikbw w przyjaciot; a wreszcie pomaga
nam udostepni naszg sprawe najszerszemu
ogolowi. To ostatnie jest szczeg6lnie wazne
w krajach demokratycznych, w ktdrych rzad
musi sie liczy¢ z wiekszoscig glosujacych.

Najnowsza im gracja polskiej inteligencji
i druga generacja polska w Ameryce, juz wy-
chowana w szkotach $rednich lub nawet wyz-
fzyg:h, ma tu wspaniate i ciekawe pole dzia-
ania.

Jak pilne jest to zadanie, wynika z wcigz
waznego powiedzenia: ,Polska to klucz do
Europy” (,Poland the Key to Europe” by
Raymond Leslie Buell, Alfred A Knopf,
New York. 1939). Jaka Polska, taka Europa.
Jezeli Polska jest zagrozona, cata Europa i
Ko'c & w niej sa zagrozone; jezeli Polska
jest wolna, wtedy i Europa i Kosciét w Euro-
pie cieszy¢ sie moga wolnoscig! Kazdemu
wiec, komu na sercu lezy Polska, Europa
i los Kosciota w centralno-wschodniej Euro-
pie. nie moze uchyli¢ sie od swojego udziatu
w inteligentnej i moralnej stuzbie dobra
wspolnego.

Ks. Walery Jasinski
(Orchard Lake)

PORTRET POLSKIEGO MIASTA

WspomnieliSmy niedawno, iz w angielskiej,
prasie codziennej i tygodniowej ilustrowa-
nej spotyka sie coraz czesciej zdjecia z na-
szego kraju i artykuty o nim. Szczeg6lnie
uderza podkreslanie w nich niektérych cha-
rakterystycznych dla Polski jej cech kato-
lickich. Na prawie calej stronie 12 znanego
i powaznego dziennika konserwatywnego
»The Daily Telegraph” z dnia 2 grudnia br.
zamieszczono ,,Portret polskiego miasta pro-
wincjonalnego” z szeSciu dobrymi zdjeciami
i krotkim artykutem piéra Davida Floyda, o
ktorym do$¢ dziwacznie przy portrecie pol-
skiego miasta zaznaczono, iz jest on ,spe-
cjalnym  korespondentem od spraw komu-
nistycznych”.

Miastem portretowanym jest bowiem Piotr_
kéw Trybunalski, ktorego nazwe objasnia
Floyd swym czytelnikom Lako pochodzaca} od
odbywanych tu w wiekach XVII i XIX licz-
nych trybunatéw. Miasto, ktdre miato okre-
sy Swietnosci i upadkéw, obecnie znéw po-
wraca do zycia po dlugoletniej okupacji,
wojne i gospodarce socjalistycznej Prawie
jedna czwarta sp $réd 50.000 mieszkancow
pracuje w trzech miejscowych hutach szkla-
nych i w fabryce tekstylnej, w ktdrej obok
maszyn angielskich stojg rosyjskie. W bu-
dowie jest wytwornia przyrzadéw dla gor-
nictwa, maja by¢ w niej wyrabiane miedzy
innymi lampy gornicze wedlug patentu an-
gielst ego. W mieScie nie ma bezrobotnych,
odczuwa sie nawet brak ragk do pracy w fa-
bryce tekstylnej i w budownictwie.

W miejskiej radzie narodowej decydujg
wiekszoscig komunisci, ale zasiadajg w niej
tez ludzie z partyj ,,demokratyczne)” i ,lu-
dowej”, ktére majg swobode  werbowania
cztonkdw. Miejscowe Towarzystwo Przyjazni
Polsko-Sowieckiej jest, jak wszedzie indziej,,
w upadku.

Najwiekszy problem przedstawia dla Piotr-
kowa sprawa mieszkaniowa. Na zapsanych
2000 kandydatéw na m eszkania zbudowano'
w catym roku 1956 — 36 mieszkan. Nastep-
nym, najbardziej powaznym problemem jest
spozycie alkoholu, sprzedawanego w rocznej
ilosci okoto 200.000 pint czystego spirytusu —
stwierdza angielski dziennikarz.

Przybysza z Zachodu uderza prawie zu-
peiny brak lokali rozrywkowych; miasto ma
tylko dwa kina, pieC resturacyj i jedng ka-
wiarnie. Tylko 5000 rodzin ma radio, a in-
nych 4700 korzysta z radioweztéw, nie ma
tu ani jednego aparatu telewizyjnego.

Sposrod  zdje¢, ktdre uzupetnia artyku-
lik, najokazalsze przedstawia najwiekszy w
Piotrkowie Trybunalskim plac Kosciuszki z
wejsciem do kosciota beimardynéw, przed
ktorym stoi kolumna ze $w. Antonim. Na in-
nym zdjeciu z wnetrzem tego pieknego, ty-
powego polskiego kosciota w stylu baroko-
wym, Widzim?/ nad wielkim oftarzem napis:
.Krélowo Polski — prowadz nas!”, co zda-
niem autora przypomina widzowi o ,tgczno-
§ci uczu¢ religijnych z patriotycznymi”. Na
innym zdje¢ u widzimy dtugi ogonek przed
kioskiem z gazetami na tle rusztowan wokot
odnawianego zabytkowego gmachu. Floyd
twierdzi, iz wobec katastrofalnego braku
mieszkan ludno$¢ odnosi sie krytycznie do
takich starannych robdt restauracyjnych.
Dalej ogladamy piekny zakatek miasta ze
starymi domami, wnetrze huty szklanej i
pracujacych w niej robotnikdw, a w koncu
odpoczywajgcego w swej dorozce  (,,konnej,
ale na_ pneumatykach”) jej wiasciciela w
prawdziwej polskiej... fufajce.
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OBWOD KOtA - O POEZJI T. S. ELIOTA

»Sybilla, ktéra szalejagcymi usty mowi rze-
czy powazne, pozbawione ozdoby i wdzieku,
przebiegajgca swym gltosem dziesigtki tysie-
cy lat za przyczyng boga”, oto jakby — uzy-
wajac stéw Heraklita o sobie samym — okre-
$lic mozna op nig, jakag miata do niedawna,
a nawet ma do dzis o T. S. Eliocie wiekszos¢
czytajacej publicznosci. W czesci nalezatoby
sie z ta opinig zgodzi¢. Niewatpliwie bowiem
znajdujag sie wjego tworczosci —bardziej niz
u ktoregokolwiek ze wspotczesnych mu poe-
tow anglosaskich — akcenty prorocze i w
istocie ,,przebiega on swym gtosem tysigce
lat”, a styl jego, nie pozbawiony wprawdzie
wdzieku, unika jednak $wiadomie ozddb.

Czytelnik polski zna te twdrczos¢ raczej
ze styszenia. Niewielkg tylko jej czes¢ thu-
maczono na nasz jezyk.

Na czytanie Eliota w oryginale niewiele
Polakéw chce se zdobywaé, gdyz odstrasza
ich rzekoma ,trudno$¢” tej poezji i przeta-
dowanie komentarzami i odnos$nikami. Ot6z
oskarzenie o nadmiar odno$nikéw polega na
nieporozumieniu i jestdjeszcze jednym (jezeli
bytoby to potrzebne) dowodem naszej naro-
dowej sklonnosci do przesady. Tylko jeden
utwér poety, ,Ziemia jatowa”, zaopatrzony
jest w obszerne komentarze. Nasuwa sie¢ py-
tanie, czy zostalo to spowodowane wyjatko-
wa jego niezrozumiatoscia? Wieksza niz gdzie
indziej iloscig iluzji czy cytat? Przypuszczam,
ze niemal do kazdego utworu Eliota mozna
by doda¢ wyjasnienia wielokrotnie przerasta-
jace objetoscia wiasciwy tekst, a cykl poe-
matow o tematyce filozoficznej — ,,Cztery
kwartety” — wymagatby ich pozornie bar-
dziej niz ,Ziemia jatowa”. Wiec niekonse-
kwencja? Kaprys? Zapewne nie. Eliot jest
wyjatkowo, jak na poete, twérca konsekwent-
nym. Pozostaje jedno tylko wyjasnien e: ko-
mentarze i odnosn:ki stanowig — w pewien
specjalny sposéb — organiczng cze$¢ poema-
tu. ,Ziemia jatowa” jest utworem ekspery-
mentalnym.  Eksperymentalno$¢ ta wyraza
sie m. in. w proble uzycia komentarza jako
czynnika wierszotworczego. Spetnia on role
jakby dodatkowego Swiatta w teatrze.

Eliot jest autorem wymagajagcym — zada
"bowiem od swych czytelnikéw tworczej wspot-
pracy. ,Bezuzyteczne jest podchodzenie do
Eliota w stanie madrej biernosci. Musicie
uzywaé waszego rozumu” zauwaza M. C.
Bradbroock w swojej ksigzce ,,T. S. Eliot”, a
Lawrence Duvrell w ,Kluczu do pcezji no-
woczesnej”  pisze o ,Ziemi jatowej”, ze
,»-.mamy w niej dany surowy materiat”. Mo-
ze za wiele pow:edziatem, ze pceta ,,zada” —
byto tak w latach jego miodosci, dzi$ juz
tylko doradza: ,Z wiekiem stajemy sig, byc
moze, mniej dogmatyczni i pragmatyczni”
pisze we wstepie do ,Esejéow wybranych”
(1951).

Badz co badz jednak wspotpraca czytelni-
ka jest potrzebna do petnego ocenienia war-
tosci Eliotowych utwordw. Przeczytanie ,Zto-
tej gatezi” sir James Frazera. czy gruntow-
na znajomos¢ ,Boskiej Komedii” Dantego,
moze istotnie wptyngé na ocene ,.Ziemi jato-
wej”. Wptyw, jaki na ocene jakiego$ utworu
ma jego stosunek do innych dziel, zdaje sie
nie ulega¢ watpliwosci. Sam Eliot pisze o
tym parokrotnie, ale najwyrazniej zapewne
w szkicu ,Tradycja i indyw dualny talent”.
Warto zaznaczyC, ze rozprawka ta powstata
na trzy lata przed opublikowaniem ,Ziemi

Napisat MIECZYSLAW PASZKIEWICZ

jatowej”, a zapewne w trakcie pracy nad
tym poematem. Wskazéwka co do czasu, w
ktdrym utwor sie formowat, moze by¢ jego
cze$C czwarta* ,,Smier¢ przez wode”, ktora
stanowi rozszerzong wersje ostatniej zwrotki
francuskiego wiersza ,,Dans le restaurant”,
drukowanego w ,,Poematach” Eliota z 1920 r.

We wspomnianym szkicu ,Tradycja i in-
dywidualny talent” autor wyraza poglad, ze
pisarza nile mozna rozwaza¢c w oderwaniu
od jego poprzednikéw. Wptywajg oni nan jak
i on w pewnym sensie wptywa na ocene ich
twoérczosci. Aby wyrobi¢ sobie nalezyty sto-
sunek do poezlji Eliota, trzeba posiadac zna-
jomos¢ nie tylko literatury angielskiej, lecz
w ogole europejskiej. Ale znajomos$¢ taka
potrzebna jest zawsze, gdy chcemy wyzna-
czy¢ sprawiedliwie miejsce dokonania jakie-
gokolwiek artysty w rzeczywistosci kultu-
ralnej.

Trudnosci, ktére napotka czytelnik ,,Ziemi
jatowej” wynikng¢ moga z alegorycznosci te-
go utworu. Z natury rzeczy tatwiej jest oce-
ni¢ warto$¢ poematu, ktory ttumaczy sie sam
przez sie. n z posiadajacego w catosci lub w
poszczegdlnych czesciach znaczenie wtdrne.
Ale te wiasnie znaczenia wzbogacajg poezje,
gdyz uintensywniajg obrazy. Eliot poswiecit
temu zagadnieniu wnikliwg analize w swoim
szkicu o Dantem, ktory to szkic, jak i wiek-
szosC krytycznej twdrczosci autora ,,Czterech
kwartetow”, stanowi najlepszy komentarz do
jego wiasnej poezji. Szkic o Dantem i remi-
niscencje z Wielkiego Toskariczyka zageszczo-
ne programowo w ,Ziemi jatowej”, ale roz-
siane i po innych utworach poetﬁ, nie sg
oczywisc e przypadkowe. Dante byt arcy-
mistrzem alegorii i Eliot $wiadomie don na-
wigzuje. Uzycie alegorii pocigga za sobg w
sposéb naturalny oszczedno$¢ w stosowaniu
metafor. Alegoria jest sama rodzajem sze-
rokiej przenosci i — jak zauwaza Eliot —
»Z trudem mozna w niej znalez¢ miejsce na
metafory w detalach”.

W ,Ziemi jalowej” poeta pozornie ograni-
cza swojg role do pokazywania samych obra-
z6w. Z tych fragmentow, Kktérych liryczne
napiecie Jest wielkie, ale dyskretne — czy-
telnik (czy stuchacz) ma sam stworzy¢ owg
jatowg ziemie, stanowgcq temat poematu.
Poeta wstrzymuje sie od uogdlnien. My sami
poznajemy cato$¢ owego smutnego Swiata.
On kieruje tylko naszym wzrokiem i uwaga,
$piew ,trzeciej cory Tamizy” z ,,Kazania og-
nistego” (czesc Ill-cia) — h storia dziewczy-
ny z Highbury, jest typowym przyktadem
sposobu, jakim Eliot oprowadza nas po stwo-
rzonym przez siebie Swiecie:

»lramwaje i zakurzone drzewa.

Highbury zrodz o mnie. Richmond i Kew

Zabity mnie. Obok Richmondu podniostam

kolana

Lezac na wznak na dnie waskiej todki”

,Moje stopy sa w Moorgate, a moje serce

Pod stopami. Po tym co zaszio

Ptakat. Obiecywat ,lepsze zycie”

Nic nie rzeklam. | o c6z mieé‘pretensje?

W piaskach Margate

Moge potaczyé

Nic z Niczym

Potamane paznokcie u brudnych rak

Moi bliscy, moje skromne otoczenie, nie
oczekuja

Niczego”.
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Obraz zaczyna sie od uzycia motywu dan-
tejskiego (z V czesci ,,Czyscca™). Wprowadzo-
ne sg jednak zakurzone drzewa oraz tram-
waje, ktére zdaje sie dopiero dzieki Eliotowi
dostaty sie do poezji angielskiej. Wydarze-
nie opowiedziane jest najprosciej: bohaterka
nie umie, a poeta nie chce okaza¢ wzrusze-
nia. Gdyby Eliot rzeczywiscie byt nadmier-
nie sklonny do komentarzy, objasnitby czy-
telnikbw — z ktorych niewielka czes¢ tylko
zna Londyn i jego okolice, ze Margate jest
popularng i zattoczong plazg na tym odcin-
ku wschodniego wybrzeza, ktére stanowi
przedtuzenie ujscia Tamizy. Powiedziathy o
rzece pod Richmondem pokrytej wiosng i
latem wynajetymi t6dkami i o Moorgate —
potnocno-wschodniej czesci City, petnej biur
zatrudniajacych tysigce drobnych urzed-
niczek. Uznat on jednak podobne objas-
nienia za zbedne. Sadze, zejest to oszczed-
no$¢ uzasadniona. Kto$ bowiem, kto nigdy
w zyciu nie byt w Londynie, z powsc:agliwego
opisu, z napomknieé, wiasciwie zna juz wszy-
stkie te mejsca w sposéb najglebszy — zna
ich nude, brzydote, albo tani urok.

Warto tu moze doda¢, ze poemat realizuje
z rzadko doskonatoscig jeden z naczelnych
postulatéw sztuki: piekno brzydoty, fascynu-
Jacy tragizm nudy, niecodziennos¢ codzien-
nosci. Nazywam ten postulat jednym z na-
czelnych, gdyz wchodzi tu w gre sprawa naj-
bardziej z artystycznego punktu widzenia
istotne: przetamanie ziudzenia, ze dzielo
sztuki jest jakby kawatkiem wstazki codzien-
nosci, réznigcym sie od innych wieksza barw-
noscig.

Dzieto sztuko nalezy oczywiscie do Rzeczy-
wistosci (nalezy nawet glebiej niz nasza po-
wszednia ,,rzeczywisto$¢”), ale stanowi zu-
petnie inng jej strone.

Obraz ,.Ziemi jatowej”, pokazanej przy po-
mocy n elicznych i na pozér mato waznych
fragmentéw, to obraz kultury starej. Jest to
jej portret — nie fotografia.

Charakterystyczng cechg tego S$wiata —
jak kazdego Swiata w jego starosci — jest
nagromadzenie przesztosci i odwrécenie sie
do niej ze znawstwem i czutodcig. Nagroma-
dzenie cytat, Cagle powotywanie sie na Zro-
dta, to jedna z metod uchwycenia ryséw por-
tretowanej rzeczywistosci. Cytat zresztg jest
wiece] niz by mozna przypuszcza¢ na pod-
stawie odnoSmkéw. Dla przyktadu wiersz
172: ,,Dobranoc panie, dobranoc stodkie pa-
nie, dobranoc, dobranoc” — pochodzi z
»,Hamleta”. Sa to stowa Ofelii w jej przed-
ostatniej scenie. Wiersz 48 za$ to cytat z
»Burzy”, akt I, scena 2 (posenka Ariela).

Nasuwa sie pytanie, dlaczego ta pozorna
dowolnos¢ w zaznaczeniu utworéw, z ktdrych
pochodzg cytaty? Rozstrzygato tu zapewne
przekonanie, iz bardziej charakterystyczne
wersety Shakespear a powinny by¢ rozpozna-
ne bez specjalnego przypomnienia. Ale grat
tu chyba role i inny czynnik. Poeta uwaza te
zwroty za wsp6lng wiasnos¢ literatury, do
ktorej nalezy. Jego ulubiona forma dalekie-
go refrenu, czy echa — czesto stosowane we-
wnatrz utworu, ale niejednokrotnie réwniez
na zewnatrz — jakby echo wiasnej uprzed-
niej twoérczosci — znalaztoby tu swoje roz-
winiecie i uzupelienie: echo juz nie wias-
nego gtosu, ale wielkiego chéru skiadajacego
s:¢ z poetow i myslicieli, nieraz bardzo od-
leglych w czas e, a przynajmniej w jego po-
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pularnym ujeciu. Mozna jednak przypuscic,
ze obok wymienionych powodéw istniat je-
szcze jeden: jezeli poeta stosowat nagroma-
dzenie cytat jako srodek stuzacy okazaniu
wptywu i wrosnigcia literatury ubieglych wie-
kow w zycie kulturalne $wata u schytku, to
elekt wzmaga sie oczywiscie, gdy niektére z
tych cytat wprowadzi sie niemal niepostrze-
zenie.

Odno$niki w ,,Ziemi jatowej” nie rozsadza-
ja jednolitosci poematu, gdyz sa jego inte-
gralng czescia, w przeciwienstwie do komen-
tarzy, ktdére czesto szkodzg utworom innych
poetéw przez swa (z punktu widzenia warto-
sci poetyckich) przypadkowo$¢. Takie przy-
padkowe komentarze wynikajg zwykle z po-
budek waznych emocjonalnie dla autora i sg
objawami egotyzmu, przed ktérym wymow-
nie ostrzega Eliot poetéw w swym szkicu
»Tradycja i indywidualny talent”.

W catym poemacie z trudem mozna dostrzec
autora. Wspomina o sobie wodno$niku do
wstepu 0 zegarze z kosciota St. Mary Wool-
noth, wybijajagcym martwo ostatnie uderzenie
dziewigtej: ,fenomen, ktory czesto zauwaza-
fem”. Cale lata pracy w City mieszczg sie w
tych paru stowach. Tak poeta wskazat swo-
je wiasne miejsce na ,Jatowej ziemi”. Wska-
zal precyzyjnie, ale z pozorng obojetnoscia.
Wprawdzie na poczatku czesci 111 (pt. ,Ka-
zanie ogniste”) przemawia Eliot w pierwszej
osobie, ale i ten, trzykrotnie  powtorzony
zwrot: ,,Stodka Tamizo, ptyn fagodnie nim
skoricze moj Spiew” jest zaczerpniety z ,,Pro-
thalomicna” Edmunda Spensera. Nawigzanie
do wielkiego poety elzbietariskiego nie wyda-
je sie przypadkowe: jednym z obrazéw tej
same] czesci jest przejazdzka Elibieay i Lei-
cestera po Tamizie. To nawigzanie do czasu
chwaly i zywotnoséci jako kontrast z mar-
twotg dnia dzisiejszego — wskazujg wyraz-
nie gdzie szuka¢ nalezy niedopowiedzianych
rozwigzan ideowych poematu.

»Ziemia jatowa” pokazuje rozpaczliwos¢ zy-
cia w dzisiejszym Swiecie. Najgtebiej pesymi-
styczna wydaje sie cze$¢ IV, wypetniona opi-
sem Smierci fenickiego Zeglarza Phiabasa.
Owa S$mieré bowiem — $mieré w zyciodaj-
nym i twérczym zywiole wody, $mierc, ktora
jest Wielkim Uspokojeniem  (,,Phlabas —
Fenicjanin... zapomniat krzyk mew i rozko-
tysane morze i zysk i strate...”) wydaje sie
— jak stusznie zauwazyt W. Borowy — god-
na pozazdroszczenia. Ponury urok tej Smier-
ci nabiera specjalnego znaczenia, gdy go ze-
stawimy z mottem utworu zaczerpnietym z
Petroniusza: ,,Przeciez widziatlem Sybille na
wiasne oczy, w Kumach, gdzie jg trzymajg
w wiszacym stoju, A kiedy chtopcy mowili
do niej: czego chcesz, Sybillo? odpowiedzia-
ta im: chce umrzec”.

Pomimo swej tragicznosci nie jest ,,Ziemia
jatowa” poematem beznadziei. Jej ostatnie
akcenty wskazuja, mino wizji kataklizmu,
mimo upadajacych wiez stolic, ze nie wszy-
stko w poczuciu autora jest stracone. Pro-
gram ratunku nie zostat jasno podany, szu-
ka¢ go- nalezy w pdzniejszej twdrczosci poety.

Wielokrotnie moéwiono o podobienstwie
tworczosci Eliota do ,,Boskiej Komedii”. W
poréwnaniu tym (u nas podjat je Borowy)
»Ziemia jalowa” miataby by¢é — ,Pieklem”.
Tiumaczenie takie jednak ("wedlug ktérego
»Popielec” miathy by¢ ,,Czysécem”) wydaje
sie by¢ nieco dowolne. Trzeba uzna¢ raczej,
ze poemat jest artystyczna caloscia, a jej
ostatnie akcenty, to nie zapowiedZz dalszego
ciagu, ale wiasnie zamkniecie, ktére u wiel-
kiego artysty zawsze jest otwarciem, bo
rzeczywistos¢ nie ma kresu. Zdajg sie go
tylko mie¢ w pewnym sensie stowa ludzkie, a
i 0 nich rzec by raczej nalezato n;e: ,ki'es”,
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T. S. Eliot z zona
ale ,zakre$lona granica”, granica ruchu -
nie trwania '

»Ziemia jatowa” stanowi punkt centralny
i niejako synteze pierwszego okresu tworczo-
Sci Eliota. Okresu, w ktérym przewaza ostry
krytycyzm w stosunku do $rodowiska, w ja-
kim poeta wyrost. Wiele wierszy powstatych
w latach 1909-1920 — to portrety (lub kary-
katury) ludzi, ktérzy — by¢ moze nieswiado-
m e — doprowadzili ziemie do stanu jato-
wosci. Ludzi na swoj sposob uczciwych, o
ktérych Eliot powie w wiele lat pozniej: ,,Tu
byli porzadni a bezbozni ludzie: jedynym ich
pomnikiem asfaltowa szosa i tysigce zgubio-
nych pitek golfowych”.

W tym pierwszym okresie tworczosci zja-
wiajg sie zapowiedzi wszystkich niemal poz-
niejszych osiagnieé. Zjawiajg sie tez ulubie-
ni bohaterowie i symbole: Apeneck Sween-
ey — ,uosobienie$winskosci”, zdrowy cham,
do ktérego autor ma. rodzaj szorstkiej sym-
patii, Phlabas — Fenicjanin i zwigzany z
nim ozywczy element wilgoci wody. Wresz-
cie susza — zywiot obumierania. Niech was
nie zwodzi przedwczesna $mier¢ Phiabasa w
»Ziemi jatowej”: duch jego nawiedza¢ be-
dzie odtad poete i — bezimienny —podyktu-
je mu niejedng przenosnig, wskaze obraz, a
wreszcie zawiedzie do grupy samotnych skat
na poéinocno-wschodniej stronie Cape Ann:
do ,,The Dry Salvages”. Zaréwno ,Popielec”,
jak chory ,,Opoki”, czy wreszcie ,Burnt
Norton” maja swoje korzenie we wczesnym
okresie tworczosci, w ktérym zresztg naj-
fatwiej $ledz ¢ wplyw i reminiscencje, jakie
ksztattowaly poOzniejszego autora ,Czterech
kwartetow”.

Niewatpliwie ciekawe i pouczajgce jest za-
uwazy¢ réznorodno$¢ tym wplywow: Baude-
laire, Apollinaire, Ezra Pound, Dante, Sha-
kespeare, poeci mistyczni XVII wieku... Li-
sta taka jednak, chocby najdtuzsza, w ni-
czym nie umniejsza oryginalnych wartosci
samego Eliota. Przeciwnie: okazuje S$wiado-
me jego wrodniecie w kulture angielskg i
europejska. Wiasnie owa Swiadomosé jest u
poety tak ory?inalna. Stusznie zauwazyt La-
wrence Durrell w swoim ,Kluczu do poezji
nowoczesnej”, ze ,wielki poeta zawsze pozy-

cza, ale zawsze oddaje z naddatkiem i jego
twc’)lzczoéé jest czym$ wiecej niz sumg pozy-
czek”.

Okres, ktéry nastgpit po ,Ziemi jatowej”
zaznacza sie¢ wyraznym potozeniem naciska
na pierwiastek religijny. Nie znaczy to, aby
ironia ustgpita. Sweancy i jego otoczenie po-
jawiajg s:e we fragmentach ,,Sweancy Ago-
nistes”, a chory ,,Opoki’ pelne sg gniewu r
pogardliwej ironii. Ale teraz potrzeba szu-
kania rozwigzan nie pozwala zatrzymywac
sie wylgcznie na krytyce negatywnej. Jest to
ozres, w ktorym Eliot coraz wyrazniej skia-
nia sie do chrzescijanstwa, widzac w nim je-
dyne wyjscie z beznadziejnej na pozér sytua-
cji, w jakiej ugrzezta Europa, czy w ogole —
$wiat. Mingt juz czas, w ktérym poeta po-
réwnywat Kosciot do sennego hipopotama (a
pordwnania wypadaly zawsze na korzysc,
tego ostatniego). Juz w ,Pustych ludziach’
z 1925 roku widzimy wyrazny zwrot:

»,Pomiedzy pragnienie
A Spazm
Pomiedzy moznos¢
A istnienie
Pomiedzy istote
A przejawy
Pada cien
Bo Twoje jest krolestwo.”

Jeszcze wyrazniej uwidacznia sie pierwia-
stek religijny (a $cislej maryjny) w ,,Popiel-
cu”. Dziwna to troche religijnos¢, moze na-
wet nieco dziwaczna, podszyta makabrycz-
nym homorem, a epitety stosowane do Ma-
ryi wydawa¢ se moga Smiate: ,,blogostawio-
na sostro, duchu zrodta, duchu ogrodu...”
Przypomnijmy sobie jednak zwroty z litanii,,
ktére przez czeste uzycie zatracity juz dzi$
dla nas ostrosc: ,wiezo z kosci stoniowej
»,domie zioty”...

Wydaje sie by¢ n eco za surowy dla Pola-
kéw sad J. Torosiewicza (, Kultura” nr 14, r.
1947), sugerujacy jakoby polska tradycja
poezji religijnej sprowadzata sie do ,Kiedy
ranne wstajg zorze”. Dlaczego sadzi¢ wediug
cukierkow produkcji Karpinskiego? Czy z
racji ich popularnosci? Ale poematy w ro-
dzaju ,,Popielca” i w Anglii nie naleza do-
popularnych. Gdy tymczasem nasza poezja
religijna rozwija sie wspaniale od wieku
XVI, a szczegdlnie bujnie w XVIII, zaréwno
w swym nurcie katolickim, jak i dysydenc-
kim (gtéwnie arianskim). Wreszcie pierwsza
potowa wieku XVIII przynosi utwory zardw-
no piekne jak gtebokie. Owa pierwsza poto-
wa wieku XVIII, tak oszczerczo lekcewazona i
wySmiewana przez tendencyjnych badaczy i
nieukow.

Kogo razi ,Popielec” ze swymi tygrysami
i mowigcymi ko$Cmi, niech przeczyta ,,Ogrod
panienski” Wespazjana Kochowskiego — je-
aen z najpiekniejszych, a najmniej znanych

utworéw tego znakomitego poety, albo —
ksiedza Bake. Oczywiscie, jako wstep do
ksiedza Baki wskazana jest raczej lektura

,0 poezji polskiej w wieku XVI1II” W. Boro-
wego niz za$lepionej nienawis¢ g i zaprawio-
nej tan g ztoSliwoscig ,Historii literatury
Polski Niepodlegtej” Ign. Chrzanowskiego,
Nastepnym przejawem na linii ewolucji
twdrcze] Eliota sg chdry do widowiska rni-
stycznego ,,Opoka”. Juz samo zatozenie tego
artystycznego przedsiewziecia $wiadczy o kie-
runku tej ewolucji. .Opoka” — utwor w ty-
pie misteriow $redniowiecznych — powstat z
wyraznym celem praktycznym. Poeta pod-
porzadkowat sie dostarczonemu sobie sche-
matowi i napisat swoje chory jezykiem piek-
nym wiasnie w jego surowosci | prostocie,
Prostota i uzyteczno$¢, zarowno w zyciu, jak
w sztuce, sg trudniejsze niz ozdobno$¢ oraz
kaprysny egocentryzm.  Eliot zdaje sobie
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oczywiscie sprawe z tej trudnosci. Moéwi o
niej ustami ,,Opoki”:

. eel Wiem

Ze jest trudno by¢ naprawde uzytecznym,
rezygnujac

Z rzeczy, ktore cziowiek liczy sobie za

szczescie”
Chéry ,,Opoki” granicza nieraz z proza, z
publicystyka, i n ewatpliwie przekroczytyby
te granice, gdyby ich przed tym nie strze-
gta wielko$¢, a zarazem zarliwo$¢ talentu.
Eliot méwi o tym samym Swiecie, ktory byt
tematem ,Ziemi jatowej”, ale tym razem
wyrazniej:

,O godne politowania miasta

O zgnite pokolenie o$wieconych ludzi

Zdradzonych w labiryntach swoich

pomystow.”

Potepienie cywilizacji przemystowej — jej
bezideowosci, jej kultu Wygod)é, jest od pew-
nego czasu modne wsrdéd zachodnio-europej-
skich pisarzy i wydawac¢ sie komu$ moze
dzisiaj tanie, niesmaczne. Nalezy jednak pa-
mietac, ze popularno$¢ jakich$  pogladow
wsrdd pisarzy nie musi $wiadczy¢ o ich nie-
stusznosci.  Nadto, stanowisko Eliota rdézni
sie od wielu innych tym, ze posiada takze
swoja cze$¢ pozytywna. Poeta nie tylko wie,
co nalezy budowaé — to jest Swiat oparty
na tradycji, prawie i moralnosci chrzescijan-
skiej — ale nawet jak sie do tego dzieta za-
brac.

»Buduje wiec jak cztowiek musi budowaé

Z mieczem w Jednej dioni, a z kielnig

w drugiej”.

Bo Eliot nie wierzy w tatwe zwyciestwo —
prawde powiedziawszy7 w ogdle nie wierzy w
zwyciestwo, ale w wiekuistg walke. To wia-
$nie syto$¢ i odpoczynek wydajg sie mu
najgrozniejsze: nigdy nie bedzie kornca bu-
dowaniu, bojowi, meczenstwu, i naiwni sg
ci, ktorzy

,Nieustannie prébuja uciec

Od ciemnosci zewmetrznej i wewnetrznej

Marzac o systemach tak doskonatych, aby

juz nikt nie potrzebowat by¢ dobrym”

Ci, ktérzy widza w chorach ,,Opoki” tylko
»,ZamoOwien e spoleczne”, zapominajg, ze uzy-
tecznos¢, przydatnosé, nie sg w dziele sztuki
woda. Prawda: stwarzaja problemy do roz-
wigzania — problemy z zakresu techniki
tworzenia, — ale praca artysty wiasnie pole-
ga na przezwyciezan u takich trudnosci. Cze-
sto zdarza sie, ze bledng z czasem bezpo-
Srednie przyczyny powstania utworu. Pozo-
staje dzielo — pomnik tworczej pracy wio-
zonej w przezwyciezanie trudnosci.

.Teraz ujrzysz Swiatynie ukonczona:

Po ciezkim wysitku, po wrlelu przeszko-

dach,

Bo dzieto tworzenia nie moze byé doko-

nane bez pracy”.

W twoczosci poetyckiej Eliota, rozwijaja-
cej sie konsekwentnie od swych ironicznych
poczatkéw ku wysokiej madrosci ,,Czterech
kwartetow” jest pozycja, ktorag sam tworca
wahat sie zaliczy¢ do Poezji. | tak ,,CTd Pos-
sum’s Book of Pract cal Cats” w spisie ksig-
zek poety dotgczonych do ,,S?l cei Essays”
z 1951 figuruje w osobnym dziale, nazwanym
skromnie ,Wiersze”.

W podobnym spisie umieszczonym na ob-
wolucie ,,Czterech kwartetow” (wydanie t
1952) ,,Praktyczne koty” wrdcily jednak do
dziatu ,Poezji”. Ten zaszczyt stusznie, jak
sgdze, im sie nalezy. Szczegdlnie ,Tajemni-
czy kot Macavity” zastuzyt sobie uczciw e,
aby zn”~hzeno dlan ciente miejsce na Par-
nasie obok kotéw Baudelaire’a i Kiplinga.
M C. Bradbrook nazwata ,Mecavitego” i
»Mefistofla” ,,najlepszymi portretami poe-
tyckimi”. Doskonalo$¢ i precyzje obserwacji

psychologicznej oceni¢ moze tylko prawdzi-
wy przyjaciel | znawca kotow, ktory przezyt
z nimi wiele lat pod jednym dachem. Ale
poetyckie piekno tych obrazkéw’ i ich dowcip
sg fatwo dostepne dla kazdego.

Dzietlo Eliota przypomina — jesli mozna
pozwoli¢ sobie na tak zuzyte poréwnanie —
bieg rzeki: pozornie zawita, zmierza jednak
uparcie ku Wielkiemu Morzu. Poprzez ostrg
ironie miodosci, poprzez wypetniong cytata-
mi i aluzjami ,Ziemie jalowg”, poprzez
wzmagajacy sie i krystalizujgcy nurt reli-
Eijny »Popielca” i ,,Podrozy trzech Magow”,
tory osiggnal swdj szczyt w surowym pato-
sie ,,Opoki”, az po pogodny u$miech ksiazki o
kotach. Cdz pozostalo jeszcze do powiedze-
nia? Jaka cze$¢ dzieta nie zostata dopetnio-
na? Poeta pokazat smutek i brzydote starze-
jacej sie kultui’y, doradzat sposoby ratunku,
modlit sie i u$miechat, ale nie rozwazat do-
tad (albo rozwazat tylko utamkowo, ubocz-
nie) swego intymnego stosunku do rzeczywi-
stosci. Teraz, gdy nadchodzi staro$¢, Swia-
domie odwraca sie wstecz, raz jeszcze ogla-
da przebyta droge i postanawia wyciggnac
whnioski.

Poematy, wchodzace w skfad ,,Czterech
kwartetow” (wydane jako cato$¢ po raz pier-
wszy w 1944 r.) powstawaty w ciggu wielu
lat. Najwczesniejszy z nich ,,Burnt Norton”
byt nawet wigczony do ,Poematéow zebra-
nych” (1908-1935). Stanowig one jednak ca-
tos¢ wyjatkowo zwartg. Dwa motta, w ktére
zaopatrzony byt pierwotnie pierwszy z poe-
matow, stuzg jako otwarcie catosci.

Oba one pochodza z Heraklita: ,,Trzeba
i$¢ za tym co wspolne, ale cho¢ stowo jest
wspolne, zyje thum tak jakby miat specjalng
madro$¢”. ,,Droga do gory 1 na dot jest ta
sama.”

Bo tez ,Cztery kwartety”, to nie tylko
poetycki wyktad swiatopogladu filozof cznego
Eliota, ale réwniez jakby szeroki wyktad —
komentarz pozostatych po Heraklicie frag-
mentéw jego dzieta. Ogromna i dz wna jest
rola Wielkiego Efezejczyka w dziejach mysli
europejskiej. Wptywat na wszystkich niemal
filozofow greckich starozytnosci, a pierwsze

wieki mysli chrzescijanskiej noszg na sobie
wyraznie jego pietno. Kochali go i czcili poe-
ci, a filozofowie — czesto zwalczajgc —
czerpali zen chetnie (najSwietniejszym przy-
kftadem Plato). W naszych czasach oddat
mu sprawiedliwo$¢ i ztozyt hotd Nietsche, a
Henryk Bergson tak wiele mu zawdzieczat,
ze... wolat o tym nie wspominac.

T. S. Eliot nie tylko Swiatopoglad swoj
ksztattowat w oparciu o Heraklita, ale na-
wet w ksztattowaniu swej techniki poetyc-
kiej wiele mu zawdziecza. .Tak czeste u nie-
go sprzecznosci sprowadzane do jednosci, u-
zywane konsekwentnie jak przenosnia, czy
poréwnanie — wiasnie u efezyjskiego medr-
ca majg swoje zrodto:

»Na nieruchomym punkcie obracajacego

sie Swiata. Ani mieso ani bezmigsnos¢

Ani z ani ku; na martwym punkcie,gdzie

jest taniec.

Ale ani zatrzymanie ani ruch. | nie na-

zywaj tego trwatoscia,

Gdzie przesztosC i przysziosc spotykaj

sie. Ani ruch z ani ku,

Ani wstepowanie ani zstepowame. Z wy-

jatkiem punktu, nieruchomego punktu

Gdzie nie bytoby tanca, gdzie jest tylko

taniec.”

(,,Burnt Norton”)

.l 10, czego nie wiesz jest jedyng rzecza,
Ktéra wiesz.

| to co posiadasz jest tym, czego nie po-
siadasz...”

(,East Coker”)

Zresztag poeta czerpie czesto swoje przeci-
wienstwa bezposrednio od ,,Placzacego f lo-
zofa” (jak nazywajg Heraklita Lucjan czy
Diogenes Laertes) nie zaznaczajac nawet ich
zrodha,, wiaczajac je — jak w ,Ziemi jato-
wej” Shakespearea — w nurt swego poe-

matu.

Heraklit swym nestychanie ,,nowoczes-
nym” ujeciem rzeczywistosci, swag ,,mowga
cemna”, petng sprzecznosci i zawita dosko-
nale odpowiada potrzebom, tesknotom i le-
kom naszego czasu. Ale szczegélnie bliskim
wyda¢ sie musiat poecie i to wihasnie poecie
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tego rodzaju i miary co Eliot. Fragmenty
Heraklita zawierajg bowiem w zarys.e pro-
gram reform, jakie Eliot wprowadzit zardw-
no w tresci jak i w formie dzisiejszej poezji.

»Mistrz, ktérego wyrocznia jest w Delfach,
nie méwi (wyraznie) ani nie ukrywa (mysli)
ale zaznacza”. Oto wyrazona w pieknej for-
mie zasada otwierania mozliwosci  wspot-
tworczych czytelnikom. Nie zapominajmy, ze
bogiem wyroczni w Delfach byt Apollo.

Heraklit uwazal, ze ,Harmonia ukryta
znaczy wiecej niz widziana, ,,co mozna by
przyja¢ za motto catej nowoczesnej poezji, a
zdanie: ,,Wiekszos¢ nie zastanawia sie nad
faktami, ktoére napotyka, nie rozumieja oni
nawet, gdy zostali pouczeni, ale jedynie Kie-
ruja sie wyobraznia” — mogtoby stuzy¢ za
okre$lenie ogromnej wiekszosci tych, ktorzy
mowia, a czesto pisza o Eliocie, szczegdlnie
gdybysmy je uzupetnili uwaga: ,,ztymi Swiad-
kami sg oczy i uszy ludzi o sercach barba-
rzyncow”.

Wreszcie zestawmy zdanie, ktérym zaczy-
na sie ,,East Coker”: ,,W moim poczatku jest
moéj kon.ec” (i jego odwrdcenie w zakoncze-
niu poematu) z Herak.itowym: ,Na obwo-
dzie kota poczatek styka sie z koricem”.

Heraklit jest — jak to zauwazyt T. Sin-
ko — praojcem filmu. Ot6z na filmowg’
technike tworczosci Eliota zwrécono juz daw-
no uwage.

Ewolucja techniki pisania byta u Eliota
Scisle dyktowana ewolucjg tresci jego twor-
czosci. Ten wielki odnowiciel formy nigdy
nie byt jej batwochwalcg i wyda¢ sie moze
dziwne, ze najwidoczniejszy — i ogromny —
jego wplyw na poezje anglosaskg ostatniego
Cwieréwiecza, to wihasnie wplyw w dziedzinie
formy. Rozwigzanie problemu lezy zapew-
ne w tym, ze Eliot zachowywat wiasciwy sto-
sunek miedzy treScig a forma, tj. ksztattowat
forme wedlug potrzeb tresci, pamietajac, ze
jednym z kardynalnych sprawdzianéw war-
tosci formalnych jest ich celowo$¢. Od po-
czatku swojej tworczej drogi zwalczat za-
dawniony  zabobon o istnieniu  tematéw,
zwrotdw, wreszcie stow ,,poetyckich” i ,nie-
poetyckich”. Dzi§ skionni jesteSmy bagate-
lizowa¢ te walke. Aby doceni¢ jej znacze-
nie, trzeba zbada¢ sytuacje w tej dziedzinie
w okresie poprzedzajagcym pierwszg Wielka
Wojne. Eliot rozszerzyt jezyk poetycki dajac
prawo obywatelstwa nie tylko stowom z za-
kresu techniki, ale i stowom-kumoszkom, je-
zykowi londynskiej ulicy i szynku. Potowa
czesci Il ,Ziemi jatowej“ jest napisana tg
wiasnie uliczng gwarg, czy raczej zargonem.
Powszednie i — zdawatoby sie — prozaiczne
sprawy cziowieka znalazty dla siebie miejsce
w chorach ,,Opoki“ (przykfadowo: tylne sio-
detko na motocyklu). Walka ta nie jest
przypadkowa. Jatlowos$¢ cywilizacji schytko-
wych przejawia sie m.in. skostnieniem jezy-
ka literackiego. Poeta chce ten jezyk ratowac
i walczy o jego zywotno$¢ i chfonnosé.

W zwiazku z tg walkg o przestrzen dla
poezji zaszto zjawisko paradoksalne. Eliot,
piszacy prostym jezykiem o zjawiskach zycia,
zostat uznany za ciemnego i trudnego przez
ludzi, ktérzy przyzwyczaili sie do poezji pi-
sanej zawitymi ozdobnikami i gto$no pod-
kreslanym wzruszeniem. By¢ moze nie to
jednak przez wiele lat odstraszato od niego
»mitosnikéw poezji“. Poezja, do ktorej przy-
wykli, byta tatwa, gdyz nie wymagata twor-
czej wspodlpracy czytelnika. Byla to poezja
gotowa do przetkniecia. Eliot, ograniczapac
sie do pokazywania starannie dobranych i
po mistrzowsku narysowanych obrazéw, wy-
maga od czytelnika wytezonej wspdipracy.
Wobec tego ludzie, ktérzy szukaja w poezji
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odpoczynku ,,pogodnej siesty* odchodzg za-
wiedzeni. Znalazlszy zamiast siesty wezwanie
do wspotworczego trudu, twierdza, ze nie
znalezli poezji, gdyz wymyka si¢ ona defini-
cjom, ktdrych nauczono ich w szkole.

Wspotpraca, ktorej poeta od swych czytel-
nikow oczekuje, sprowadza sie w duzej mie-
rze do widzenia rzeczywistosci. Ale widzenia
uintensywnionego i petniejszego niz na co-
dzien. Sprzyja temu natadowanie poezji Elio-
ta znaczeniami. Wiele znaczen — to oczywi-
Scie co innego niz wieloznaczno$¢: w pierw-
szym wypadku ten sam obraz réwnoczesnie
znaczy A i B, w drugim: A czy B. Nie jest
konieczne dla wilasciwego  reagowania na
poezje rozumienie wszystkich znaczen. Wy-
starczy — jesli wierzy¢ Eliotowi — S$wiado-
mos$¢, ze te znaczenia istniejg. ,,..A jasne
obrazy zyskujg o wiele w.ekszg intensywnosc,
gdy posiadajg znaczenie —nie potrzebujemy
wiedzie¢ jakie jest to znaczenie, ale w na-
szej $wiadomo$C obrazu musimy zdawaé so-
bie sprawe, ze znaczenie istnieje* — moéwi
on w szkicu o Daniem. Mozna by sie posu-
ng¢ dalej i powiedzie¢, ze owa Swiadomos$¢
stanowi  kierunek dostateczny w stosunku
czytelnika do tworcy, zaklada ona bowiem
istnienie wspotwyczuwania rzeczywistosci.

Jest zapewne niemozliwe odtworzy¢ intym-
ng rzeczywistos¢, w ktérej tworzy poeta —
w tlumaczeniu. Dlatego nawet przy stabej
znajomoéci.an?_ielskiego warto zapozna¢ sie
z utworami Eliota w oryginatach. Sam on
dat nam co do tego wskazéwke w cytowanym
juz szkicu o Dantem, wyznajac: ,,Namietnie
kochatem niektore francuskie utwory poety-
ckie na diugo przedtem nim mogtem dwa
wiersze z nich przettumaczy¢ prawidtowo.
Gdy idzie o Dantego rozbieznos¢ miedzy
przyjemno$cig a zrozumieniem byla jeszcze
szersza“.

Szczegblnie w wypadku poezji tak $wiado-
mie opartej na tradycji kulturalnej, wydaje
sie niemal niemozliwe uchwyci¢ w ttumacze-
niu nie tylko jej piekno, ale nawet wiasciwy
sens. Tworzywo wiersza bowiem jest czym$
znacznie delikatniejszym od stéw (ktére by-
toby stosunkowo tatwo przettumaczyc). Skia-
dajg sie na nie bowiem asocjacje stow i ich

konjunkcje — przestrzenie miedzywyrazo-
we, w duchowym znaczeniu tego stowa. Cze-
Sciowe chocéby przenikniecie znaczen obra-
zOw i sposobu kojarzenia wazniejsze jest niz
zapoznanie z najécislejszym chocby thuma-
czeniem tekstu. Z fatwoscia moze sie zda-
rzy¢, ze kto$ uksztatcony w podobnej trady-
cji kulturalnej co Eliot zauwazy, iz naprzy-
kfad ,Ziemia jatowa“, ktéra wydata mu sie
w przekfadzie sztywna i dziwaczna, czytana
po angielsku chocby bardzo kulawo— nabie-
rze soczystosci, znaczenia i piekna.

Poeta, ktory przez cate zycie byt ironiczny
i gwattowny w ,,.Czterech kwartetach” porzu-
ca drwine 1 sktania sie raczej ku namystowi :

,Gdy kto$ sie starzeje, dziwnieje
Swiat i bardziej skomplikowanym
., staje sie wzor
Smierci 1 zycia“.

Swiadomos$¢ starosci wraca czesto w tych
poematach — najbardziej z calej twdrczosci
poety osobistych. Jest ona jekby refrenem.
Eliot, rozwazajac droge swego zycia i twor-
czosci, zauwaza z nadmierng chyba skromno-
Scig:  ,Dla nas pozostaje tylko prébowac.
Reszta nie jest naszg sprawa.”

Wielki wptyw jaki wywotat na ksztattowa-
nie sie dzisiejsze] poezji i pojmowanie poezji
nie da sie jeszcze oceni¢ w catosci. Dla nas,
ktorzy rodziliSmy sie wraz z ,Ziemig jato-
wa“, w latach ,,Pustych ludz;” jest to poezja
nas samych. Trudno w stosunku do samego'
siebie byC sprawiedliwym. Poezja ta przenika
nasza rzeczywisto$¢ i jest nig przeniknieta.
Ale cho¢ celnie opisuje nietad czasu, sama
stanowi wcielenie tadu i rozwija sie harmo-
nijnie jak wielka, artystyczna catosc:

»W moim koncu jest moj poczatek” moz-
na by ja okresli¢c stowami jej tworcy. Zda-
je sie, ze powie ona o nas kiedy$S wiecej niz
roczniki gazet i pamietniki mezéw stanu.
Powie ,catg prawde”. Owg specyficzng praw-
de, dostepng wiasnie poetom, ktérej zdol-
no$¢ wypowiadania Aidons Huxley tak stusz-
nie przypisuje Homerowi.

Mieczystaw Paszkiewicz
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PROZA WLOSKA

Przetozyt S. A. PIEKUT

W ramach Biblioteki Polskiej, w r. 1958 ukaze sie¢ ANTOLOGIA
PROZY WLOSKIEJ. Ponizej zamieszczamy dwie nowele z tego
zbioru opowiadan i fragmentéw powiesciowych.

PIES

Dzisiejszego pomysinego poranku spotka-
tem psa nad brzegiem morza.

Na piasku  siedziato trzech wiesniakdw,
obok nich lezaly kosze, trzewiki, parasol,
rzeczy, ktére stanowig ciezar w podrézy.

Naprzeciw nich siedziat pies, z tapami w
wodzie, nieruchomy i patrzyt w dal morska
poprzez druty kaganca jak wiezien.

Idac i ja boso, po wodzie, popatrzytam na
niego, lubie bowiem patrze¢ zwierzetom w
oczy bardziej niz ludziom, ktérzy kiamia.

Wielkie psisko odpowiedziat na moje wej-
rzenie: miat oczy mite i zielone, a wyglad
miody i szczery: grzbiet za$ wysoki i stary
z brunatnymi centkami jakby mapa.

Natychmiast zrozumiat m¢j dobry nastrdj
duchowy, bo tadna byfa pogoda, a morze
spokojne, wiec poszedt za mna.

Za soba, z tylu, czulam jego stgpanie po
wodzie, podobne do stgpania dziecka; dope-
dzit mnie i dotknat lekko gltowg jakby mie
powiadomit, ze jest obok i ze prosi o po-
zwolenie towarzyszenia mi.

Odwrocitam sie, pogtaskatam go po aksa-
mitnej glowie: i natychmiast poczutam, ze
i ja mam nareszcie na S$wiecie przyjaciela.

I on takze zdawat sie byé zadowolony z tej
nowosci; z ociezatego stat sie lekki, wybiegt
przede mnie, tanczac po wodzie, skad spo-
miedzy mndéstwa Swiatet — wynurzaly sie
jego czyste tapy: od czasu do czasu zatrzy-
mywat sie czekajagc na mnie i odwracat sie,
by zobaczy¢, czy jestem z niego zadowolona.

Jego spojrzenie byto szczesliwe, podobnie
jak przypuszczam, ze i moje: oboje zapo-
mnieliSmy wiele rzeczy.

Trzecie byta morze, ktére nam towarzy-
szyto w tym pieknym spacerze i ono takze
usmierzone po tym gniewie, ktéry tak czesto
;je wzburza, lecz nie tak czesto jak nas. A
fale bawity sie naszymi stopami.

Wreszcie takze i tarcza stoneczna, w wil-
gotnym zwierciadle morza, uparcie nas wy-
przedzata nie pozwalajac sie ani dogoni¢ ani
na s patrzec.

Mineli nas dwaj miodzieAcy trzymajac za
rece — jakby amfore — mate blond dziew-
cze; potem nikt wiecej.

Tak w koncu zaszliSmy az na miejsce od-
leglte. na cmentarzysko muszli: muszle lezaty
martwe, rozsiane jak kosci na pobojowisku.

Wydawato mi sie, ze jestem na krancach
ziemi, dokad cztowiek nie dochodzi: jedynie
$lad po ptakach, na dziewiczej wyspie, wska-
zywaly dhlugie serpentyny kosow.

Cztowiek tu n e dochodzi: a jednak jest
obawa, by kogo$ nie spotka¢: trzeba zawro-
ci¢ wstecz, gdz<e jest wielu i gdzie jeden Zle
patrzy na drugiego.

Ale pies na swdj rachunek biegnie naprzéd,
nawet skacze po ziemi, tarza sie w piasku,
bawi s'e patykiem, wycigga sie nagim, drza-
cym brzuchem do gory fapami, ktére zdaje
sie, ze chcg pochwyci¢ niebo.

Mam wrazenie, ze juz zapomniat o mnie
i pragnie pozosta¢ sam ze swojg Szalencza
nadoscig wolnosci: bawitam sie jak zwykle
mojg fantazjg wierzac, ze mnie rozumie.

I zawrdcitam sama, wstecz; ale gdy posta-

pitam kilka krokéw, ustyszatam galopowa-
nie po wodzie: pies dopedzit mnie, wyprze-
dzit i bez zatrzymania odwrdcit sie patrzac
na mnie: n gdy nie widziatam spojrzenia
bardziej bfagalnego.

— Nie opuszczaj mnie — mowito to spoj-
rzenie: — jesli chcesz, pdjde z tobg, nawet
cie wyprzedze, by ci ulatwi¢ pewny chod i
przybyc pierwszy, gdzie ty zamierzasz udac
sie.

Ten p es jest wiec moim: jesli nie nalezy do
ktoregos z wiesniakéw, na pewno jest moim:
i chce go zabraé; bedzie mi strzegt ogrodu,
a w chwilach samotnosci sigdziemy razem
w cieniu drzewa, zadowoleni z naszej przy-
jazni. Bedzie mi strzegt takze domu.

Tak mysle; bo ze skromnych pomystéw ro-
dzg sie nasze zamiary jak z pieknych kwia-
tow nasiona.

Teraz pies szedt obok mnie mierzac swoj
krok z moim: czasem zatrzymywat sie, obwa-
chiwat krzewy, potem patrzyt na morze po-
ruszajgc uszami: bez watpienia szukat cze-
go$, w mare jak wracalismy. Kiedy jednak
gtaskatam go po glowie, podnosit oczy i przy-
obiecywat mi wiernos¢.

Gdy przybyt na miejsce, gdzie znajdowali
sie wiesniacy, zatrzymat sie, n:eruchomy, z
nogami w wodzie, z oczyma utkwionymi w
dal morska, poprzez druty kaganca. Zdawat
sie jeAcem, ktory powrdcit do wiezienia po
krotkiej ucieczce.

— To wasz? — zapytatam chiopow.

— Nie, paniusiu; sadzit smy, ze to pani.
Widocznie zgubit wiasciciela.

Nie chciat iS¢ za mng, jakkolwiek nakfa-
niatam go: bo obecnie nie chodzito juz o
zabawe. Tu zgub i wiasciciela i tu pozostat,
by go oczekiwac.

Wielu rzeczy nauczK’reé ty mnie dzisaj, o
wielki psie o zielonych oczach, ktére umiejg
takze klamac¢ jak ludzkie.

A nade wszystko nauczyte$ mnie, ze nalezy
zatrzymaC s:¢ tam. gdzie zbtadziliSmy, a ba-
wi¢ s'e tylko iluzjami, co przemijajg, ocze-
kujac az przyjdzie nasz jedyny pan, nasze
sumienie, by nas ponownie zabrac.

GRAZIA DELEDDA (1871 - 1936)

LUDZIE UBODZY

Pewnego wieczoru gospodarz Parrino pa-
trzac na niebo, ktére zdawato si « zapowiadac
burze, spuscit na morze swojg matg barke
razem z siecig, zona jego, razem z trojgiem
dziatwy, towarzyszyta mu az do brzegu. Tam
pocatowat malenstwa i polozywszy reke na
glecach zony powiedzial, ze ~hvba burzy nie

edz’e; Pan Bog wie, ze musimy dac jes¢
tym niewinnym. Potem wzigt wiosto, a po
chwili znowu zwrécit sie ku niej dodajac:
— Ach! Rozalio, nie zapomnij... idZz takze
zobaczy¢ te biedng Karmele.

Noc zapadta wkrotce. Da¢ dzeciom Kkola-
cje, rozebra¢ je, potozyé do tozka: Matko
Boska! llez to spraw! A ta biedna, chora
wdowa, razem z dwojgiem dzieci, w swojej
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chatupinie, kto wie jak ja oczekiwata. Tym-
czasem poczagt daé wiatr, a jej Parrino znaj-
dowat sie na morzu. Dobra zona wykonata
predziutko, predziutko wszystko co do niej
nalezato, potem zamkneta dom i wyszla. Za-
ledwie znalazta sie¢ na dworze, mato brako-
wato, by jej wicher nie powalit na ziemie.
Morze juz huczato poteznie, a niebo potyski-
walo ztowrogo: Rozalia bata sie sama siebie,
ale ze Scisnietym sercem rzucita sie naprzéd,
instynktownie. O Matko, Gwiazdo Morska!
— modlita sie wewnatrz i tak, idgc po ciem-
ku, przybyta do chatupiny Karmeli. Znalazta
drzwi otwarte; weszta; Swiatetko, tlace sie
obok Matki Boskiej, rzucato nieco blasku,
wiec zobaczyta jak jedno z dzieci wspieto sie
na t6zko matki i patrzato na nig. — Kar-
mela, popatrz jak ci sie przypatruje twoje
dziecko! Przyniesie ci zdrowie! — Karmela
milczala. — Czy $pi? — pomyslata  sobie
Rozalia i potozyta reke na jeJ czole. Zda-
wato sie z marmuru. — Biedny dzieciuszko,
niewinigtko, co robisz! Nie budz! Nie budz
mamusi! — rzekfa wtedy dobra kobiecina,
trzesac sie i zdjeta malca z tézka. Malec po-
czat wrzeszcze¢, wowczas drugi, ktory spat
na ziemi, zbudzit sie réwniez, poczynajac pta-
ka¢. — Cicho — mowita Rozal a przyciskajac
je do piersi — badZcie cicho, bo sie zbudzi
mama! — A moéwiagc to czuta gorycz swoich
stéw i wyrzuty sumienia, jak kto$, kto oszu-
kuje niewinnych. Co robi¢? Wota¢ ludzi?
Wokot nie bylo nikogo; grzmoty raz po raz
sie powtarzaty, na morzu szalata burza, w
domu moze wzywaly jg dz eci, a zmarfa nie
potrzebowata juz niczego. Lecz tych dwoje
dzieci nalezato stad zabra¢. W glowie Ro-
zalii bito jak miotem. Nagle przezegnata sie,
przykryta szmatg twarz zmartej, wzieta dwo-
Je dzieci na rece i wyszta, zdajac sie na wole
Boza. Kiedy znalazta sie w swoim domku 1|
potozyta obydwa malce obok swoich, wtedy
mogta zatrzymac sie we drzwiach i popatrzec
na dwor; zdawalo sie jej, ze zaczyna sie
uspokajaé. Dlaczego ma by¢ burza wtedy,
kiedy rybak znajduje sie na morzu, a na lg-
dzie jego zona meczy sie wykonujac dobry
uczynek?

Mijaly godziny a dzieci spalty. Rozalia
nie... Przed Switem Eowrécil do domu gospo-
darz Parrino i zastat jg na nogach.

— Styszata$ co za noc? — rzekt Parrino —
Ocalatem, poniewaz ty i dzieci zyjecie na
Swiecie, ale rece juz byly bezwiladne. — |1
przemeczony usiadt patrzac na ziemie i
myslac, ze jutro nie byloby nic do jedzenia.

— Ach! — podjat po chwili, moze dla-
tego iz myslat, ze na S$wiecie nk ma bied-
niejszych od niego; — A czy bylas u Kar-
meli?

— Tak — trwozliwie odparta Rozalia —
umarta.

— Dlaczego drzy ci glos?

— Tym  biedactwom brakuje
matki!

— Prawda! — rzekt Parrino, patrzac
swojej zonie w oczy i drap gc sie po czole —
tak... nie majg matki... Gdyby nie... At my
juz mamy troje swoich... brakuje ch’eba...
A jednak! C¥ nasze $pig? Ach! Rozalio,
wyjdz, péjdziemy zabra¢ te biedne malen-
stwa i przyniesiemy je tutaj!

Rozalia uczuta ulge na sercu, wzieta meza
za reke, przywiodta go do t6zka i odparta:

— Popatrz! sg juz tutaj.

— Sweta kobieto! — wykrzyknat Parrino
— ty z twoim sercem zmusisz Pana Boga,
aby panr.etal o nas!

I zatrzymali dwoje dzieci, abv mie¢ pie-
cioro, razem ze swo;mi; takich to rzeczy do-
konujg czasem b’edni ludzie.

GIUSEPPE CESARE ABBA (1838-1910)

nawet
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ST. CZECHANOWSKI

POLITYCZNY ADWENT NIEMIEC

(Korespondencja z Bonn)

Koscioty obu wyznan w Niemczech obcho-
dzg adwent chyba bardziej jeszcze uroczy-
Scie anizeli u nas w Polsce. Nastroj $wigtecz-
ny przejawia sie od pierwszej niedzieli
adwentu, od zapalenia pierwszej Swiecy na
wiencu adwentowym i wszystkim udziela sie
w domu i na ulicach. Wieczorami w mia-
stach petno Swietlnych iluminacji, witryny
sklepéw wypetnione sg wystawami gwiazdko-
wymi, a z gtosnikdw radiowych rozbrzmie-
waja pierwsze koledy, wsréd nich za$ —
oczywiscie — nastrojowa koleda tyrolska
»Stille Nacht...” Gdy w kosciotach niemiec-
Kich panuje w czasie adwentu nastroj powagi
i skupienia, na zewnatrz dominuje juz od
pierwszej  niedzieli adwentowej atmosfera
pogody 1 radoSci $wigtecznej.

W Bonn, ,,prowizorycznej” stolicy Niemiec-
kiej Republiki Federalnej, gdzie przezywatem
tegoroczny poczatek adwentu, panowat jed-
nak w kotach politycznych nastroj raczej po-
wazny, jesli nawet nie ponury. Przyczynita
sie do tego nie tylko sytuacja polityczna
ostatnich tygodni, ale przede wszystkim dwie
wiadomos$ci, wysuniete na czoto sobotnich
~newsow” radiowych: ,uspokajajacy” komu-
nikat o stanie zdrowia prezydenta Eisenho-
wera i obchodzaca Niemcow jeszcze bardziej
wiadomo$¢ o grypie osiemdziesiecioletniego
kanclerza. Zapowiedziana na dni nastepne
wizyta jego w Londynie zostala odwotana a
i udziat jego w paryskiej konferencji NATO
jest watpliwy. Wprawdzie stan zdrowia kan-
clerza szybko sie poprawit, lecz oba komuni-
katy wstrzasnety polityczng opinig Niemiec.
Z nazwiskami obu sedziwych pacjentow 1t3-

K sie bowiem Scisle linia niemieckiej poli-

i zagranicznej, ktorej miliony Niemcdow
zaledwie trzy miesigce temu udzielity votum
zaufania. Silniej anizeli kiedykolwiek w cia-
gu ostatnich lat, pojawity sie w tych dniach
adwentu w niemieckich kotach politycznych
powatpiewania co do tego, czy obrana droga
jest wihasciwa, a szczegblnie czy moze byc
skuteczna, czy moze w konsekwencji  dac
Niemcom ,die Wiedervereinigung in Freiheit
und Frieden” — zjednoczenie drogg pokojo-
wg przy zachowaniu wszystkich elementow
zachodnio pojmowanej wolnosci.

Budzenie sie pierwszych watpliwosci na-
stapito po starcle  pierwszego ,sputnika”.
Wozniesienie sie w przestworza po Kilku ty-
godniach drugiego satelity sowieckiego za-
czeto uswiadamia¢  Niemcom fakt — byC
moze chwilowej — lecz w kazdym razie prze-
wagi  sowieckiej w dziedzinie badari tech-
nicznych | naprowadza¢ ich na smutne remi-
niscencje czasdw przedwojennych i wojen-
nych, kiedy niedocenianie sity przeciwnika do-
prowadzito do totalnej katastrofy. Ale znacz-
nie wiekszy efekt psychologiczny wywarta
ujawniona w tym samym czasie Swiadomos¢
dotkliwych rys. jakie wykazuje zachodni sy-
stem obrony. Istniejaca od szeregu lat NATO,
uwazana jako symbol nienaruszalnej sity i
bezpieczenstwa  Niemiec — podobnie jak
»linia Maginofa” w przedwojennej Francji
— okazuje sie nagle tylko fasada, za ktorg
zamiast skoordynowanej wspotpracy i sku-
tecznych metod obrony ukrywa sie psychicz-
na niemoc, spowodowana sprzeczno$cig egoi-
stycznych interesow poszczegélnych partne-
row. Zbyt wiele nagromadzito sie w tych
ostatnich tygodniach dowoddw stabej spoi-
stosci  wewnetrznej NATO, by ujawnienie
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tego stanu rzeczy nie musiato wywotaé nie-
pokojacych OblekCJI na temat dalszych losow
»polityki sity”. Rok temu miato miejsce silne
napiec.e pomiedzy Stanami a Francjg i
Anglig w zwigzku z wyprawg sueska. Ostat-
nio powstat konflikt pomiedzy Francjg z
jednej a Ameryka i Anglig z drugiej strony
na skutek dostarczania przez Anglosaséw
broni do Tunisu. Jednocze$nie zarysowata
sie wyrazna roznica zdan pomiedzy Niemca-
mi a Angliag w sprawie ptacenia przez Niem-
cow kosztow utrzymania dywizji brytyjskich
w NRF. Sprzecznos¢ pogladow i interesow
pomiedzy poszczegOlnymi  partnerami paktu
atlantyckiego wyraza sie ponadto w odmowie
skandynawskich partneréw NATO udzielenia
zgody na stacjonowanie na ich obszarze bro-
ni atomowej i wodorowej, a takze i w powaz-
nych wagpliwoéciach, jakie sprawa_tej nowo-
czesnej broni wywotuje w opinii niemieckiej.
Dodajmy do tych kilku wymienionych przy-
ktadow rozbicia jeszcze i ten fakt, ze i w in-
nych krajach istnieje znaczna roznica zdan
co do polityki NATO, a szczeg6lnie co do
roli, jaka w jej ramach wyznacza sie Nie-
mlecklej Republice Federalnej, a mamy nie
bardzo pocieszajagcy  bilans  psychicznego
przygotowania obronnego zachodu.

Fakty wymienione narastaly od dtuzszego
czasu, ale dopiero ostatnie wydarzenia po-
cmgne#y za sobg rodzaj szoku, ktory wstrzas-
nat opinig niemieckg i nie pozostaje bez
wplywu nawet na postawe i oficjalnych kot
niemisck:ch. Przemowienie bylego ambasado-
ra amerykanskiego w Moskwie, Kennana i
publicystyczne wywody oksfordzklego profe-
sora Taylora znalazty na tamach prasy nie-
mieckiej oddZwiek bardzo szeroki. Niemniej-
sze wrazenie wywotaly opinie, wypowiedziane
przez A Bevana, ministra spraw zagranicz-
nych Anglii, na wypadek dojscia do wiadzy
labourzystow. Powazny stan zdrowia Eisen-
howera i spekulacje co do mozliwosci objecia
w przysztej kadencji  rzadow w Ameryce t
przez demokratéow oraz $wiadomos¢, ze jedy-
nym bezkompromisowym rzecznikiem polity-
ki NATO jest w NRF 82-letni kanclerz Ade-
nauer, unaocznia Niemcom  mozliwo$é, ze
wczesniej czy pozniej nastapi¢ moze zasadni-
cza zmiana polityki amerykanskiej i ze w
tym wypadku Nlemcz wymanewrowane by¢
moga w sytuacje, w ktorej dwa dzi§ decydu-
jace mocarstwa $wiata mogg sie porozumiec
kosztem Europy, co w opinil niemieckiej u-
wazane byloby za porozumienie  kosztem
przede wszystkim Niemiec, kosztem obecnego
status quo, dzielgcego Niemcy na dwa pan-
stwa.

Oficjalna polityka Bonn broni oczywiscie
niezachwianie doktryny atlantyckiej, uwaza-
jac, ze jedynie nieustgpliwa ,polityka sity”
wydaC moze czy musi predzej czy pozniej
owoce w postaci ustepliwosci Rosji i tym
samym otworzy¢ drzwi pi'owadzace do zjed-
noczenia Niemiec. Wydarzenia ostatnich ty-
godni  zintensyfikowaty jednak  znacznie
aktywnos¢ opozycji socjaldemokratycznej i
dostarczyty —argumentow, dzigki ktérym —
jeszcze w czasie wyboréw wrzesniowych dos¢
nieprzekonywujaco brzmiaca ,alternatywa”
polityki zagranicznej nabrata wyrazniejszego
profilu i stala sie przedmiotem powazniej-
szych  rozwazanh nie tylko wsrdd wiasnych
zwolennikéw czy ludzi niezdecydowanych, ale

i w niektorych osrodkach stronnictw rzado-

wych.

Duze wrazenie wywotata z zwigzku z tym
konferencja prasowa, jaka w przededniu ad-
wentu odbyli dwaj czotowi politycy socjalde-
mokratyczni: Carlo Schmid i Erler, repre-
zentanci niemarksistowskiego odtamu socjali-
stow niemieckich, ktorzy ostatnio wysuwajg
sie coraz wyrazniej na czolo decydujacego
osroaka dyspozycyjnego SPD. Obaj moéwcy
podkreslili przede wszystkim raz jeszcze oba-
wy co do_niebezpieczenstwa, wojny, jakg wy-
scig zbrojen za sobg pociggna¢ moze. Z te-
go powodu uznali kontynuowanie rozmow
rozbrojeniowych za rzecz Kkonieczng. W
zwigzku z tym wysuneli dosé¢ sensacyjny po-
stulat: Jesli dotychczasowa metoda rozbro-
jeniowa nie daje rezultatu, nie nalezaloby
sie leka¢ bezposrednich rozméw amerykan-
sko-rosyjskich Wr sprawie przede wszystkim
rozbrojenia a.tomowego. Schmid i Erler po-
szli jeszcze jeden krok dalej, zadajac wyraz-
nie takich rozméw, nawet gdyby one prowa-
dzone by¢ miaty ponad glowami europejskich
partnerow NATO. Wysunigta przez warszaw-
skiego ministra spraw zagranicznych kon-
cepcja stworzenia w Europie strefy wolnej
od broni atomowej mogtaby — zdaniem po-
litykow socjaldemokratycznych — stanowié
punkt zaczepny do osiggniecia  pierwszego
razultatu w zakresie rozbrojenia. Schmid i
Erler nie upierajg sie takze przy podtrzy-
mywaniu tezy o junctim pomiedzy rozbroje-
niem a sprawg zjednoczenia Niemiec, uwa-
zajac, ze nie nalezy rozméw obcigza¢ postu-
latami, ktoérych realizacja mozliwa bytaby
dopiero w wyniku dtugiego procesu odpreza-
nia sie wzajemnych stosunkéw. Koncepcja
neutralizacji $rodkowej Europy, tj. Niemiec,
Polski, Wegier i Czechostowacji, wysuwana z
takimi czy innymi odmianari. przez Gaits-
kella, Kennana i Eevana nie byta wprawdzie
wyraznie cytowana na powyzszej konferen-
cji, ale z toku wywodow mowcow wynikato,
ze pojscie po linii ich rozumowania mogtoby
z czasem doprowadzi¢ do takiego wiasnie
uktadu stosunkéw w Srodkowej Europ e. Sko-
ro przypomnimy w tym miejscu wywody Car-
lo Schmida, wypowiedziane rok temu w
sprawie granicy naszej na Odrze i Nysie, nie
trudno sig domyélié, ze w tresci ich ,alterna-
3/ miesci s:e nie wypowiedziana wpraw-
zie, ale w Swiadomosci ich nieunikniona
zgoda niemiecka na uznanie tej granicy.

Polityka rzadu w Bonn trzyma sie wiec
nadal linii NATO, rozwijajac niezwykly ak-
tywnos¢ w kierunku skoor ynowania sprzecz-
nych interesbw  poszczegolnych partnerow
europejskich. ~ Znamienne bylo jednak, ze
rzecznik rzagdu w Bonn nie usitowatl polemi-
zowa¢ z koncepcjg socjaldemokratyczng, wy-
razajagc nawet poglad, ze wysondowanie, czy
bezposrednie rozmowy amerykarsko - rosyj-
skie miatyby szanse powodzenia, mogtoby
by¢ rzeczg pozyteczna.

Na tym tle zwrdci¢ nalezy takze uwage na
widoczne uslowania pewnych kot chrzesci-
jansko-demokratycznych do szukania — mi-
mo przygniatajgcego zwyciestwa wyborczego
— kontaktu z socjalistami i dzielenia sie z
nimi odpowiedzialnoscig na pewnych odcin-
kach polityki panstwowej. Dotyczy to przede
wszystkim odcinka polityki zagranicznej, a
wyrazem tych tendencji jest m. in. w atmo-
sferze ,rzeczowej” przeprowadzona rozmo-
wa kanclerza Adenauera z prezesem SPD
Ollenhauerem i diuzsza konferencja na te-
mat niemieckej polityki zbrojeniowej, odby-
ta przez_ministra obrony Straussa ze Schmi-
dem i Erlerem.

Do tej samej kategorii ,gestow zblizenia
sie do opozycji” zaliczy¢ takze nalezy zastag-
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pienie dotychczasowej koalicji antysocjalis-
tycznej w Dolnych Sasach — nowym rzg-
dem, majgcym opar¢ e o chrzescijanskich de-
mokratow, socjalistdw i konserwatywng Par-
tie Niemiecka. Polityka ta ma w Kkotach
CDU nie tyl.io zwolennikdw, ale i przeciw-
nikow.

W zwiazku z tym wielce komentowana by-
ta w kotach politycznych Bonn likwidacja
ediugiego sporu w sprawie obljecia przewod-
nictwa w komisji spraw og6lno-nie.nieckich
parlamentu przez eksponowanego socjaliste
radykalnego Wehnera. Z powodu obrazenia
przez niego ministra spraw wewnetrznych
Schroedera, (ktéremu Wehner zarzucit z
trybuny parlamentarnej postugiwanie sie
metodami ostawionego Wyszynskiego z Mo-
skwy), postowie CDU opuscili kilka miesie-
cy temu  demonstracyjnie komisje spraw
ogolno-niemieckich i wzbraniali sie bra¢ u-
dziat w jej pracach dopoty, dopdki przewod-
nictwo jej spoczywaé bedzie nadal w rgkach
Wehnera. Po wyborach wysungli socjalisc'
ponownie Wehnera i pomigdzy przewodnicza-
cymi frakcji parlamentarnej CDU i SPD do-
szto do porozumienia, na zasadzie ktdrego
Wehner wystat do Schroedera list przepra-
szajacy, CDU natom ast J)ostanowua gtoso-
wac za ponowng kandydaturg =~ Wehnera.
Kledg/ frakcja CDU miata zaaprobowac ten
uktad, wypowiedziata sie grupa oponentow
z Adenauerem na czele przeciwko wyborowi
Wehnera.  Wiegkszo$¢ jednak, z ministrem
Lemmerem i przewodniczagcym frakcji Kro-
ne, postanowita gtosowa¢ za Wehnerem. Ten-
ze zostal tez nastepnie wiekszoscig glosow
wybrany ponown e przewodniczacym komisji
spraw 0golno-niemieckich.

Przyklady powyzej przytoczone $wiadczg o
panujacych — jesli nie w catej CDU — to
co najmniej we wplywowych odfamach
stronnictwa chrzescijansko - demokratyczne-
go tendencjach  zblizenia sie do opozycji.
Istotnym powodem i celem tego zblizania s:¢
jest, Swiadomos$¢, ze kryzys NATO pociagnac
moze za sobg daleko idace konsekwencje dla
Niemiec, ze Interes niemiecki wymagac mo-
ze znacznie bardziej elastycznego anizeli do-
tychczas  ustosunkowania sie do konfliktu
Wschéd - Zachod i ze ewentualna zmiana
kierunku polityki opiera¢ sie winna na moz-
liwie jak najszerszej bazie partyjnej.

To wszystko s na razie jednak tylko
symptomy odleglego jeszcze procesu, ktorego
rozwoj zalezeC bedzie przede wszystkim od
decyzji wielk ch mocarstw, w pierwszym rze-
dzie od Ameryk| Cechg charakterystyczng
»alternatywy” polityki zagranicznej, repre-
zentowanej obecnie przez socjaldemokracje,
jest bardzo wyrazne podkre$lenie, ze — co-
kolwiek Niemcy postanowig — kazda decyzja
powzieta zostanie w porozumieniu z Amery-
ka. Zasadn czy zwrot o 180 stopni poza ple-
cami dzisejszego sojusznika nie lezy w za-
miarach Niemiec i w obecnym ukiadzie sit
na pewno nie nastapi.

Stan ten u’ec moze — rzecz prosta —
zmianie, gdyby réwniez i dazenie do rozwig-
zania kwestii  niemieckie] w plaszczyznie
neutralizacji okazalo sie tak samo bezsku-
teczne, jak wieloletnie trzymanie sie linii
NATO. Na razie liczy¢ sie trzeba ze strony
Niemiec z postawg wyczekiwan a, obserwowa-
nia posunie¢ wielkich mocarstw i badania
reakcji rosyjskich na ewentualne balony
prébne.  Adwent polityk: w Bonn potrwa
bardzo dlugo. W czasie za$ jego trwania nie
nalezy takze oczekiwaC jakichkolwiek wyraz-

niejszych posunie¢ pod adresem Polski.
sy P wp St. Czechanowski

REFLEKSJE

FILOZOFIA

Wyobrazmy sobie, ze na ulicy powstajg
rozruchy. Przypusémy, ze z powodu latarni
gazowej, ktora jacy$ ludzie postanowili znisz-
czy¢. Gdy zbierajacy sie thum wznosit zaciek-
te okrzyki, zblizyt sie mnich w szarym habi-
cie — Jak duch $redniowiecza — i chciat ca-
tg sprawe wpierw rozwazy¢ na sposéb Sred-
niowieczny — metodycznie i od podstaw.

— Przede wszystkim (tak rozpoczat) —
przede wszystkim, drodzy bracia, zastanowmy
si¢ nad naturg i znaczeniem Swiatta. Bo je-
$li_Swiatto jest samo w sobie Dobrem...

Trudno sie dziwi¢, ze po takim wstepie —
w takiej chwili! — otrzymat potezny cios w
glowe i nie dokonczywszy zdania, padt nie-
przytomny na bruk. A tlum runq% na znie-
nawidzong latarnie. Wkrotce, metalowy stup
zostat powalony na ziemie. Swiatto zgasto
z ciemnos$ci rozlegty sie okrzyki tryumfu. Na-
gle kto$ potknat sie o lezacego zakonnika.
Ludzie poczeli kpi¢ z abstrakcyjnych wywo-
déw, ktorymi i dzi$ chciat ich zanudza¢ w
momencie, kiedy chodzito o rzecz najwazniej-
szg. — 0 praktyczne dziatanie.

Lecz niebawem okazato sie, ze obalenie la-
tarni nie bylo rzeczg tak bardzo praktyczna.
Brakowato nawet porozumienia, w jakim
wiasciwie celu jg obalono — i z jakiego p
wodu. Jedni zburzyli jg dlatego, ze byla la-
tarnig gazowa, a inni chcieli latarni elek-
trycznej. Inni dlatego, ze potrzebowali stare-
go zelaza. Jedni zburzyli latarnie, bo chcie-
li zburzyé cokolwiek, a drudzy, bo chcieli zni-
szczy¢ Zarzad Miejski. Jedni krzyczeli, ze zn:-
szczenie latarni to jeszcze nic, bo prawdziwe
rzeczy dopiero sie zaczng. Inni wotali, ze rze-
czy niepotrzebnie zaszly za daleko, ze znisz-
czenie byto niepotrzebne i jest szkodliwe. A
jeszcze inni zniszczyli latarnie dlatego, ze po-

PAPIEZ PIUS XI

(Dokoriczenie ze str. 14)

lat od zainaugurowania tego ruchu — en-
cyklika ,I1 fermo proposito” z 11 6. 1905 r.
Jest rzeczg doprawdy zawstydzajagca, ze za-
pomniano o tym jubileuszu. W naszych cza-
sach ten wielki ruch ulegt pewnemu przy-
¢mieniu, z powoddw, ktorych nie miejsce tu
omawiaC. Bez watpienia jednak po okresie
zahamowania nastapi czas, kiedy Akcja Ka-
tolicka znowu wynurzy sie w Kosciele w
czystosci i wielkosci wizji, jaka przyswie-
cata wielkiemu papiezowi. Zdaje sie o tym
swiadczy¢  przemowienie Piusa XII, skiero-
wane do uczestnikéw 11 Kongresu Apostol-
stwa Swieckich. Bo praktycznie celem Akgcji
Katolickiej jest przywrocenie czynnego u-
dziatu i wihasciwe] roli laikatu w Kosciele.
A ta rola wcigz zywa i wielka w czesciach
Kos$ciota wschodniego, zwhaszcza prawo-
stawnego, na Zachodzie z powodu tylko hi-
storycznych i zewnetrznych ulegla zapom-
nieniu. Odrodzenie Akcji Katolickiej w jej
wihasciwych perspektywach wydaje sie wa-
runkiem odrodzenia chrzescijanstwa i Ko-
Sciota na, obszarach, ktore kiedyé Kosciot
wyksztatcit i wychowat, ale ktére juz teraz
nawet z pewmym rodzajem dumy lubig si¢
nazywac ,postchrzescijanskimi”, to jest ta-
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SWIATLA

trzebowali ciemnosci dla swoich zamiardw.

W tym stanie podniecenia, kiedy w dodat-
ku niektorzy spostrzegli, ze ich okradziono w
zamieszaniu, rozgorzata zacigta walka. Lu-
dzie zadawali i otrzymywali ciosy, lecz wsréd
ciemnej nocy nikt n e wiedziat — kto sie bi-
je, z kim i o co. Wtedy stopniowo i coraz
natarczywiej zaczeto ludziom S$wita¢ w sko-
tatanych gtowach, ze... moze jednak zakon-
nik miat racje? Ze moze wszystko zalezy od
Filozofii Swiatta? Tylko ze gdy przedtem
mozna bylo oméwi¢ te sprawy w spokoju 1
chociaz przy lampie gazowej, teraz trzeba je
przemysliwa¢ w poptochu, ciemnosciach i za-
mieszaniu.

Takg — mniej wiecej — alegorig konczy
Chesterton swoje wywody o konieczno$ci po-
siadania okreslonej filozofii i zdecydowane-
go pogladu na $wiat i czlowieka.

Bo zeby co$ ze skutkiem przeprowadzi¢
praktycznie, trzeba to przedtem rozwazy¢
teoretycznie. Dlatego tez najpraktyczniejsza
rzecza na S$wlecie jest teoria. A o tym chrze-
Scijanie zapomnieli juz od dawna. Matodusz-
ni ulekli sie tych, ktérzy posiadanie zdecy-
dowanych pogladéw i okreslonej wizj. $wiata
wikpiwali jako niezyciowy dogmatyzm.

I oto W pustke tak wytworzong z tym
wiekszg sitg weszly teorie falszywe: za na-
szych czaséw faszyzm i komunizm — ze

skutkami, ktdre wdzieliSmy iwcigz widomy.
Lecz sukcesy nawet tych falszywych $wiato-
pogladéw dowodza, ze nie praktyka i ludzie
praktyczny lecz teorie i filozofa rzadza Swia-
tem. Dlatego sprawg najbardziej zasadniczej
wagi jest, by chrzescijanin nareszcie zaczat
sie uczy¢ swojego Swiatopogladu: aby filozo-
fia Bledu musiata ustgpic¢ filozofii Swiatta.
jt

kimi, ktore chrzescijanstwo umialy przezwy-
clezyc...

A w miare jak Akcja Katolicka zacznie
pracowaé — wystapi jeszcze potezniej prze-
fomowe znaczenie pontyfikatu wielkiego pa-
pieza.

Jan Tokarski

EICHLEROWNA W LONDYNIE

Jedna z najznakomitszych aktorek pol-
skich, czotowa artystka Teatru Narodowego
w Warszawie, Irena Eictferowna, przyjezdza
na krotki pobyt do Londynu i wystgpi obok
popularnych aktoréw polskiego teatru emi-
gracyjnego w sztuce G. B. Shawa ,Profesja
pani Warren”.

Eichleréwna, niezapomniana Fréulein Dok-
tor, Szlmena z ,,Cyda” i Bolladyna, w czasie
wojny wystepowata w Rio de Janeiro, odno-
szac wielki sukces i byta uznana przez prase
amerykanska za jedng z najlepszych akto-
rek Swiata. Eichleréwna przechodzi wielki re-
nesans talentu, a jej kreacje w ,,N emcach”
Kruc kows iego, »Karocy” Merir ¢ go. a zwla-
szcza Maria Stuart, Pani Warren 1 ostatnio
»,Fedra” Racinea sg szczytowymi osiggnie-
ciami tej artystki.

W Londynie Eichleréwna
Twent'eth Century Theatre obok Krystyny
Dygatowny, Stanistawa Belskiego, Artura
Butchera, Wtadystawa Sheyba’a i Adolfa Bo-
zynskiego, Kktory przyjezdza z Moeacbium,
aby wystapi¢ w tym atrakcyjnym przedsta-
wieniu.

wystagpi  w
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CALUJE-KWIAT— TAK

Napisat JERZY

Nie zaden poeta wymyslit nazwe na ko-
libra ,catuje-kwiat”, lecz brazylijski lud. Tak
go nazwata brazylijska poezja ludowa, a
brazylijska poezja ludowa jest nie tylko bar-
dzo tadna, ale i bogata. Oczywista, ze nie
zetknie sie z nig czlek, co w miescie siedzi
i caly dzieA Bozy w mrocznym magazynie
albo towar sortuje, albo grosze liczy, ale
cztowiek zyjacy w interiorze, jak sie tu po-
tocznie nazywa to, co my okreslamy powie-
dzeniem ,na wsi” — styka sie z nia
ciggle i na kazdym kroku: jedzac razem z
robotnikami w polu i w potudnie i wieczorem
styszy sie ciagle opowiadania, jak to tutaj
bywato dawniej, opowiadania = znakomicie
upoetyzowane, petne soczystych.  bogatych
okreéleri; pracujgc z nimi na plantacji sty-
szy sie piosenki,  (niezbyt zresztg tadnie
Spiewane petne stéw, jakich sie w gazetach
nie czyta, przeplatanych stale refinami o
»~amor”,  saudade” (tesknota), ,flor” (kwiat),
»dor” (bol), ,morena” (smagla dziewczyna),
»beja-flor” (kolibr-catujekwiat), ,rio” (rze-
ka), ,mar” (morze) ,lagoa” (jezioro), ,.co-
raeao” (serce), ,passarinho” (ptaszek), 1
nawet takie stowa, jak ,boi” (wot) — chod,
zdawatoby sie, ze nic, co ,wole” nie ma w

sobie szczypty poezji — bo i c6z moze by¢
prozaiczniejszego niz wot. Tymczasem nie:
istnieje piosenka pt. ,,O0 meu boi” — ,Mdj

wole”, bo trzeba wiedzie¢, ze woty odgry-
wajg w zyciu brazP/Iijskiego rolnika olbrzy-
mia role. Nie tylko jako wdt-oracz, ale
przede wszystkim jako zwierze pociggowe,
ktére ciggnie przez stepowe i lesne wertepy
»caroee, olbrzymi wéz dwukotowy, na kotach,
siegajacych glowy dobrego chiopa i drewnia-
nych, skrzypigcych osiach. Skrzyp tych osi
jest tak glosny i tak zatosliwy, ze towarzy-
szac wedrowcowi na przestrzeni setek kilo-
metrow musi budzi¢ melodie, pod ktorg u-
ktadajg sie jakies stowa. — Kiedy pytatem
raz takiego ,caroeeiro”, (czyt. ,,Karoseiro”),
poganiajacego szeSC par w ,.caroee” zaprzezo-
nych woléw, dlaczego nie nasmaruje tych
osi, odpowiedziat mi z usmiechem politowa-
nia, jaki ma sie tylko dla ,estranjeiros” (za-
granicznych), ktoérzy nic nie rozumieja: —
Bo by nie zgrzypiatly — bo by nie Spiewaty!!

Ten skrzyp, niby jakiej$ olbrzymiej liry
dziadowskie] (nie wszyscy znajg jej stary
oiekny gtos) — jest potrzebny i poganiaja-
cemu i jego wotom. Gdy woz nie skrzypi, woty
idg wolniej, niechetniej i..., w duszy samot-
nego wedrowca jest wtedy smutniej, bo ci-
sze]. | las wtedy milczy, a wiec jest dzikszy
i step jest bardziej pusty, a wiec wiekszy i
droga jest dalsza. — A gdy wdz Spiewa, $pie-
wa, $piewa i karoseiro — i $piewa wtedy i
0 kolibrach, swoich ,catujekwiatach” prze-
$licznych, wiecznie wesotych, wiecznie drga-
jacych w powietrzu, niby samo, rozgrzane
brazylijskim upatem, powietrze.

Zaczatem o kolibrach, a zeszedtem na wo-
ty. tadna odlegtos¢! — Wiec wréémy do
kolibréw, bo rzeczywiscie zastugujg na to.
Bez kolibrow bytby smutnigjszy i mo6j dom
1 otaczajgca mnie roslinnos¢, ;dawatoby sie
wtedy, ze jest mniej kwiatéw, bo przecie ko-
libr to tez kwiat, ba, nawet ,catujekwiat”!
— | to kwiat zywy, latajacy, nie jednostaj-
nej barwy, nie tylko czerwony czy zélty, bia-
ty, czy czarny, lecz kwiat najréznobarwniej-
szy! Najkolorowszy! Patrzysz na pachnace
drzewo pomaranczy, ktéra przez noc z zielo-
nej zamienita sie w cudo biatym kwieciem
pokryte — i nagle ta martwa biel ozywia sie
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wspaniale: nad $nieznym kwiatem, z pszcze-
lim dzwiekiem pojawiajg sie drgajace kwia-
ty kolibize: ptaszeczki malusienkie, napraw-
de jak pszczoly, o gtowkach czarnych z dhu-
gim, n.eco zakrzywionym dziobkiem, biate
podgardle, ciatko zielone, skrzydetka ciemno-
brazowe, ogonki ciemniejsze, dtugie, ndzki
biate — i cho¢ przybylo ich nie wiecej jak
sze$¢, czy dziesieC — juz drzewo pomaranczy
stracito swa biel, ozywito sie tecza!

Ztapatem jednego takiego kolibra w siatke
motyla: Patrze i oczom nie wierze: wszystko
jest inne, niz mi sie zdawato, gdym nan pa-
trzyt w locie: pidrka czarne nie sg czarne:
nie — sa szmaragdowe; — Patrze uwaznie,
przez okulary i widze, Zze tajemnica Koloru
tych przecudnych, najdelikatniejszych, niby
kwieci puch, piorek, polega na refleksach
$wietlnych!  Tak. Te jedwabne wioseczki,
sktadajace sie na piorka odbijajg Swiatto!
I w ten sposéb tworzy sie wprost tecza barw,
zywa tecza, zalezna od miejsca, od kata. pod
jakim na nie patrzymy. — Przypomniaty mi
sie czasy, kiedym pracowat w szlifierni t.zw.
potszlachetnych kamieni: akwamaryna, to-
paz, a nawet i ametyst zmieniajg kolor, za-
leznie od Scianek, nadanych im przez obréb-
ke i od sity Swiatta, w jakim je ogladasz, a
wiec od reflekséw. Tak wiec i kolor kolibrow
jest raczej nie w ich upierzeniu, lecz w $wie-
tle, jakie sie w tych piorkach zatamuje.

Wypuscitem ptaszka, ktory zresztg nie bar-
dzo sie swojg chwilowg niewolg przejmowat
— i natychmiast wrécit do swych barw, ja-
kie miat przedtem. Zupetnie nie zastraszony,
zajat sie zaraz kwiatami  pomaranczy, bo
elne byly rannego, $wiezego, chtodnego ne-

taru. — Gdym go schwytat, miat umoru-
sany dziobek i jego nasade zokym pytkiem
pomaranczowego kwiecia: moze wie, ze za
tak smakowite i delikatne pozywienie, jakie
znajduje sie na dnie kwiatu ma obowigzek
przenoszenia kwietnych pylkéw. Praca to
rzeczywiscie odpowiedzialna, bo kwiaty zen-
skie dtugo czeka¢ nie moga...

Bylem ogromnie ciekaw, jak takie malen-
stwo buduje gniazdko, gdzie je umieszcza i
jak wysiaduje. Diugo szukatem, patrzytem
niedyskretnie, az... znalaztem! Na wysokiej
gatezi pamaranczy, w miejscu gdzie listowie
byto geste, w rozwidleniu, uwity gniazdeczko
malusierikie, nie siegato ani trzech centy-
metrow, a uprzedty z puchu babiego lata
chyba! Poscielity malusienkie szpileczki z
trawy, zwacej sie ,,cagim de gordura” i wy-
Scielity wiokienkami bawetny. Gniazdko nie
byto nawet bardzo zakryte — ziozyly w nim
dwa jajka wielkosci... grochu, bieluterikie,
jak polski $nieg, — a umocowaly je jedwa-
biem, w ktéry zamienia sie Slina, jaka sa-
miczka snuje z dziobka. Nie dotknagtem, bo

trzeba bylo ucieka¢, by mnie nie dostrzegty
i batem sie ten cud konstrukcji naruszy¢, ale
widz atem, ze trzymato sie mocno, tym bar-
dziej, ze znam site wiatru, jaki tu drzewami
szarpie. ) d § dit

Nie minely trzy tygodnie, gdy narodzity sie
miodziaki: podglqc}g]]em je swobodnie, wie-
dzac doktadnie gdzie jest gniazdo: byly nie
wieksze niz ttuste pszczoly, dziobki miaty
wiecznie otwarte i piszczaty wiecznie. Matka
1 ojciec wracaly co minute, by je karmic:
spadaly z gory jak pikujagce samoloty, zda-
wato sie, ze przebijg swemi dtugimi, niby
kolibrze dzidy, dziobami, stale gtodne piskle-
ta. Zanurzaty im w gardtach cate dziobki!
— A nie powiedziatem wyzej, ze maja jezycz-
ki dtugie, w ksztatcie dwoch ztgczonych ru-
rek, ktérymi pewnie i nektar z kwiatow wy-
ciggajg I miode potem zywia. Jeszcze mio-
de z gniazda nie wyszty, a tatu$ z mamg juz
sie wziely do ptodzenia im siéstr i braci, ot,
aby im weselej byto. A moze i z radosci, ze
takie tadne dzieci majg. Akt mitosci powta-
rzajg dziesigtki razy, w powietrzu, na oczach
catego Swiata. Niech wszyscy wiedzg jak sie
kochamy! Niech nas wszyscy nasladuja, a
bedzie im dobrze!

Sliczne ptaszki! i dzielne: wybieraja kwia-
ty o kielichach waskich a gtebszych, do kto-
rych pszczole wejS¢ trudniej, a zs motyle
robig to samo, gdyz majg trgbki tak dtugie,
jak kolibry, i moga siega¢ nimi, ,,gdzie wzrok
nie siega”, wiec — gdy tylko ujrzg motyla,
atakujg go odwaznie. Motyle tu wielkie,
czesto jak dwie rozczapierzone dtonie i site
majg w skrzydtach potezng! — Kolibr sie
nie boi: uderza z boku, z géry — strzepy leca
z granatowych skrzydet nektaro-pijcy, ktory
zawsze tyt podaje, a nie rzadko i zycie w
walce traci. — Zwycigzca, jak helikopter —
zatrzymuje sie w powietrzu, patrzy czy nie
nalezy dobi¢ nieszczesnika i. wraca do sa-
miczki, ktéra zawsze bdj matzonka, takze
zawisnawszy w powietrzu, obserwuje. — |
teraz — samiec odprawia taniec mitosci, czy
tryumfu: tanczy w powietrzu dookota ko-
chanki, zatacza luki, zygzak-, tréjkaty. Wzno-
si sie w gobre, opada w dot — ba! Lata w
tyll Tak: wstecz! nie odwracajac gtowy od
swej kobiety! No, a potem — pocatunki —
Trzeba to widziec!

Dzielnie sobie poczyna jegomo$¢ - pan -
kolibr: niby $redniowieczny rycerz, co to po
zwycieskim turnieju, powrocit do swej wier-
nej matzonki. A ona, zachwycona, przytulna,
ulegta i jakze szczesliwal — Lecz ,catuje-
kwiat” walczy nie tylko z motylami; umie
walczy¢é takze i z szerszeniem, ktérego na-
bija na swoj dziob-szpade, ze mu po tym ja
wyciagna¢ trudno. Ba, walczy tez czasem |
z innymi kolibrami, o wiele wiekszymi od
niego i nic sie ich nie boi, niby pilot my-
$liwskiego samolotu. Tylko nie widziatem
walki dwéch kolibréw tego samego gatunku.
Z%aje sie, ze obowigzuje u nich solidarnosé
rodu.

A jest tych rodéw, jak twierdza uczeni,
650! — Podobno nawet jaki$ Amerykanin ma
kolekcje, ztozong z 600" C6z to musi by¢ za
gra barw! Mozna by z takg kolekcjg pordw-
na¢ legendarny, cho¢ moze i prawdziwy,
ptaszcz Montezumy, ktéry podobno, jak
twierdza historycy hiszpanscy, i sam ptaszcz
z kolibrchh pioér nosit i calty swoj dwor tak
ubiera¢ kazat.

Angielskie kroniki dworskie twierdza, ze na
pokojach krélowej Wiktorii staty we flako-
nach sztuczne kwiaty, z pior kolibrow zro-
bione. — Dobrze, ze tego nie widziatem i nie
zobacze. Nigdy nie lubilem sztucznych kwia-
tow. Ani z ,catujekwiatéw” zrobionych. Wole
i kwiaty zywe i kolibry fruwajace.

Jerzy Kossowski

ZYCIE —Nr 51/52 (548/549) 22-29. 12. 1957 r.

(Felieton czytany na ,.Zywym Dzienni-
ku” Kat. Osrodka Wyd. ,Veritas” w
Instytucie im. Gen. Sikorskiego w dzie-
sieciolecie istnienia Osrodka.)

(Méwca wktada okulary,

ktorych nigdy przedtem

nie nosit.)
TE OKULARY nie sg rézowe; mam przeciez

moéwic o ,,Veritasie”. Ale nie sg tez czarne.
Nie majg réwniez nic wspolnego z krétko-
widzLwem ani z dalekowidztwem. Odznacza-
ja sie natomiast tym, ze niewiele przez nie
wida¢, a chwilami, ni stad ni zowad, prze-
staje sie widzie¢ w ogole. Pragnatem sie tg
okoliczno$ciag zastoni¢ i nie wystgpi¢c w dzi-
siejszym Swietnym gron;e, ale gére wziela
mitosc tradycji. Ostrzegajgc Panstwo, ze w
kazdej chwili moge przesta¢ czyta¢, posSwie-
ce pare stow tej tradycji. Tradycji ,Veritaso-
wej”. Kierownik ,Veritasu” przedwczoraj
po potudniu zawiadomit mnie, ze jestem
przewidziany jako uczestnik dzisiejszego ,.Zy-
wego Dziennika”. | ze powinienem wystapic,
bo ,ostatecznie tez dos¢ dawno pracuje w
Veritasie”. Mito$¢ wilasna zagrata jak wa-
troba w Sienkiewiczowskich koniach. Jakze
to? Bez zgody, na dwa dni naprzod i ,0sta-
teczn e tez”? Zwolna jednak przyszia refle-
ksja: po co sie opierac? Przeciez w koncu be-
dzie tak, jak tego chce Pan Jozef Kisielew-
ski. Cziowiek posiada wolng wole, ale nie w
Katolickim Osrodku Wydawniczym.

Nie baczac tedy na dziwaczne szkia, na
ztodliwe nadcisnienie, 260 systoliczne i 140
diastoliczne, na sfygmomanometr, oftalmos-
kop, unieruchomienie Zzrenic, palpitacje ser-
ca, atherosclerosis, system kardiowaskular-
ny, powiekszenie serca, zwezenie aorty, stward-
nienie arteryj, na mecamylamine, serpassll
i neostygming, musiatem napisa¢ ponizsze,
bodaj ostatnie w zyciu. ,Po tepkach”. Ale i
tu pozostane wierny tradycji. Wywotano wil-
ka z lasu. Zreszta w czasie pobytu w szpitalu
uswiadomitem sobie podobienstwo nr.edzy
onyrnze szpitalem a pracg w ,Veritasie”, a
poddat mi je odwiedzajacy mnie tam przyja-
ciel Napoleon Sadek, ktory zawsze mawiat:
»,Trzeba mie¢ zdrowie, zeby wytrzymaé w
szpitalu”. Trzeba mieé¢ tez zdrowie...

..0, wiasn e stracitem wzrok na chwile...

Pewien wiesniak zwiedzajacy ogrod zoolo-
giczny miat wykrzykna¢ na widok zyrafy:
»,Nie, w to nigdy nie uwierze!” Goscie z Kra-
ju. zwiedzajagcy czasem ,Veritas”, mowig
wiasnie to samo. Nie chcg wierzy¢, ze z tej
jaskini wychodzg w $wiat od lat setki tysiecy
czasopism i ksigzek. ,Veritas” istnieje chy-
ba tylko sitg tradycji. Nikt bowiem nie
mogtby uwierzy¢ w istnienie w $wiecie ma-
terialnym tak nierzeczywistych zjawisk, za-
tozonych na samych sprzecznosciach.

Pierwszym dz wern ,Veritasu” jest jego
ekonomia. Podobno kazdy dziat z osobna
przynosi deficyt. Sytuacja jest mniej wiecej

PO t+tEPKACH

NA JUBILEUSZ

taka jak ze znanym sklepikarzem staroza-
konnym, ktory sie skarzyt, Zze co dzien musi
doktada¢ do interesu. ,,To z czego pan zyje?”
— pytano. — ,W szabas mam zamkniete” —
odpowiadat starozakonny. Roznica polega na
tym, ze ,Veritas” zamyka sie w niedziele, a
nie w szabas, chociaz poza tym obchodzi
Bank-Holidaye, a nie $wieta koscielne.

W przeciggu ostatnich dziewieciu lat kosz-
ta utrzymania wzrosty podobno w Anglii o
100 procent, a zarobki dwu. a nawet trzy-
krotnie. W ,Veritasie” jest odwrotnie. Dzie-

wiecej niz obecnie. Jedynym argumentem
dla Kierownictwa, jesli chodzi o zarobki, sg
dzieci. Bezdzietno$¢ oznacza w ,Veritasie”
zamrozenie zarobkow.

Przyjrzyjmy sie dalszym dziwom ,Verita-
su”. Jest to Instytucja, ktérej finansami rza-
dzi inzynier, i to o zainteresowaniach teolo-
gicznych, stad przez ksiezy zwykle zwany
»~inzynierem teologii”. Inzynier jest tez kie-
rownikiem wydawnictw dla dzieci. Korektor
z reguly bierze na siebie role cenzora ko-
Scielnego, kierownik drukami pasjami lubi
Eisaé recenzje plastyczne i sprawozdania z
oncertow, stolarz jest naczelnym maszynis-
tg (dzi$ zreszta po Kilkunastu latach prakty-
ki majster nad majstry), linotypista elektro-
technikiem, za to pisarka, najwybitniejsza
poetka na emigracji, brudzi swoje palce 1
Ventasowe stoly mazig adresografu. ,Veri-
tas” wydaje pismo, ktére czasowo nie ma re-
daktora, prowadzi ksiegarnie bez sklepu, wy-
daje ksigzki wielokolorowe i o naktadach
idagcych w dziesigtki tysiecy bez maszyny au-
tomatycznej. Jest to poza tym instytucja bsz

pieniedzy i bez poparcia tych, od ktérych by
sie najbardziej nalezato go spodziewac. Prasa
emigracyjna od wielu lat po prostu nie
przyjmuje do wiadomosci istnienia ,,Verita-
su”. Uzywanie tej nazwy jest w pewnych
pismach zakazane. Pare dn: temu z pewnego
dz.ennika dowiedzieli sie czytelnicy, ze w
Londynie odbywa sie ,Katolicki Tydzieri Wy-
dawniczy” oraz wystawa ksigzki, lecz imie
organizatoréw ostonieto Scistg tajemnica.

Najpopularniejszy i najwiekszy tygodnik
emigracyjny, wydawany przez ,Veritas”, po-
siada jedynego redaktora, wielki dom wy-
dawniczy jednego wydawce ,Biblioteki Pol-
skiej” i jednego dz.atu ksiazek reIigijanh i
dla miodziezy. Sg oni réwnoczesnie sekreta-
rzami, lektorami, adiustatorami, redaktora-
mi technicznymi i techn kami reklamy.

Oddany nasz Przyjaciel, Ks. Pratat Stani-
szewski, bierze dorocznie za przedmiot wigi-
lijnego przemdwienia do pracownikéw ,Ve-
r.tasu” poréwnanie Praed Mewsu ze stajen-
ka betlejemska. Nawiasem moéwigc Optata
w ,,Veritasie” dzielg sie na suche i mokre. Te
ostatnie przypadajg na lata przestepne.

Trzech linotypistow sklada najwieksze na-
ktady ksigzek 1 tygodnikéw emigracyjnych.
W ciemnej komorce miesci s:¢ drukarnia o
najwiekszych obrotach na obczyZnie.

250 ksigzek wiasnych i okoto 100 dla klien-
tow, jedenascie rocznikow ZYCIA, dziewie¢
»,Gazety Niedzielnej”, trzy ,,Drogi”, Kkilka-
dz:esigt rocznikéw innych pism polskich, Ili-
tewskich, totewskich, wegierskich i stowen-
skich wydata drukarnia o dwu i pot staro-
zytnych ptaskich maszynach, trzech dycha-
wicznych linotypach i z zestawem zecerskim
siegajacych czasow saskich.

Z dwu gtéwnych postaci na Praed Mewsie.
jedna, dyrektor Osrodka, nigdy na nic nie
ma czasu, wobec tego zadnej sprawy nie
mozna z nim zatatwi¢ od razu, za to druga,
kierownik drukarni, ma zawsze nadmiar
czasu, skutkiem czego takze Zzadnej sprawy
nie mozna z nim zalatwi¢ od razu, bez
uprzedniego wystuchania_obszernych refera-
tow: politycznego, organizacyjno-spotecznego
i towarzyskiego.

Jeszcze innym dziwem ,Veritasu” jest ze-
spot pracownikoéw drukarskich. Od dziesieciu
lat z ,Veritasu” drukarze odchodza. Nie ma
dzi§ w Londynie i okolicy zadnej npolskiej
drukarni, zeby nie zatrudniata bylvch pra-
cownikéw ,Veritasu”. A jednak ,Veritas”
istnieje i bynajmniej nie zmniejsza wydajno-
§ci swojej drukarni. Eppur si muove...

Gdy wiec w dziesieciolecie Katolickiego
Osrodka Wydawniczego zastanowi¢ sig, jak
by go nalezato poprowadzi¢, kazdy ze wspdt-
pracownikow odpowie bez wahania: tak jak
dotad. Bo skoro dotad wytrwat, to widac
cudownie. Ostatecznie tez dzieki pracy trzy-
dziestu paru ludzi. Ale przede wszystkim
dzieki tasce Bozej.

J. B.

KSIEGARNIA K.O.W. ,,.VERITAS "

POSIADA NA SKEADZIE WIELKI WYBOR KSIAZEK EMIGRACYJNYCH | KRAJOWYCH
NA ZADANIE WYSYLA BEZPLATNIE KATALOGI

PRZYJMUJE ZAMOWIENIA LISTOWNIE
CZYNNA:
12, PRAED MEWS,
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sta Podobnie jak osobe kata, postaé graba-

W Y D O WM

Napisata JANINA WEGRZYNSKA-KOSCIALKOWSKa
Przyjazn z grabarzem nie bywa rzecza cze- ani szczeg6lnie meczaca, ani niebezpieczna,

a Jaklinski, jak kazdy cztowiek stary, lekat

rza otacza pewna tradycyjna dyskrecja, jak si¢ poczucia  wiasnej bezuzytecznosci bar-

gdyby dla ukrycia wstydliwego zabiegu popet-
nianego przeciwko naturze w pierwszym wy-
padku, a zbyt naturalnego w drugim. W zad-
nym za$ nie jest to rzecz przyjemna.

Totez stary pan Jaklinski zdawal sobie
sprawe, ze przede wszystkim nie nalezy o

dziej niz czegokolwiek na $wiecie, robit wiec
wszystko, co bylo do zrobienia powolnie, ale
ochoczo. Przycinat wiec drzewka w ogrodzie,
gracowat Sciezki, naprawiat narzedzia ogrod-
nicze, naprawiat zywoptot, pelt grzadki i bie-
lit drzewa, zimg za$ chadzat nawet do sa-

niej mowié. Poczatkowo tez jego sympatia siadow pomaga¢ obdziera¢ liscie kukurydzy i
dla starego Cazanave zenowata go nieco i wigza¢ Jg w dtugie, sazniste warkocze, grubo-
ilekroC ten przysiadat sie do wielkiego stotu sci tegiego drzewa, ktore zwisaty potem r

w karczmie ,Pod czarnym koniem”, pana
Jaklinskiego nawiedzata  ostrozna rezerwa.
Pézniej dopiero przekonat sie, ze byla ona
naleciato$cig czysto miejska i niewtasciwg
na wsi, poniewaz Cazanave pracowat tutaj
gtéwnie Jako murarz i byt nawet przedsie-
biorcg budowlanym, czego trudno si% bytoby
domysla¢ po jego obszarpanym i biednym
wygladzie.  Cdz za$ bardziej przeciwnego
grabarstwu jak zawdd murarza.  ktdrego
dzietem byly te wszystkie wesote i jasne dom-
ki od strony rzeki oraz wszystkie reperacje
starych domdéw we wsi. Totez ludzie miodzi
widzieli w starym Cezanaye nade wszystko
tworce ich nowych siedzib, sprzymierzenca
nowozencéw i ludzi dorabiajgcych sie, zabie-
gali wiec pilnie o zapewnienie sobie jego
pracy, poniewaz budowat solidnie, szybko i
taniej niz miejscy rzedsi?biorcy. Skutkiem
czego stary murarz byt stale przepracowany,
mimo swoich trzech pomocnikéw i tylko w
niedziele, po Mszy zachodzit do karczmy na
krétko na jednego calvadosa.

Ale pan Jaklinski dobiegat juz lat szes¢-
dziesieciu siedmiu i w tym wieku wypadato
mu juz raczej mysle¢ o koricu dni swoich niz
0 jasnych scianach nowego domu. Nie szlo
tu zresztg o wiek, bo w Saint-Etienne-de-Pres
ludzie umierali po osiemdziesigtce z okladem,
a trzymali sie krzepko do ostatniej chwili i
$mier¢ ich miata czesto charakter dobrowol-
nego ,basta”, nie zas nieuchronnego wyroku
losu. Nie wiek wiec klopotat Jakliriskiego.
Natomiast obcigzat go fakt, ze byt emigran-
tem, co w samym tym stowie zawierato sto-
krotnie wieksze steranie niz u tubylcow.
Wzruszat ramionami nad ich spokojnym try-
bem zycia, ktdre chronito ich od niezdrowe-
go tempa wielkich miast i ,,nowoczesnosci”,
darzac sowicie dostatnig przyziemnoscig bez
wyskokéw heroizmu i wszelkich naduzy¢ mo-
ralnego hartu, niewatpliwie skracajgcego
ziemski pobyt cziowieka. Sam czut bez Zad-
nej przesady, ze z jego osobistego zycia dato
by sie wykroi¢ kilkadziesigt innych zywotdw,
awanturniczych i ciekawych jak sensacyjna
powies$¢, bylo wiec zrozumiate, ze mdgt uwa-
zaC sie za znacznie starszego niz byt w rze-
czywistosci. a co za tym 1dzie mocniej niz
inni podkopanego na zdrowiu.
| Za pierwszy powazny podkop poczytywat
tak serca, ktory mingt ,szczesliwie” i bez
nastepstw, jak cieszyla sie jego rodzina, ale
£tory byt oczywistym i pierwszym dzwonie-
niem S$miei’ci. Przewidywa¢ musial, ze nadej-
dzie atak drugi, a moze i trzeci, rozstrzyga-
jacy. Zycie pana Jaklinskiego utozylo sie
Jfriec w tych oczekiwanych etapach nieznane-
go, jak miedzy s.tupami granicznymi obcego
kraju, ktérego nie posiadat mapy.

dachow doméw prawie do ziemi, jak ziote
kolumny. Jesienig szedt do ludzi na wino-
branie (Jaklinscy wiasnej winnicy nie po-
siadali) I w nastroju prawie naboznym uci-
nat grona, spadajace mu w dlori jedwabis-
tym i1 lepkim, a od storica cieptym ciezarem.

Poza tymi zajeciami codziennego opatry-
wan.a gospodarstwa, wiele czasu poswiecat
wychowaniu wnuka, co byto jednak bardziej
jego poboznym zyczeniem niz rzeczywisto-
scig, obiecywat sobie jednak odda¢ sie temu
catkowicie, gdy ten nieco podrosnie. Bylo to
dziecko czteroletnie, zbyt jeszcze male na
Istotne ,,wychowanie”. Jaklinskiego niecier-
pliwito to dziecistwo, niezdolne jeszcze do
wchioniecia  tego wszystkiego co dziadem
chciat mu daé. Stary pan byt wiec skazany
na wewnetrzny monolog, co$ w rodzaju prze-
Bowiadania sobie znanej lekcji, zanim ja
edzie mogt przela¢c w dusze malca. Z tego
tez punktu widzenia powinien zy¢ jeszcze
przynajmniej lat kilka. Bo gdy jego zabrak-
nie, ktoz to zrobi? Syn, pracujacy dzien caly
w biurze kreslarskim w miescie, wracat do
domu wieczorem i zabierat sie natychmiast
do tego nieszczesnego ogrodu, ktdéry dawat
im wprawdzie wilasne jarzyny i owoce, ale
zabierat tez caly czas az do wyciagniecia z
cztowieka wszelkiej wolnej chwili, czyli za-
duszat kazdy polot mysli, spychajac ja do
rzedu rzeczy niepotrzebnych.  Wieczor za$
radio i pobozna lektura gazet% — to byto
wszystko. Zapewne, chtopiec- byt maty, ale
jezeli tak pojdzie dalej...

—Wiasciwie, gdybyscie byli wrdcili do kra-
ju, to tak samo nie miatby$ nigdy na nic
czasu. Tam po pracy zawodowej cata reszta
dnia to jakie$ zbiorki, obowigzkowe Kkursy,
odczyty, zadnego zycia osobistego. Na to sie
wszyscy skarza i stusznie. A to co? Ten wasz
ogrod i ogréd i to brikolowanie bez konca.
To tez nie jest zycie.

— Cbz ojciec chce? Musze zapewnié¢ byt
rodzinie, robie co moge i nawet wiecej. Uwa-
zam, ze spetniam dobrze swoj obowigzek.

— Bardzo Zle, ze tak uwazasz. Oszczedza-
cie kilkanascie frankéw dzennie na jarzy-
nach i Swiata nie widzicie poza tymi pora-
mi, tg waszg endywig i kalafiorami. Zrobili
sie z was mali Francuzi, ot co!

Na takie powiedzenie Karolina wpadata w
gnkiew i oburzenie, podobne do lecacego po-
toku.

— Ze tez ojciec moze mowi¢ podobne rze-
czy! ze wreszcie raz Polacy nauczyli sie pra-
cowa¢ tak jak na Zachodzie, a nie zy¢ nad
stan, ze majg wreszcie troche trzezwosci, a
nie bujajg w oblokach, to chyba tylko na-
kazuje szacunek, nie? tadnie bySmy wygla-

N —Qjciec nie powinen sie przemecza¢ — dali, gdybySmy nie brali sie z zyciem za

inawiata stale synowa — przemeczenie jest
pajgorsze.

A przeciez wcigz zarzucata go  roznymi
¢racami. Oczywiscie, zadna z nich nie byla
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feb...

— Za teb, za feb... O tym tbie powtarzato
sie stale, byta to ulubiona formuta Karoliny.
Czestsza ostatnio niz ,,zebami i pazurami”,

ktérym to powiedzeniem szafowata w pierw-
szych dniach matzenstwa.

Ale c6z miato znaczyé to ,nie zy¢ nad
stan”? Do kogo ona to pita? Stary Jaklinski
rozwazat to czesto z drobiazgowg skrupulat-
noscig. Czyz by to miato odnosi¢ sie do nie-
go? Czyz on zyt kiedykolwiek nad stan?
Ghupia Karolina...

I przemierzat swoje zycie w tyt wielkimi
krokami i podrzucat wspomnienia jak zie-
mie na topacie. Céz do diabla! Byt przed
wojng urzednikiem S$rednio ptatnym w wo-
jewddztwie tarnopolskim, wystarczyto mu na
zycie skromne, ale bez biedy, dom miat wia-
sny (po zonie), mieli stuzagca — to prawda
— ale kt6z w Polsce nie miat stuzacej? Pre-
numerowat pisma i wypozyczat ksigzki w
miejskiej czytelni. Miat czas je przeczytac.
Oboje z zong czytali. Czasami chadzali na
przechadzki.  rozmawiali, mieli znajomych.
Raz w miesigcu urzadzali brydza dla przy-
jaciot, dwa razy na miesigc bywali w kinie.
Czyz to bylo zycie nad stan? Nalezat do kla-
sy ,inteligencji”, wydawato mu sie, ze miat
do tego prawo, a ze miat prawo, wiec i obo-
wigzki inteligenta. C6z u diabta!  Pewnie,
byla pewna stato$¢, pewna ciggtos¢ dnia za
dniem, podczas gdy mtodosé syna zagarneta
juz wojna i jej nieporzadek. Ale wojna juz
dawno sie skonczyta i prawde moéwigc, Hen-
ryk i Karolina juz od kilkunastu lat zapu-
Scili korzenie. Ale wcigz jechali tg wojna,
tymi jej przyczynami i skutkami,  wcigz
wszystko dawato sie nig usprawiedliwi¢ i ob-
jasni¢. Pewnie, pewnie na rozum biorgc...
Ale gdyby tak wszystko tylko braé na ro-
zum, to lepiej by sobie w ten teb wyzej
wzmiankowany palng¢ krétko i wezlowato.
Wzruszat ramionami. Prawdziwy rozum na-
kazuje witasn;e bra¢ w rachube te inne po-
trzeby cztowieka, te tak zwane — jak to sie
nazywa? — impoo... imponderabilia. Nie o
nazwe zreszta idzie. Fakt pozostaje faktem,
zeby taki Henryk nie miat nigdy czasu nic
przeczyta¢, nad niczym sie zastanowic... |...
do jakiej klasy, do jakiego stanu on wiasci-
wie nalezy? Niechby byt prostym robot-
nikiem, ale niechby potem co$ przeczytat,
0 czym$ mowit, niechby miat to podwdjne
zycie, jak przystato w ich warunkach, jak
tego wymagata ich godnos¢ uchodzcow. Tak.
godno$C, to jest wyraz wiasciwy. To znaczy
byt by wihasciwy, gdyby... Nie, z Henrykiem
nie mozna juz uzywac tak ch stow. | przez
wzglad na Henryka i przez wzglad na sto-
wa. Moze prawda jest, ze w przyrodzie nic
nie ginie, ale wiele rzeczy petznie. A spetznaé
to gorzej niz umrzeé.

Taka byta filozofia starego pana Jaklin-
skiego, a ze byt stary, wiec juz wydawato
sie innym, ze zmyst zycia sie w nim obluz-
niat. Zresztg Henryk nie tylko z n;m nie
rozmawiat po ludzku. Z nikim. Z Zong roz-
mawiat o doraznych sprawach material-
nych. Nie kidcili sie nigdy, byli wyigtkowo
zgodnym matzentswem. No, bo na jakiz te-
mat mogliby by¢ niezgodni, skoro zawsze
wszystko mozna byto przettumaczy¢ na cy-
fry i na strone praktyczng? Wazna to
rzecz, praktycznos¢, ale ze zalatuje prosty-
tutka, to zalatuje, na to rady nie ma. Tyl-
ko. na motos¢ Boska, nie wyrwac sie z czym$
podobnym, nie chlapng¢ czego$§ w tym ro-
dzaju!...

Od zalet synowej az sie dusit. Karolina
miata same zalety i Jaklinski nie mdgt zro-
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zumie¢, zt mozna ich tyle pomiesci¢ w jed- zachodz fo wcale za widnokrag, ale oddala- ten zagotowat w nim to wszystko co usty-
nej osobie i od tego nie wybuchna¢ pewne- to sie w gtab, okopujac si¢ coraz to nowa szat przed chwila, w jak § odurzajacy wywar,

go dnia czy pewnej nocy. Nocy... przeciez

ty mruga¢. A Karolina poszta utozy¢ matego
do snu, bo to byla pora uklada¢ matego do
snu. Byla oszczedna, zapobiegliwa, praco-
wita nad podziw, przewidujaca i wytrwata
takze nad podziw. No wiec, skoro tak wszyst-
ko byto w niej nad podziw, to c6z dziwne-
go, ze nie mogt jej podziwiac? Wyrzucat so-
bie niesprawiedliwo$¢ i nie podziwiat.

Wieczng bolaczky byto tylko to, ze byt na
uti'zymaniu syna.  Oddal mu co prawda
wszystkie swoje oszczednoSci jeszcze z cza-
sow swojej pensji wojskowej, ale nie byla
to wielka suma i nie mogta go wybawi¢ od
zaleznodci. A na znalezienie pracy w jego
wieku nie byto co liczyé.

Rzadko tez mogt zajs¢ ,Pod czarnego ko-
nia”. Tylko wtedy, gdy zaprosit go ktos z
sgsiadow, co zdarzato sie niekiedy, bo miat
mir u ludzi. Razu pewnego zapro$t go na
partie belotki ten wiasnie Cazanave, wylo-
zyt za niego malg stawke, wtajemniczyt w
prawidta gry, siedli za stolem we czterech:
grabarz, stary Vigneau, Jaklinski i majster
piekarski Fourcade. Pociagali tutejsze czer-
wone wino z grubych szklanek i karta Jak-
linskiego spita sie jak bela. Szta mu jakby
kto spust otworzyt. Oczom wiasnym nie do-
wierzajgc wygrat indyka. Tiustego, ogrom-
nego indyka, o ktérego szta gra. Smiano sie,
ze zawsze nowograjagcy ma takie szczeScie.
Jaklinski, z bijacym sercem, owingt indyka
w gazete. Cieszyt sie zdobycza i tym, ze los
usmiechnat sie do niego osobiscie, do niego
samego ,ad personam”. Zimnego, ciezkiego
ptaka zlozyt w kuchni na stole i z tryum-
fem odpakowat.

Ale rado$¢ byta mniejsza niz zdumienie i

wa byta bardziej przestraszona niz ucieszo-
na, napadto ja wida¢ ponure podejrzenie, ze
ojciec grywa w karty. ,Przeciez ojciec mogt
przegra¢” ..Moze w dodatku pije? Pije za
cudze p:énigdze, z chtopami w karczmie, on,
ktory Im zarzuca, ze sa ,,malymi Francuza-
mi”... Syn usmiechat si¢ blado, niezdecydo-
wany co rzec.

Oczywiscie, indyka zjedzono ze smakiem,
ale bez entuzjazmu. Jaklinski byt zty na sy-
na i na synowa i met w zebach to co miat
na sercu 1 na koncu jezyka.

Od tej pory chciat gra¢. Nie grat, rzecz
prosta, lecz zachodzit nieraz do tej oberzy
Jako kibic, rzuci¢ okiem na grajacych. Do
grabarza za$ czul sympatie i wdziecznosc,
zagadywat go, gdy sie spotykali na drodze,
pytat o jego wnuki, usmiechat sie swoim
dawnym szczerym u$miechem cziowieka, kto-
ry lubit lubi¢. Jak gdyby ten wygrany dzie-
ki grabarzowi indyk odsungt mysl cd $mier-
ci, 1 ztotym thustym ciatem odgrodzit Jaklin-
skiego od dotu wykopanego w ziemi.

Tak zaczeta sie przyjazh z grabarzem.

O zachodzie stofica stary pan chodzit na
spacery. Byfa to ,jego pora”, gdyz lubit
przyrownywa¢ schytek dnia do starosci, nie
troszczac sie bynajmniej banalno$cig tego ze-
stawienia. $mier¢ byla tez zjawiskiem naj-
banalniejszym w Swiecie, a przeciez...

Najbardziej lubit zachéd nie tyle pogodny
w klasycznym ziocie i czerwieni, ile ten in-
ny, odgrywajacy sie w giebokich kulisach
spietrzonych obtokéw sino zelaznych i fio-
letowych. Waski pas Swiattosci  przebijat
przez nie jak z otchtani i wtedy wydawato
sie. ze niebo przypatruje sie ziemi zmruzo-
nym okiem krotkowidza. Samo storice bylo
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Zy | . \ warstwg kolorowych chmur,
zdarzyto sie, ze ptaki obok ich ogrodu za- sie razem dyskretnie, delikatnie, gdy ono
ciggaly sig spiewem tak, ze gwiazdy przesta- jeszcze nie dogorywato.

taka szrame,

transformatora.
wiec koAczy sie na poziomie cztowieka —
zakonkludowat wtedy — nawet stonce.”

I wrécit do domu,

wybudowanego

bo wieczor robit sie
chtodny. Przez okno swego pokoju mogt wi-
dzie¢ jeszcze, ze ten poziom wcigz sie zni-
zat i znizatl, ale tego dnia zajat sie od razu
rozcieraniem zakrzeptej w puszce minii, kto-
rg miano powlec zelazng siatke ogrodu prze-
ciwko rdzy. Gruby kozuch stwardniatej cie-
czy odskakiwat od kopystka muskularnie, jak
ptat Swiezo ukrojonego miesa,
nie dawafa sie wchionaC.
grzac? Poszedt do kuchni i na gazowym plo-
mieniu rozcierat dalej. PtomieA nie syczat, a
pantofle Jaklinskiego byly na gumie.

Dzieki temu nie ustyszano go w pokoju
obok, a natomiast on ustyszat gtos Karoliny
wiasnie w chwili, gdy méwita o minii.

— Moze lepiej nie uzywaé jej tego roku?
...Pal diabli te siatke, i tak juz nie jest
dobra, a minia taka strasznie droga. Mie-
libySmy wtedy na pociagniecie gtéwnej bra-
my i furtki od potoku. To chyba lepiej. Po-
mys$l, sam balkon to jest dwadziescia szes¢
pretdw, a porecz, a okiennica od garazu...

4 A . Wewnatrz i zewnatrz...
— co tu duzo gadaé — konsternacja. Syno- drzwi 4 4

Moze by pode-

Jaklinski stuchat zdziwiony coraz bardzie;j.
W domu nie bylo ani balkonu, ani furtki
od potoku, a garaz miat drzwi drewniane.
y ja wiem — ustyszat glos syna —
lepiej by zaoszczedzi¢ minii. Ale znowu, z
drugiej strony, nie pomalowa¢ teraz, to far-
ba sie zluszczy jeszcze bardziej i przy sprze-
Qazy dom bedzie wygladat zaniedbany. To
zle. Wiele zalezy_,oc_i zewnetrznego yvrazenla. nowaga Europejska”, a przedstawiajqcych

— Bah! Oczywiscie, ze pomalowac! Alebez baka wirujacego na ostrzu szabli lub perso-
i Woprost farba na siatke i koniec. nifikacje Europy na toczacym sie, dymigcym
Nikt tego z oka nie odrozni, sam wiesz. A granacie, s réwn e aktualne dzisiaj, co w
ze nie bedzie to trwate, to juz niech sie na-
bywca tym martwi.

— Nie wiadomo, czy tak predko sie wy-
prowadzimy. Trzeba to dobrze rozwazyc...

— Mgj drogi, ojciec nie pociagnie dtuzej grzecznione gesty stojacych przed drzwiami
2 rok, To trzeba sobie po- peda zrozumiate tak diugo, jak dtugo nie za-
wiedzieC. A na nowym gospodarstwie chcg niknie w narodach instynkt nieufnosci i sa-
m;eC wszystko przyzwoicie. DosyC tego ciag- moobrony. ,Aktualnosci” z lat 1854-56, gdy
tego tatania dziur i podpierania tej rupie- toczyta Sie wojna krymska, sa w duzej cze-
clarni. Kazdeg_o grosza szkoda. C_aze_mave tez 4ci satyrami na Rosje_ Dwie z nich, reprodu_
za robote policzy, samo odnowienie dachu kowane na str. 28 (,Najbardziej zdyscyplino-
oblicza z grubsza na trzydziesci tysiecy. Tez wani zotnierze $wiata” i ,Rosja uczaca Mot-
d grobem stoi, ale oni do ostatniej chwili dawéw i Watachéw dobrych obyczajow oraz
zbijajg swoje ,.sous”...

Siny ptomyk gazu zgast rownie bez szme- dzisiaj, ‘tragicznie atwo zrozumiate.
ak sie zapalit i rownie bez szmeru stary
Jaklinski,” postawszy jeszcze chwile w miej- wizji artysty. On — ktéry jako Karykaturzy-
scu, wycofat sie z kuchni, W pokoju nic juz sta ulegat bardziej niz inni° modnym a naiw-
wigcej na ten temat nie rozmawiano, Hen- pnym  zahobonom swojego wieku:  antyklery-
ryk otworzyt aparat radiowy i zacharkotata kalizmowi i antymonarchizmowi, umiat jed-
muzyka poplatana z urywkami jakiegos ko- nak w chwilach prawdziwej wielkosci twor-
munikatu z innej stacji. Az do gory, W ma- czej przekroczy¢ ciasne i zatechte optotki de-
tej mansardzie Jaklinskiego byto stycha po- mo-liberalizmu, aby ujmowa¢ zwiezle i piek-
rzez zamkniete drzwi chrapliwy glos spea- pje najistotniejsze sprawy zycia cztowiecze-
era w syku zlego odbiornika. i
n I i Nagly $miech wstrzasngt Jaklinskim.
wtedy gdzieS bardzo daleko, jak gdyby nie Kupig sobie nowy, porzadny.. — | $mie

niz rok, poéttora roku.

(; pychajaca brzydote podtosci.

az te zsunety niby opar z kotla czarownic.

A wiec to byto tak! Ciekawe tylko, czy to

0 _ Taki zachdd stonca byto zdanie lekarza, ktore przed nim ukryto,
leczyt nostalgie zmierzchu. Pozwalat wyobra- czy tez prywatna rachuba dzieci. Rok, —
zaC sobie, ze dzien si¢ nie skonczyt, ze po- poétora roku...
wrdci po chwilowej nieobecnosci.
istotnie wracat. Wtedy nad linia podworzo- czarownic gestniat i zamraczat, gardio zro-
wych zabudowan, niebo rozcinata diuga szra- bito sie suche, a czoto wilgotne od potu.
ma i trwata az do nadejscia nocy.
obserwowat pewnego wieczoru strzegat przed ,emocjami”. Emocja...  Nig,
ktéra poczynata sie tuz za jeszcze nie ta. Nie ta! Nie daC sig, nie dac
kukurydziania dalszego ich™ sasiada i sigga- sig!.. Jeszcze nie!  Jeszcze wiele rzeczy
fa swym drugim koricem po budke nowo- chce Wiedzie¢, chocby na przykfad.. Na
.Wszystko przykiad...

Reszta... Co do reszty... Opar jak z kotta

Przypomnial sobie nagle, ze lekarz prze-

Nazajutrz powzigt wszystkie mysli jasno i
przypatrywat sie jak wygladaty. Wygladaty
tez bardzo jasno.

No c6z, byt starym cziowiekiem zagrozo-
nym S$miercig. Kiedy$ trzeba przeciez um-
rzeC. Zawsze sam to mowit i chwalit sie, ze
jest zupetnie przygotowany na te okolicz-
nos¢. ze miodzi robili plany na przysziosé,
to takze bylo naturalne...

A oto teraz wiedziat, ze to wszystko bylo
nieprawda. Nikt nie jest przygotowany na
$mieré. Najmniej moze ci, ktory to gtosza.
| to tez nieprawda, ze byt starym czlowie-
kiem. Nie ma starych ludzi. Sg tylko stare
ciata. To tylko stare cialo zwycieza w koncu
czlowieka. Ale... ,w koncu”, a on byt jesz-
cze daleki od tego konca, byt coraz dalszy.
I to, ze mlodzi uktadajg sobie jakie$ plany,
z ktérych on byt juz wykluczony i nieobec-
ny, to takze im sie tylko tak zdaje. Miat je-
szcze tak wiele do zrobienia przed soba, Je-
szcze nie zaczat prawdziwej starosci. Za
dwa lata dopiero maty pdjdzie do szkoty,
trzeba go bedzie odprowadzaé i przyprowa-
dza¢, a co wazniejsze, trzeba bedzie powie-
dzie€ mu wiele rzeczy, ktorych tam mu prze-
ciez nie powiedza. Rodzice nie beda mieli
czasu. Moze nawet umiejetnosci ani ochoty.
...Bedg pracowaé, a po catodziennej pracy
urzadza¢ nowy dom i zajmowac sie ogrodem.
_ Bo na pewno bedzie tam ogréd i znowu
jarzyny.

(Cigg dalszy nastgpi)

HONORE DAUMIER
(Dokonczenie ze str. 28)

F({’rowie wieku XIX albo przed 500 czy 900
aty.

,Biuro rozbrojeniowe” (reprodukcje str. 28)
nie wymaga komentarza ani podpisu: u-

ogtady”) sa do dzisiaj, i wihasnie specjalnie

W Daumierze zdumiewa potega i prawda

go: glebie i urode smutku, potege gnlewu, od-

M. P.
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HONORE DAUMIER

AKTUALNOSC ,AKTUALNOSCI"

Pracowite zycie Honoriusza Daumier (1808-
1879) uptyneto w biedzie, by zakonczyC sie
niemal w nedzy. Jeden z najwybitniejszych
malarzy i rzezbiarzy francuskich XIX wieku,
a zapewme najwybitniejszy litograf cieszy’f
sie u swych wspotczesnych tylko przemijaja-
cg i kaprysna stawag Swietnego karykaturzys-
ty. | tu jednak wyrzadzono mu krzywde:
widziano trafno$¢ i aktualno$¢ jego karyka-
tur, nie spostrzegajac ani ich wielkich war-
tosci artystycznych, ani ponadczasowego zna-
czenia problemow, ktére w twdrczosci swej
poruszat, taczac gorzki realizm i gryzacg iro-
nie z gtebokim liryzmem.

Dziedzina sztuki, ktorej nasz artysta byt
najwierniejszy, to lJ)ednak nie malarstwo (ani
tym bardziej rzezba), ale litografia. Tu sto-
sunkowo mioda gatgz grafiki (wynaleziona w
1796 roku przez Senefeldera interesowata i
interesuje wiekszos¢ najwybitniejszych arty-
stow XIX i XX wieku ze wzgledu na swoje
mozliwosci kolorystyczne potaczone z (ogra-
niczong wprawdzie) szansg powielania dzieta

przy zachowaniu jego oryginalnosci. Wielu
tez artystow wykonuje litografie, ale niejako
na marginesie malarstwa czy rysunku. Dau-
mier poswiecat im jednak lwig cze$¢ swego
twdrczego zycia, nieledwie od dzieciistwa do
zgonu. Najwazniejsze z przypisywanych mu
prac w tej dziedzinie pochodzg z roku 1822,
czyli z czternastego roku zycia artysty. Wia-
Sciwie jego tworczos¢ litograficzna datuje sig

od 1830 roku. W C|a]gu pl?cdmesugcm lat
stworzyt ponad 4.000 litogra przewaznie
jednobarwnych, wykonywanych kredka

wprost na kamieniu. Czes¢ to karykatury.

Karykatury te, w zaleznosci od tematyki,
wchodzity w skiad zatytulowanych  cykléw
jak: ,Lokatorzy i wiasciciele”, ,, Typy parys-
kie”, ,,Cudzoziemcy w Paryzu” itp. Jeden z
nich — przewijajacy sie przez rozne lata —
stanowi swoistg kronike dziejow stulecia i
nosi tytut ,,Actualités” Aktualnosci”.
Cykl ten — zdawato by si¢ — skazany byc
powinien najtatwiej na zdezaktualizowanie,
émiesznostki ludzkie, wywotane przez zaro-
zumiato$é, nieuctwo, chciwos$é, sg niesmier-
telne i kazdy, kto trafnie z nich drwi — czi
bedzie nim Arystoteles. Molier, czy Goya,
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bedzie zrozumiany i doceniony Ale karyka-
tura, ktorej SmiesznoS¢ w petni oceni¢ tylko
mozna bedac osobiscie zainteresowanym
Swiadkiem przebiegu wypadku, traci¢ powin-
na wpredce swojg Wﬁmowe i ostrosc.
I rzeczywi iscie, szo$¢ ,,Aktualnosci” in-
teresowac by d2|5|aj mogta tylko historykow
otowy XIX wieku, gdyby nie ich niepospo-
ite wartosci artystyczne: sita rysunku, oraz
doskonatos¢ i zwieztos¢ kompozycji. W wie-
lu jednak wypadkach litografie Daumiera sg
czym$ wiecej niz ironiczng kronika, niz sa-
tyrg na jaka$ osobistos¢, czy grupe poUty

Press. 12. Praed Mewa, London.

W.8.

na. Dzieje narodéw' zaleza od tych samych
namietnosci, zalet i przywar co los pojedyn-
czego cziowieka. Stad uwazne patrzenie w
przeszto$¢ jest przydatne w ocenianiu dzi-
siejszosci i pozwala z niejakg dokfadnoscig
wnioskowa¢ — nie o przysztych zdarzeniach
wprawdzie, ale o nurcie tych zdarzer. Nie-
ktore z pospiesznie kreslonych wizji Daumie-
ra chwytajg wilasnie owr nurt rzeczywistosci,
ktéry zapewnia im niemijajacg aktualnosc.
| tak kilka litografii zatytutowanych , Row-

(Dokonczenie na str. 27)
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